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XJ#ST A Obra senjanaría contendrá, para 
diversión de Gfandfs, yP^qpeños, Pobres, 
y Ricos, Sabios y ó Necios, la gustosa va« 
ríedad de Chistes escogidos , Dpnay tes qo 
comuocs, Cuej^tos graciosos, Dichón agi|i 
dos, Cpplas de buena vena, Histcq^ietas ga« 
lances, Cartas jocosas, y Sales discretas 
para las tardes apacibles de paseo , y de los 
Jardines del Real Sitio del íiuen- Retiro; 
porqué como dixo el amigo Ovidio: ^ 
Jírcus y &" arma tu£ tihi'' sunt ' im tanda Diandy* 
Si nunquam cesses tendere , molis erit. 

Y algo mejor, y mas claro el que compuso 
el Teatt'o Moral de ia vida humana ^ én la 
Emblema 75- 

Mó siempre el Labrador rige el arádó^ 
ni ha de estar siempre el tardo Buey uncido^ 
dí el Pi^o en su Brúxula sentado,^ 
ni el Arcó sicniprc con rigor tendido. 
No siempre cpíi las Arnias el Soldado^ 
ni el bábio en sus estudios divertido: 
Que Apolo con su Pledro numeroso 

convida á «us Hermanas al feposo. 
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^Eñor Lector : Pues se que^a U c^síi^ 
calentémonos todQS ; y lo qiie se ha ^ 
empeñar, venderlo ^ que al Dcsdichaxi^ 
poco le vale ser esforzado ; siendo cierto^; 
que donde falta la dicha ^ por demás es l4¿ 
diligencia, y aun la maña. .^. 

¿ .lobosos dias los de nuestra Edad! Yg; 
llegó el tienipo deseado dip ci^brj^ depapel^, 
como si fueran Botillerías^ ó Cafees, las 
esquinas^ y casi Ijeazo^ enteros de las calles. 
Caxia dia no$ ofrecen los Carteles Obra n^e^y 
va : gracias á^nqestM aplicación f V^ pode-?; 
mos enviar al Rollo á Francia > Inglat(^cra|D 
y AlemkniA,. q«si S^Kar p^B?] siíj^RTííWter 
cho nadie nos gana* Lo bien , ó.malcta:^ 
pleado, ni es del día, m tcftcvA^^vv í^c xjca^ 
tra cosecha, Gástese ^ y no ^c Aftxi^^'w^^ 



^ne se^ixopor eKo; pero a mii|ue me im« 
:porrarí vidas agenás? Bobería! Bastantes 
cuidados tiene cada pobrete en su casa^ 
sin ir á buscar ágenos quebraderos de cabe- 
ra: además de que el mundo hoy , y siem- 
pre ha sido juego de pelota , donde rodo es 
faltas 9 y los que juegan mas diestros^ ó tie- 
ne^ vanidad de scx ma4 hábiJes , son los 
que hacen mas despropósitos ; y el mayor 
de todos es 9 teniendo tantos proprios / ha* 
cerse Fiscales de los ágenos No Señor > 16 
qtae cada uno debe hacer es enmendar sai 
disparates, y dexar á cada Loco con su te« 
<Aa 9 y á cada Salvage con su porra, 6 con 
MI maza } pues al cabo de cien años todM 
seremos calvos : fuera de que , en asunto 
4e iocuras y majaderías , puede decirse de 
rodos: Eramos treinta , y parió ñueAra 
Abuela, i^h, ah, ah, f que risa. 

' A todos tiempos , á todas edades, sexos, 
y-tondiciones vendrá siempre muy bien 
aquella antigua Profecía perpetua , que se 
eiSéómró en la Cueva de Salamanca ^y la. 
yéfiete de esta naancra juliaii Medrano: 

■- ' ■ • » 
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£n et año setecientos í 

;^-$ctentt y ocho, y mas mil, 

vendrá Ma)0 tras de Abril 

par nuestros merecimienios» 
Serán tan grandes los vientos^ 

pmr los a y res , que abora ve4c3> 

que se caerán las paredes, 

sí las quitan dos cimiemoSé 
En los Elementos todos 

havri muy gran mudamiemOi 

porque lloverá con yictit03 

y habla con.fa lluvia lodos, 
fíaráse del fuego brasa ^-j-..-,' 

4onde quteraique se hiciera; 

y el que i¿a su casa estuvlcrejf 

no. estará fuera de casa« ; 
La tierra 5erá tan rasa . ,/ / 

en donde rasa se iullarc^ 
luVquc la piedra que rodii^re, > 

será mas dura que i^asa* 
Será tan largo el Veraiió^ 

z que llegará hasta el InyiwiMit 7 

j. veremos queso tan tieríiOy : • .'jt 

que se parta con la manow í: r.¿j 

y el muy Alio , y Sobera^Oj^ , . i> 

i por pecados de la gehte^,ij f ^i 

: permitirá esté doVktac ^\ 

^ ' ci que na. cstu vicie saxxo* . ^ - ^^ ;;^ ^ 
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Los Ríos sef á forzado ' " * n ^; 
q|ic irai^an can gran corriente^ 
que pasará por \z puente 
cfuicsi no fuere por el vado. : 

Y si nace lo sembradoj .. 
ttque en «ílo lo cierro esinv«3^\ 

ha de nacer acia arriba, 
que^asf' escá profetizado. - 

Y asi halltton les Doctores, ^^i'íi 
ique irn úmy rico Labfiador : ¿ 

tendrá qxie conier mejor, .: 

que tos pobres Cavadores. 
Los ticmpcís qüc-^aixwá son -^íí 

cMn^bed Jta% ^fmíí maldadoa,» 
^Tlos^tulrtes de cdme^icion 

usaraA «siempre- ruindades. ?, 

Y asi quien '^bieif i entendiere ^^I 
tod^^eít4i( profecías^ .< > 
entieftdSa^y qn^ en' nuestros úizs 
será.tó'4ae:>E>iosi|uisierB. \ 

Peif».tttlgarhd Sanf a Úrsula, y las once 
mil Virginííiíi: C^' entrada de Obra^nueva 
tan mosucemoi, y j^tirds! Que exquisita 
crianza Ft^ie'estupcndo rnodo de insinuar- 
se en el Público I Sih duda que esic Escri- 
tor se ha criado én las^ Baci^ecas. Y aunque 
vecina de la Corte > Witstvia.peypa guedc- 



jptSy y^rntnpe abarcas i si ilo son herrilacH 
ras, ^ No sabe (diraa todos ^ 6 los mas*) 
que un (..scricor nuevo., ó lampiño de ere* 
dito j debe anunctaFSC* con mucha corrc-^ 
sia> vertiendo allá una lisonja , acullá una» 
lagotería , y con aquello de benigno Lee*-» 
for^ y otras zarandajas de la mentira^ 
darle sii rociada de elogios á todo Lector 
blanco 9 ó moreno? Sí lo sabe, pero no^ 
quitreir por camino tan trillado. Sea el 
que fuere quien le conipre, que este solo 
será el que no le venda > no entiende de 

2aiameria$> paparruchas ^ ni entruchadas^. 

• ■ . • 

i Aquí no hay mas Prólogo, que dedr^. 
que á vista de tantos Escritores tontos^.quie-' 
XQ yo ser uno de tantos:^.^á que tan bie» 
como ellos puedo llevar nii rebuzno entonar 
do: por esto, y por otras muchas razones, 
que i nadie le importa saberlas, y ^ mí túl0> 
siene qüenta callarlas, se me ha puesto en 1% 
cabeza ( como á otros se Íes ponea otraa^ 
cosas) escribir quando me de la garia : ímhi 
primir quando el Impvesor quiera ; y dát al 
Jrúbiico mis andrajos eruditos quando quic-r 
nn pregonarlos mis Procuradores los Cíe-^; 
gps; Yo no ofrezco ua Papel , ni do^ c,viv 

Écman»> ni de quince CQ q^avMA ^^%%.^v^ 



iiftl VmesMii de idos plicgósyni de quatnii: 
»i Libra ) ni Quadcrno como Mercurio : da-<^ 
té lo que se me ancoge^ esto es en <)uanto at 
volumen : quando quisiere y esto se entieiH 
de del día : lo que me dicte mi fantasía , es* 
to hace T0acion á^lá materia. Finalmente» 
yo voy á ser un Escritor de entusiasmo , de 
capirote, de presencia de espíritu, y un 
CabalkfOcAndante, ó un nuevo Don Qui-^i 
xoce del buen Gusto: si no fuere (jítV agcni> 
beneplácito^ lo será del mio^queiiosiemv- 
pre sé htfn de gobernar los IvombreSvCa 
asunto -de boca y por el Fprfnqlario de 1»: 
nueva Cocina Ya he dado á entender mi 
ti5mpie y íüii ningim miedo al Coco de la 
Oítica > algo de mi desvergüenza y y otr^ 
GtHa • que no digo $ conque en esta'^uposi-: 
cion pasemos el Atril a otro lado. 
iLo mejor se me olvidaba , y a fe que na 
€8 b> inenoa importante : á mi no se me da* 
i4 qaatro quartos de que no se compren es>« 
tos^sperdicios inocentes del tiempo i Gra« 
cias á Dics , yo no necesito los sudores de» 
te Prensa para morirme de hambre ^ que es-' 
to& mucho menos costa se consigue ea 
Madrid que en Galicia. Otrosí : Yo se todas: 
lás^Lenguas del mundo , asi como lassaben^ 
$a «ttOKins días «luciios £niditos ^, que es 
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ffbrqúe lo dicen ellos y conque coiri esté lOfc 

xilio daré lo mejor de todas las Naciones»: 
Otro mas : Yo no salgo á baylar para tirat* 
0mtsÁ nadie $ dexo este oficio a otros que; 
tienen fuerzas ^ y herraduras para hacerlo;- 
Otro tanto : Yo acostumbro reírme quando 
las cosas merecen mi carcaxada> y tambieii^ 
suelo gruñir, y no poco , quando tropiezo 
con despropósitos : quiero decir y que seró^ 
JOCOSO^ y serio: algunos vicios llevarán sa" 
imsculillo, según su malicia ;'y otros serán^ 
tratados con mofa i y burla > pero la virtudi 
siempre será mirada como Dama de honór^^ 
y' 'respeto; esto es, con muchisimo del^ 
sñóátk Otro me falta , y á fe que es lo masí 
opmtuno: Yo hunare parrafb& , - y discuta 
SiB6 enteros de quantos Libros caygan en-' 
mis manos , y todos los venderé como ?#•« 
stiímmm mios : Sobreadviexto , que no gk 
tarécAutot alguno ^ porque hablando ooiií 
puridad , y lisura , yo no tengo de Autor 
camisa propria : salir al Público , y en^^cue^ 
ros, quaJ^quicf a- conocerá muy bien 5Í que 
es un grande desacato : decir que mi vestid 
dé es de otro ^ esr mucho desayre pairá^uii 
hombre que sate á mentir méritos : ademáft 
de que yo soy muy Mono , y g^ra.t\d«, tcasaftfe 

^dor de mis Jiémianos v'y w»Vcwtóc'^**^if^ 



(lo) 
vffi hacer k muchos y que yo conozco y ^ 
p;i$an en el mundo plaza de Sabios , daire: 
im^alto de la puente al Rio. Otro menov 
y concluyo: Vo no gastare conversación; 
con los que me impugnen , ó contradigan^ 
porque no gusto reñir, ni aun de burlas;ii 
Pigan y que de Dios dixeron ; hablen y que: 
ellos se cansarán ; y griten quanto quieran^ . 
' 4ue yo no les he de impedir su vocería Esr 
tfi mundo es el que todos saben y mucha; 
bümboUa , y poca'substan<»ia : Casita muyt 
|íintada por defuera > y por dentro basure*-; 
xpy Ó pocilga: sus lnquilÍ4}0S; casi todo» 
fon locos, y al que manifíesta tener a^ga da' 

dcio) le arrojan del Mesón por incómodo;. 

ste.spy yo., y:, he de ser cpmun.de todo9^. 
Ua hacerme cotí nadie singular :á mi mé^ 
pacece , que esta condición puede hacern(iCi 
amable : sea lo qiie fuere , yo siempre esr 
tAxé contento , diciendo coa un Amigp 
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Por no piensar en mí mal, 

nunca pienso en el rcmediOi^ . 

Fáltame que decir isna cosa , y es 1<^ 
aiejor ío qvLe;falta » que d^ dar razón de lo! 
^e contendrá esta Obra: Sépase, pues^ 
^uc havrá en ella Chistes^ Donayres ,. Di&, 



( "I 

crcciones ^ Agudezas , Coplas las mas es- 
cogidas , Cuentos graciosos /Cartas Joco- 
sas , y todo (juanto baste á formar una Co- 
L^lcí<m :xle tósicas delicadas i- y chWhér)^ 
"^discretas i y para que ^éaa que no^tígaftó 
comienzo: con el Duque úc Scsa y de añora 
doscientos años. 
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A LA POBREZA. 

^QuieD dice que Pobreza no es yileza^ 
en poco tiene el título 4e honrado: , ' 
ti^isabe á loque un hombre estáobligado^ 
que no: pensó jamás hacer bajieza : 

Sepultura es de baemos la Pobreza, 
y uQa ocasión de hacer no lo pensado;^ 
y ^oinde muchas \¡ecc^ se ha anegado 
el valor , el aviso y y la nobleza. &c. 

< La Pobreza es cierto obliga ¿:Ha<:ei^ co« 
das qué jio están en la Cartidia de la honran 
<lez 9 y ^decencia ^ pero a ü que el Amor «o^ 
hace hacer menos locuras^ digaloi, X)ttes£ 
}iD quien , sino es Dpp Diego de^ Mendoxa^T 
Q(m su. acostumbrada üranquez^j y Jeakr 

quieaqpisiece^alamañana, 4a( la tardej^ 
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A CUPIDO. 

\ 
• ' I 

I Quien de tantos bórdeles se ha escapado^: 

.-.y tantas puterías ha <:orridO) 

. .^ttft Ife^r^iga á las manos de Cupido^ 
al cabo/ y a la postre su pecado! 

Mas quisiera un divieso en cada lado^ 
y el Ocajsó teoct muy escocido^ 
que verme viejo, y loco, entretenida 
del vJkntiD! , y en el ayre enamorado. ? 

Comencé :este:camrno muy temprano, 

^fiiiiMeSitár libre una hora de coactcnda^ . 
y todoNÍo recojo ahora en suma : 

Kapáz tinoso V ten quedx la mano^ 
q^ te daré de azotes con la benda» 
y felartehé las aias. pluma a pluma. ; 
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Tan malo es el Amor para los Mozos, como 
páralos Viejos ; para laS: Doncellas ^ como 
para las Casadas : el hace siempre de las su«> 
yas 5 si no le v^n á la jmano la modeftia y y> 
la retenti>ir&. Dixouno^ que no sabia có-í 
mo siendo Cupido ciego , podía acertar con; 
sus saetas. Dixo otro : .Cupido no es ciego^v 
tiene un lienzo sobre los ojosi pero por de^> 
baxo de la benda vé quanto quiere,^ y 

acierta donde apunta; esto no obstante, de* 
i be- 



bemos estar á lo que dice de Cupido ^élrgf 
de Montcmayór en 6U preciosa "^ - 



Los ojos traes bendados de comino^ ' * ^^ 
^ que tiro tirarás y que sea cdn tínof 

Dice el Abate Metaflasio, que }iti de 
los Amantes es como el Ave Fenilt) que to- 
dos diccto que la hay^y nadie sabe dAnde eftft» 

Vaya allá rasgo de Don Tuan de Atmey^^ 
da , ya que parece se apetecen en eños dias 
las£glogas: ella pieza tendrá mucha mas 
gracia , si se lee a la grata sombra de -los ar- 
boles del Buen- Retiro^ al lado de algunas 
Nimphas ñexiblcs ab zefíro del hinou ; 

Un tiempo era el Amor tan cariñoso. 
' que aquel que siempre amaba 

vivía con contento^ y alegría; » 

y era todo gustoso 

amar, y ser amado; • ? 

. mas viendo como vá la cosa hoy ^\A^ 

andaos á era morar por vida mía. I 
Solía ser muchacho, y placentero^ 
' con todos se allanaba, y se reía,' 

holgaba con aquel que hoV^x ojo^w^v 
- ajgoia es vieio ¡> aitcxo> / «^ ^ . . 
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inctá4o.en interés ^^ y . altarierla^ ..j 

andaos á enamorar por vida mia^ 
Era en ^aquella edadVo stglo tle oro^ ^ [ 

puraima , y contento . *;• , 

todo quanto trataba^ y pretendía; 
t^ahürflí todo e$ JIoro, 
. gemido y y descontento^ I 

.: trifbe^a f enfer medad ^ melancolía, j^ 

andaos a enamorar por vida mia« 
1ag$ Datmás de su a:eyna'^ Casa , y Corré^ 
; legaban tan leales^ ' > 

. que á un solo volver de ojos las regla : 

ya siguen otro norte, 
> andan tras los reales, i 

y cfi efto se dcsvelaii noche, y día, ; 

andaos á enamorar por vida mia. 
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Nadie ha definido al Amor comoOvi-- 
dio. DixQ , pues , que el Amor, es un no^sé 
que : lo envia , no se quien , viene , sin saber 
por donde ; se cria , no se como : se siente, 
119-j^ quahdo : se contenta, no se con que; 
y finalmente , no se sabe por que' mata. 

Pero perdóneme et Señor Ovidio , y toda 
la chusma de los Poetas Griegos, Latinos, 
Godos, SuevoSj^ ó-Ijomb^x^^^s, del Amor 



éice- qu'añto iiay que decir Vkm f>iego d^ 
Mendoza ,6 Brahojos , en efte exquisita • 

• * - 

SON E xa 

j'Qiie hacéis , Señora > Miróme al cspep¿-' 

1 For qué desnudara Por mejor mirarnie. ^ 
; Que veis en vos? Que yerro eiiíno logratmÁ 
i Pues por que nobs lográis; No hallo aparejo» 
^ Qué os faltad Uno que fuere en amor viejo. 
i Pues qué sabrá ese hacer> Sabrá obligarme. 
^ Cóqfio'os ha de obligar ? Con empeñarme^ 

Sin esperar licencia^ iii cofi!«rjo. 
5 Y vos resistiréis? Muy poca cosa. 

2 Qué tanto } Poco mas que lo que dígo^ 
Qiic él me sabrá vencer , si es avisado. 

{ Y si os dexa por veros rigurosa i 
Tenerlehc yo después por mi enemigo, 
Vil> zafío ^ necio ^ ñoxo, y apocado. 

Yo tengo al Amor, y a los Zelos por dos fa- 
mosas mentiras : el Amor , no es mas que 
apetito ; y los Zelos , ó no han de existir , 6 
wn odio y hi;0 de la envidia del dichoso. 

Decia una Señora muy discreta ^ que 
quanto mas se ama, mas se Vv^ d^e c'ía^«x^«- 
Ztlosí porque siendo ckxio c^vxe ojp^sxt -jvxsx^ 



ft htee la misma cosa amada» no debe ctttt 
dcjclla lo que no imagine desi : á esto aña** 
dio un Juicioso > que los Zelos nacen en el 
pensamiento ^ y se crian en la fantasía ; y 
que los Zelos no eran otra cosa mas , que 
«na sospecha de lo que no está averiguado: 
desengañémonos > y creamos lo que dixo ui» 
JSxcmo. Poeta ^ si no me engaño , en Osuna; 



• ■ 
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Zelos son unos rezelos 
de pasión equivocada: 
8i son Zelos ^ no son nada; 
ñ son algo^ no son Zelos. 
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EL BUFÓN 

DE LA CORTE 



Numero ii 



P 



AKA no sentir el escozor de supucsraa 
injurias , no hay como tener conciencia so- 
segada y y creer á la Muger á ojos cerrados» 

7 

CUENTOS CHISTOSOS., 

• , ■ • # 

I Cierto Hidalgo , preciado de Reprc-. 
sentante^ siguió la profesión Militar, y ajus; 
tada la Faz ) se casó con una Dama moy 
hermosa, aunque poco honesta. £n ocasión 
de un Jubileo fue á cierto Convento de su. 
Lugar ^ donde los Confesonarios tienen una^ 
puerta para el Claustro ^ otra ázia la IglCv 
sda, y una pared con zelQzías en medio: mi* 
raJQcfap el Hidalgo por ia puertecilla del ClauSK 
tro 5 Vio que su Muger.saUcgaib^ V^tvC*^^*^ 
fesonario donde no havia \V¿\V¿vo^^.^'^^^- 



cióle buena ocasión , entro en el, cetro por 
ilentro , sentóse en el banquillo^ y esfcupió^ 
y tosió para darse á entender. Creyendo la 
Mugcr , que estaba alli el Confesor , entcó^ 
y comenzó su proceso. Disimulabát ti Mari« 
do la voz para no ser conocido ; y preguor 
tando muchas cosas del sexto Mandamiento, 
confesó la Señora ( declarando ser casada ) 
que cometióUdulterio algunas veces con un 
lUacayo ; muchas con un Do£tor > no pocas 
con un Hidalgo ; y casi infinitas con un AP 
ferez £1 Marido ahijonado del dolor de sa 
afrenta 9 exclamó : ,, Ah traidora i No soy 
^ Confesor ^ soy tu Marido , que de cite 
y modo he averiguado tus infamias. La 
uger , que era ladina , y astuta , repa- 
rándose de su turbación , le dixo : ^, Ven 
,>acá^ tonto^no vés que te he conocido^ 
9>y ^ue me estaba burlando. Todos estot 
^j^ados fueron contigo ; porque^ durante 
^ la Guerra , fuiste Alférez : por tu naci- 
^ miento ^ eres Hidalgo : por tu habitad 
^ de representar , has sido Lacayo en la Co« 
^y media del Amo Criado y y Medico en el* 
^^Entremes del Do¿tor Borrego Alegróse 
mucho el buen Marido de la discreción de' 
su^Muger iX q^uedó muy satisfecho. 
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1 Lt Muger tiene la volanrad junto al 
capricho , y asi de ella se ha de tomar Id 
ique quiera dar. Sirva esto de prueba. Tenía 
tin hombre casado un hijo suyo muy her«¿ 
inoso , en los brazos , y quando le mira«> 
ba , se le mudaba el rostro > y quedaba 
triste^ y suspenso : advirtió su Muger la pa^ 
sion de su Marido, y le diio : ¿ i Que píen* 
i^y sas quando tan suspenso miras á tu hijot 
)fy Pienso Muger ( dixo el ) en si ser3i mió; 
La Muger y que era tan prudente ^ como 
honesta , le replicó : ^^ créelo > y no seai 
y^ tonto y que te tiene cuenta el creerlo. 

j Tenía un hombre un Perro 5 al que 
puso el nombre de Cornudo: un dia iba poií 
la calle > y el Perro siguiendo á una Per- 
ra se metió en un portal 9 entró el Amo^ 
y llamóle como acostumbraba ^ Comudci 
Cornudo : salió la Muger de la casa muy eno- 
lada^ y dixole que era un picaro en llamar 
a Su Marido Cornudo. Respondió el hombre^ 
5i^sted se engaña , que yo Hamo á mi Per- 
i$ fo 9 ^ue se llama Cornudo. Entonces dixo 
19 la Muger : Usted hace un grande agravio 
]|9 en dar a un Perro el nombre que mereceai 
5i cofa juita razón , más de dos Ocai^v^^^í^^ 



(20) 

. 4 Dispuso un Caballero el ir á cazar, y 
mando a su Criado que le despertara á las 
seis : el Criado se levantó á las cinco , y 
fue á su Amo , y le dixo : ys Señor^, despa- 
^, chese usted de dormir , porque ya no le 
y, falta mas que una hora para las feis. 

5 Casóse un Mozo con una Moza , que^ 
ii causa de su mala vida , daba á todos mo- 
tivo de murmurar de ella : súpolo el Mari- 
do, e hizo quanto pydo para corregirla; 
pero notando que codos sus avisos eran inú- 
tiles , fué á quexarse á su Suegro , diciendo- 
le , que si su hija no se enmendaba , se di- 
vorciaría. El Suegro , para consolarle , le 
dixo : „ Hijo mió , es preciso tener pacien* 
95 cia : su Madre era lo mismo ; y nunca 
jy hallé remedio de enmendarla; pero luego 
„ que llegó a edad de sesenta años , se vol- 
5, vio muy honesta : yo creo muy bien que 
,) la Muchacha será como su Madre , y que 
3, en igual edad vivirá mejor ; yo os lo pro- 
„ meto ; creedme , y tened siempre buena 
„ esperanza, que el tiempo todo l9#ar 
,9 mienda. 

Estaba enfermo de mucho peligro un 
Cortesano j lleno de deudas ; dixole á su 



(11) 

Confesor y que la sola gracia qnt havia de 
pedir por el á Dios , era , que le concedie* 
se vida hasta que huviese pagado. £1 Con- 
fesor ere y 6, que en efto procedía el enfer^ 
mo con buena inrencion > y le respondió^ 
^e co^n tan santo motivo podía esperar 
de Dios la salud. ,^ Si Dios me concede 
y^^it^ gracia ( dixo entonces el enfermo, 
volviéndose á uno de sus Amigos ) j, cscof 
)) seguro de que no moriré jamás. 

* r . . 

i ' ■ 

Siempre una cosa enfada : pasemos la 
átetKion á unas pocas Preguntas , que otro 
día será otra cosa. 

EL ORÁCULO. 
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'Freg.^Qaál es la co^*^ que donde una vele 

entra) nunca mas sale. 
Xesp. La sospecha. 

í. Qeiartt<j^ dista lo verdadero de lo i[alsoí 
R* Lo qué hay de las orejas á ios ojos. 
AQaitn-esel mas -loco > - ' * 

X. Quien juega con los que no tienen ^icio. 
^^*Haít4'dóitde puede llegar la majadería 

de los Hombres. 
X. Hasta dcxarsc gobernar ^ot ^ak^V^vx^jsx^'v^ 

f.QuáJ « el animaVc^uCiC%\>\Kx«-^^^^^ 



y ino muerta? *. El Asno^ i 

f. Quál es el animal que es mejor muerto^ 

quc^ vivo ? R. El Puerco 
f. Quál e^^l animal , que es bueno vivo^ 
. y muerto > *. El Buey. 
JP. Quál c&cl animal que es malo mu^rto^ 

y vivo? R El Lobo. 
fi En que' se parece Santa Lucia á un Cria¿*: 
\ do que sirve á la mesa } 
if. En ten^r los ojos en el plata 
^. Qiié es lo primero que hace qualquiera^ 
s ai ponerse al 5oll R, Sombra. 
1^; Qi^al es la empresa mas diíicuUou del 

mundo? . / 

JRb Contentar á los necios. 

A las preguntas propuestas se me ofre« 
Ctfiorra^ de mas inipof eancia^ y q\iiero po«>í 
rerlas aquí antes que se me vayan de 1^ 
memoria , y pierda el Público una cosa de 
tantof interés .pai!a su reposo ,€ki asunto de 
Casamientos > en los que antes de erhpC'^ 
ñarse ) es necesario ver las resaltas una ^ /. 
ihilt Veces. 
P. El que tome Mug^r hermosa i quQ lleV4 

á su casa ? Xesp. Peligro. 
> Y 5i fea ? *.. Tormento. 
f.Sitk^i R. liísolcacia. i, ;> .; i 



P. Si pobre > JP. Pordioscri» 

F.'Si sabia ? R. Mandona. f 

P. Si necia i X. Ruina* 

P. Si joven i JL Gastadora. 

P^ Si vieja i JL Eftcrelidad y y babas. 

Sería hacer mofi de toda lá hermosai 
cofnunidad de las mugeres 9 quedarnos en 
esta parte sin decir algo de los hombres : en 
el estado del tnatrimonio también hay con 
ellos sus dolores de estomago > y si no: ^^ 

Prex.Qué es un joven? Re$p. Vagabundo^ 

P. Eldc media^cdad> X .Zeloso. 

P.El viejón ^.Impotente. ^ 

P. £1 hermoso ? R. De muchai» 

P. fil feo ? R0 Enfado de todos. 

P. El ^bio } R. Impertinente. 

PEl ignorante? £• Intratable» 

P. El rico í R. Avaro. 

P. El pobteí R. Hambriento. i 

P¿ El iracundo? R.Tyrztio. 

- De modo 9 que el Hombre, en señtie 

de algunas Mugeres , para ser casado , sa# 

lo es bueno mudo, y ciego., 

Yá basta de frioleras , demos al^A%, 

cosa útil X AQ puede i \^ xw»tL v^^^^"^ 
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ofrecerse á todos artículo mas tonveniettte 

que una de las Ciencias que profesan un 
crecido numero de Mugeres ; pedircmosic 
prestado algún párrafo al Maestro Antoni- 
lez de Piedra Buena ^ y lo sacaremos d&sa ^ 






UlSIIVERSIDAD DE AMOB^o 

y Escuela de ínteres. ^ 



»í.i'' 



En efta Universidad . .u^ \'í.j 
las Mugcrcs son Thomistas ^ 
.ti,;-; . Jos Galanes Escotistas •. " * . 1 
Hambres 9 al e6cótc?; entrad. 
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El efe do que hace la Remora en' cf 
Navio 5 har¿- esrai sentenciaí ¿n muchos ^ at 
oír el nombre de escóte> y inas si entienden 
á la condicion^de su bolsa ^s)ue de puro va- 
na (vacia quiero decir) hace siempre sil: 
deber, porque no puede'pagar > pero mu* 
chos se determinarán a entrar en esras Esn 
cuelas , siquiera por vcV j pues no son Lo- 
cutorios de* Monjas, donde solo por la vis* 
ta se suele salir condenado en costas. Pase-s 
mos al primer zaguán , y lleguemos a la 
puerta pifir donde se entra a todas las Aulas; 
esta la vece' mos orlada x:on letras jde mttp 
9^^ dicen: OM- 



V 
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OMNES AVARITIM STUPENT^ 

• . . . . ■ ■ 

En Escuelas de Cuípido 
ha datado la.: Avaricia 
r . ; las C^thedras de Codicia» 
[ÜT mas:aba:ío: . ...» > 

No se lee en estas Escuelas 
doctrina de nominales^ 
". toda doctrina, es de reileSi 



Entremos en ella» y hallaremos una 
sala muy agrande ^ donde están: repartidas 
las salas de todas las Ciencias , vy . facut*^ 
tades que* allí se estudian. Aquí se ve-r 
ikn cursar Mugeres desiguales en edad>. 
ingenio^ y hermosura y pero debemos 
saber ^ que aqui está el Imperio de la. 
mayor belleza , y discreción que ha go^ 
zado j(l, mundo desde su origen $ y antes^ 
de escudrinarlo jtodo por menor y debe-t 
mos saber por mayor , que aqui se leen 
todas las Facultades , y lo que se ense- 
ña son solo ias Artes Liberales: qu6.aqui 
Jos Esrud^S)it^S>.so|io por liberales se gra- 
dúan. Huy muchosf Cfttegios v Y esi^w ^^^ 
Icxos de hacer inforniaicioiv ^c \\\x\Y^'^'i*'Vk 



i)ue al que en la bolsa la tiene ^ no le 
Kecibeii^ siendo la mayor calidad ser de> 
Tribu de Din 5 y quien le recibe , de I-sacar. 
Los Poetas son absdi uta mente excluidos 
lie esta Universidad , porque aquí hay Co- 
legios , y *no Hospitales : estatuto tomado 
del Aru Amanii de Ovidio ^ donde dice : 



r. • . 
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'ffit ticet Mnias MussU tomitatus Humen 
Si nihil éUtuUris , ibis Homen foras. 



Solo un Poeta dicen ^ue ha sido ack 
|yiitidO| y este fue el Damcj y lo será 
también, quien lo fuera en los hechos. La 
Doctrina de Durando se tiene aquí por 
Cismática. £n estas ^ y otras llegamos^, 
lar primera sala ^ donde se aprendía á leer, 
y escribir ; y lo primero que se ofreció k 
nuestra vista , fué un letrero ^ gravado Cff 
marmol sobre la puerta; ^ 

. Aquí de todas las letras 
que contiene el A^ B^X^ 
folose cnseñaMa D. 






^^ 
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:-' Eíi efta Efeaela hay mil Muchichat|^ 
^ac cada una es como un Sol, aunque; 
Sol con uñas ; y Mugeres de todas eda-^, 
des: eftas, afi como los Niños, quandoj 
entra el Maeftro comienzan á leer > potl 
temor del azote : en viendo entrar al Amor,:, 
que es el fuyo^ comienzan a leer a voces > 
la Cartilla, que la faben de memoria; y 
como en toda ella no hay mas que una. 
letra, que es la D: todas á una voz, al' 
ver un hombre , dicen : Pé , 4é , dé 9 dé; y 
las que llegan k juntar letras , y hacer fí« 
libas, no dicen fino DÁnj áán^ dén^ détu 
Bn et'a efcuela , cafi todas las Mugeres 
c^fcribeti con ayre , y bella forma; pero 
Ao es edraño que aqui efcriban bien laá. 
Kiñas, pues fefabe que no hay Ave de: 
r;ipiña que no tenga buena pluma: na 
cubilante , hay mucho que notar , y es, • 
que unas e criben Cartas de Pago , contiea«i 
zandci fíempr^ por i?<rci¿i; y otras Cartas^ 
dfi.harjra, para ios que confefandore por¿ 
BíclavoS) no les aumentan hacienda. AU 

fnnas trasladan obligaciones que les haii 
echo fus Amantes, otras leen las Car*' 
las de rus.Galanes, bien que folo ía Dát^^ 

Íocr^s forman Jegales de Letras dcCijsx^ 
io. Las pluman con qyxc íc cícv^s^ ^:^ 



eftaá £ftue)ás: fon de Agüitas ^ Gáviláne. 
Sacres, y demás Aves de rapiña. L 
Letras de Cambio y por lo regalar , 
eferiben en )>ápel cojitro ; y las Carcas (^ 
P4gp ( como ion muchas ) no caben t^/i 
p'iegos; y afi cada uña tenia dos manos 
de papel, en que fe efcribkn las Letras 
á(\ Recibí 5 y aunque fe acreditan de fi- 
nas, fon de papel de eflrasra. De las aga- 
llas en que fe quedan los Amantes, fe 
hace la tinta en efta Efcnela ; conque los 
miferables dan materia para la tinta, y; 
aun para los tinteros. 

r - La Obra intitulado : Univeríidail de 
Amor, que hace una parte de no poco 
aprecio en las Obras de Jacinto Poco , es 
del Maeftro Antolinez de Piedra-^Buena^ 
qomo confia de la Imprefion hecha' en - 
Madrid en 1636. y de las Aprobaciones del 
Macftro Jofeph de Valdivi^fo , y del P. M/ 
Er. Diego Nifeno. El que efta Obra fe 
atribuya , mala , 6 buena , á (u verda* 
dero Autor, me ha precifado á dáreftc 
Capitulo ; y para que conozcan por cñz 
i^eáitud mia^ que no perdonaré á quien 
nos de Obras fin decir cuyas fean : que 
l^aílantc fe hace en fufríries falgan a lü 



calle muy Pifa verdes con veftido Dreftado^ 
y no querer también ^ que iQS ^tengamos 
por gemcs de importancia : no 4iigo mas. 
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CARTA DE DON DIEGO 

de Mendoza á una Tronga, de Jas ma« 

chas que tiene el mundo.: 

No acoftiimbro y hermana mia^ 
gaftar el papel en vano, , 
como lo -hace el vulgo infano^ 
^exaudo gran corteña : 
Lo qual ) con fofpecha vana^ 
temo que he de fer juzgado 
por hombre muy mal criado^ 
11 efcribo en roda la plana* 

Si acafp te llamo iluftre^ 

^. dirás que foy Hfongcro, 
pues con el amor primero ^ 
perdifte el honor, y luftrc: 
Pues magnifica llamarte " 

(Xio^cs razón, ni lo querrás^ 
porque tu mifma verás^ 
:qiie en ello no tienes parte. 

Llamárarc virtuofa, 
; mas no querrás acetar. 
cofa que te ha íic co^^x , 



vil *. ■: •% ' 



€l Úcxtt dé fer viclofa : 
Ai ññf ticulo pollizo 
no te puede bien quadrar; 
uno habremos de bufcar 
que te venga bien ^ hechizó* 

'A 1& mas que perniciofa. 
infame ^ vil y deteftable» ' 
horrenda ^ y abominable, 
baxa^ fucia^ y afquerofas 
Aquí ferá bien parar, - 

que , cierto , tu merecer 
cien lenguas ha menefter,* 
y aun no fe podrá explicar. 

Eres fíma de mil vicios, 
del mal infierno afquerofo^ 
un monftruo eres efpantora 
de maldad, 7 maleficios:* 
Yá te vendes por honefta^ * 
yá iuras que has de fer caftai 
y dices., que nada bafta 
^ara no fer deshonefta. 

Haces de la melindrcKa: 
Jefus! Yo havia de hacer éfo> 
Si me guarda Dios mi fefo, , ' 
no pienfo yo hacer tal cofa: 
$i afi me pienfa tratar, 
no me hable mas en su vida; 
no' quiero de eí fer querida", 
if umo me lia de co&at« ''^'<^v 



I^tte^o liaces de la irácundAt 
la pulida 9 y agraciada^- » > 
mudbraíle luego enojada^; j^ 
feroz j^ brava y y furibmidf t ^ 
O hi de pu. • . grande fregonaj 
como haces de la Ventera: 
mal año para Froreray — 
que Tea mas regatona. > 

Te precias de que en tu oficio 
apenas fe podrá hallar 

. ^utcñ fe xe .podr¿ igualar . . 
en deftreza> y exercicioi , 
y que tú tienes halladas^ 
por tu rara hábil idad^ 
cofas que en la antigüedad 
eíluvieron fepultadas. 

Mofas de la gran Lucrecia: 
dices, que a tu parecer^ ^ 
no ha habido, ni habrá miíger 
menos pu. . . ni tan gran necia : 
Mas nadie fe ha de admikar 
de parecer tan injuílo, 
que á tan eílragado güilo 
lo dulce le ha de amargar. 

Cómo fabcs bien venderte ; 
cómo fabes elUmarte : ^ 
cómo fabes enfalzarte; , 

y qMan bien CQcaic^ntt.^ ; 



irómo hacet de la cobarde: 
cómo haces de la medrofa: 
cómo de la dcrdeñofa; 
Ipero Dios de ti me guarde. 



r 
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Este y y los demás que vayan saliedo y se 
hallará» en casa de Jacinto Subirana UhrerOy 
en la laxada de la Cárcel y y en la de Fran* 
tísco Rhas Librero y talle dt la librería» 
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EL BUFÓN 

DE LA CORTE. 

Numero III. 

X Reguntaronle \ un Portugués , que le 
parecía del eftado del matrimonio \ y res- 
pondió : 

Nam digo que nam he bon 
6 estado de casado; 
mas reger mulher^ e fílhos, 
ahí torce á Forca ó rabo. 

£s cierto que el estado del matrimo« 
nio es muy santo, y muy bueno; es el 
fundamento de los Reyno$, y la delicia > 
de sus moradores, quando Marido, y Mu- > 
ger van por el camino real de lo juáo ; pc-^ 
ro quando qualquiera de los Consortes se> 
desvia algo de el camino, todo es are-* 
nales, y pantanos. En cftc c^^io lí^'íxv^^ -v ^ » 
Mu^er van sudando la gpi^ t^tv ^w^^ ^"^fe^ 



(J4) 

vando la Cruz acuestas y si acaso se hallaí 
Cyrineo, que compadecido de ía pobre 
Muger , le ayuda a soportar el peso , cnr 
ronces se traslada toda la carga sobre la 
caUcza del Marido^ y veVaqul, una de 
dos 9 ó un animal de asea mas en el 
mundo 9 ó un pleyto ruidoso mas en el 
Pueblo : si ambos ^ conformes con su for- 
tuna y llevan el fardo de sus desdichas^ 
tenemos dos infelices y que nada sirveii 
para In Congregación humana. Llerianse 
<ie hijos y y otro nuevo desastre para el 
estado y porque de los pobres la poblacioii, 
es poco ventajosa : si llegan al caso de 
colocar á sus hijos y aquí son los estornu- 
dos^ y las toces: aqui es el sufrir los dis- 
gustos y y mucho mas si es Muger la que 
se procura acomodar ; pues aunque sea 
Doncella^ está contra ella la duda. Ocur« 
reme á esto un chiste gracioso. 

7 Una Joven rica y hija única en sa 
casa, cayó enferma pocos días antes de. 
casarse : Ofrecióse a San Gerónimo y y sa«* 
Dó. Llamó su Madre á un Pintor . y man«» 
do que el pintara un quadro con San Ge- 
ronymo^ y la Doncella de rodillas pidien- 
dp al Santo U gracia conseguida. El Pintor 
}}€nó todo el quadro ^ y quedándole poca 



lugar para pintat en el la Joven, hizola 
muy pequeña , y que rcpieseniaba muy 
poca edad. La Madre viendo esto , se ir- 
ritó , y dixo al Pintor , que su hija tenia 
yá veinte años, y el quadro la represen- 
taba de cinco 5 6 seis, y que por este de- 
fecto fio queria el quadro. Huvo sobre es- 
to su plcyto corriente. F.1 Pintor ciió ante 
un Juez á la Madre > y dixo : ,, Señor , es- 
^, ta Muger me ha niandado que pintase 
3) una I>oncella , y ahora se quexa deque 
),' la he pintado muy niña : yo digo , que 
^i Doncellas de veinte añds no las he visco, 
^y conque para no exponerme á mentir , me' 
3, he visto precisado á pintarla muy niñay 
yy porque solo asi podía hacer creer que era 
5, Doncella. 

Miren qué buen genero son para un 
pobre las hijas, que siempre son motivo 
de pleytos , y disputas j sin duda , por eílo 
havia entre los Godos una ley , que dccia : 
yy Mandamos á los Padres , que para casar 
,> diez hi/os, no trabajen ni una hora ; pe- 
yyi;o para casar una hija, trabajen diez 
)) años : súñ'an agua hasta las cejas : suden 
,, sangré: aten con los pccVvo^ s 'i ^tíítssx^- 
,j den á todos sus hijos ^ ^otqjas xxtia.VKxv^^ 

C X 



(3«) 
9> es género que quiere todos eftos cuidan 

y, dos p y difguftos. 

t Tepía un buen Aldeano muchos hi- 
jos ; pero poco pan para mantenerlos ^ co« 
mo regularmente fucede á los Cafados po- 
bres. Defeando emplearlos en varios Ofi- 
cios ) conduxofe a la Ciudad para poner el 
uno en el Ofício de Carnicero: bufcába pa- 
ra eñe fin aquellos Carniceros que mata- 
ban mas y para que el hijo , con el mayor 
ufo y aprendiefe antes fu Oñcio : con efto 
llegó á cafa de un Boticario Preguntando 
donde vivía el principal Carnicero? Ref- 
pondió el Boticario : yy Vaya ufled , y lia- 
yy me en aquella cafa , que allí vive un 
yy Médico famofo y que mata mas que to« 
yy dos los Carniceros juncos. 

No perdamos de vida lo que fe dixo ea 
el primer Número de cfta tarea ; y es, que 
compondría eíta Colección de lo que fe me 
antojara , fm guardar enlace , ni conceqüen- 
cia forzofa > en cuyo fupuefto, y que yo de 
ningún modo he perdido, ni perderé la 
libertad que fe concede á todo Bufón chi-- 
co ^ 6 grande y ñaco , 6 gordo y habido , y 
poi hzbhx^ voy á ufar de oii derecho y fm 



atenerme \ los efcrúpulos de Eradito^ ni 
á los melindres de Sabiondo. 

Aqüi fon llamadas las Gentes insipí* 
das, ó dé buen gufto á divertírfc, y no 
á entrifteccrfc con la sátyra , ó cenfura 
de fu próximo. £1 otro día oi que canta- 
ba uno de- los Críticos modernos al son 
de fu zam;|oña eíios y tríos : 



ESTADO PRESENTE DE LA 

« República de los Tontos. 

Defpues que todos, y todas 
•quieren cubrir lo que fueron^ 

al abrigo de )á duda, 

yá quien Tomos no fabcmos. 
El pequeño hace de grande, 

el grande hace de pequeño^ 

el ordinario de fino, 
* y todos Tomos de un pelo, 
ya no Te conoce el Noble, - 

m fe diftinge el Plebeyo, ; 

fe equivocan los Cafados 

á vueltas con los Mancebos» 
ia Doncella yá parece > 

/ cafada con muchos de ellos ¿ 

y la Cafada fe dexa 

¿alantcar, ni oaa^> tCv tsvt^ti^^ 



j^ Vivd^f que en otra edaa . 
era el honor de fu fcxo, 
vá i picos pardos y íin que 
la de el que pudre refpéco. 

Cafadas, Mozas , y Viudas^ 
todas van , al redopelo, 
y «ftin á hacer fu negocio 
con los negocios ágenos, n 

Bellos ufos, y coftumbrcs! 
Qent o de muy poco tiempo- 
fcrá^Vna Ginebra el mundo, 
(i Dios no pone remedio. 

Bueno vá el ajo , á fe mia. 
•dixc yo; Ello vá muy bueno: 
í\ ^n otro.tjempp á Poetas, 
yá a Crit kos nos comemos* 

Todos fe hacen ya Fifcales, 
íin faber ley, .Confcjcros} 
y fe han erigido Jueces 
los. que, aunibien vinos, fon reos¿ 

Nada, entre tanto, me admira ¿ 
pero SI me enfada , y fienco, 
que dé los azotes quien 
merecia el vapuleo. 

Que un Capuchino me diga 
foy fimp'c en ir muy compucfto¿ 
me arguyen fu fayo, y barbas 

:; mucho mas que fus confeios. 

QSLC 



.|Qu¿ un nombre muy comedido^ 
parco, ecónomo, y dífcreto» 
me diga que hago muy mal 
en difiparme en cortejos, 
en gaftar mucho en venidos, 
y en no pagar lo que debo, 
vaya con Dios, porque al fin^ 
mas que eJ , predica Ai exemplo, 

Pero que uno , mas tocado 
gue Guirara de Barbero: 
mas trampofo que un Gitano: 
mas Narcio que un Don Diegos 
mas ñor, y de ultima moda^ 
:que la ñor de los Fulleros: 
^mas afpcrofo en el alma, 
que mafa de Paílelero, 
me venga con Seremdnias, . * 
con Jeíufes, y afpamientos^ 
f- es cofa que me revuelve 

el inreftino: anodeno. 
i £fios Sabios de la Legua, 
y Crítiquillos del tiempo, 
'fon del Templo de las Mufás» 
unos pobres Barrenderos, 
que facudirán á un Santc^ ; 
. con cl Zorra de fu ingenio» 

Culpan que un Marido fufra 

fe Je eiKaia£6le c\ ik\^:> . 



c4oy ^ 

¿' puw fl es moda el ícr callad*! 
hacer el fordo , y el ciego; 
y al que a(i rio lo executa^: 
lo gradúan de Indifcreto, ^ 
.y mas no alcanzando al gaño 
ninguna rencas ni empleo; 
> I qué ha de hacer el que haccrquierc 
*' mucho* con poco dinero^ 
Otrosí: Si algunos hombres i 
no amaí> la virtud del fexOi 
íino modas , defenfados^ 
:< chuladTitas, y gracejos^ 
V mucho bayle , poca águja^ : 
mucho canto 9 poco afíentos 
y aquiélio es gracia no mas 
en fus ojos carniceros^ ' 
que facilitando el oroy 
d^con^ que dorar los yerros: 
< que han de hacer tantas Soltera^ 
que fiemprc eftán en acecho 
de aquello que al hombre guKa 
para darle con 'aquello? 
Otro mas: Si un Cachi- Diablo 
Pifa- verde , 6 Pifa-hegro, í 
donde quiera que fe haIU> 
ve que fe defprecia al scrio^ 
al hombre formal, que hudd 
al honor de úis- Abuelos r^^ 



y que yá lo hombre cha^add^ 
lo refpetaba , y modcfto^ 

iCCS folo para pinturas 
del Cid , y otros quadros viejos: 
qaaodo en bu fea va de Clori*! 
un Lucindo de eftos tiempos^ 
< ha de ufar de los antiguos 
la^balonilla, y greguefos> 

Ptro tanto: Si una Madre 
quiere dar á fu. hija empléoi 
y 4ÍO por armas ^ ni letras^ 
fino por el cafamiento; 
y ve y que fí no fe llaman 
con caricias los Mancebos» 

. no vifitaran fu hija; 
y. que íi á éfta hallan cofieñdo 
quando vayan de Tertulia» 
dicen grandes» y pequeños», 
encogidos , y eftirados» 
jóvenes » niños , y viejos : 
Jéfus ! y que aufteridad ! 
Cofer i Hilar ? £fo es bueno 
para las feas» y pobres . J 
de donayre» y zarandeo. 

^Trabajar hoy ias Doncellas ^ 

' Difparate» mal excmplo: 
£fo fe hace en ias Aldeas» 
y en los Lugares v^^^iaA¡K 



JEh la Corte falo vivé 
la clegria^ y el fefteio, 
hablar mucho ^ y hacer pooo^ 

' ó cafí nada de buena 

£l cofer es para Saftres: 
? Damas, y. con Caballero» 
afidiros á lá oreja, 
y cofer ^ En eftos tiempos 
es un terrible Eftrellón^ 
ó Cometa macilento^ 
que amenaza mil defaftres 
contra el fyftema moderno^ 
en que es ley de primer orden 
murmurar del blanco , y negro: 
jugar fuerte, hafta empeñare: 

' baylar, y hacer al fecreio 
medianero de los guftos, 
üñ temor de los efedos; * 
todo lo demás es murria^ 
y efcascz de buen pergeño; 
< Aguja en riftre en Madridi 
Ni roñarlo : ni por pienfo. 

iYá folo fe ufan agujas 
en cafa de los Efparteros: 
yá los hombres, y mugeres ■ 
fe juntan que es un contento, 
porque ellos fe vienen a ellas, 

y ellas fe van para ellos» 

Coa 



(*3) 

Con efto yá no hacen falta 
las virtuács de otros tiempos^ 
en que eran los hombres, hombreSi 
de las mugercs lo méfmOé 

Hilar y y coíer fue quando 
no fe zurcían remiendos: 
hoy fe aprovecha el cariño 
de unos precioíbs momentos, 
en que Ja muger , y el hombre 
eftán á todo difpueftos. 
Por pflo unaJtonadilla, 
un rcfpingo, y taconeo, 
un Minué , y un fecretillo, 
gran donayrc , y poco fcfo, 
mucho cmbuftc , y libertad 
hacen prodigios ; y vemo^, * ) 
que con efta hacienda pafan 
mil ociofos , que durmiendo v 

mientras otros dan labores 
a fli Viña, ó á fu* Huerto, 
con un plantel de Alcornoques 
hacen dichofo comercio; 
No digo mas, porque puede 
falirfe de tono el cuento. 






V 
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Sin faber cómo, ni quancío fe ha' foU 
tado el chorro de la Poesía , cerremos la 
aínilla, y no llenemos el pilón y que los 
verfos tienen la maldita propríedad de fer 
fáciles de falir y y malos de recogen Ade- 
más de efto , la mucha Poesía trae coa-> 
figo necefidad, y miferia; conque fienda 
el intento del Bufón hacer fu negocio , y 
facar el vientre de mal año , no debe 
hacer (íno aquello que tenga mas eílre** 
cha amulad con las occurrencias del dia» 



CARTA DE UNA SEñORA A UN 

Caballero, 



SI es verdad lo que vos , Señor , me 
rhabeis afegurado tantas veces , y que 
defeais repetirlo^ eíla carde os efpero^ pa« 
ra que nos acompañéis i mi hermana » / 
a mi , para ir al Retiro ii ver los Ty- 
gres y y los Leones. Si la poltronería , y 
afeminación no os infunden miedo para 
acercarnos a eflos animales ^ recibiré mu* 
cha complacencia en <quc vengáis coa 






nófl»tras. Ofrezcas , para en eftando aUi, 
jun medio muy graciofo de divertirnos fin 
que os cuefte dinero alguno. Juzgad k 
quan poca cofta os concedo el favor de 
complacerme y pues, defeo que me obli^ 
gueis can de valde^ ¿ce. 



RESPUESTA DEL CABALLERO- , 

ES muy jufto. Señora mia , que las dos 
hermanos vayan efta tarde á viñtar 
á fus amigas las Fieras. Yo no os impe- 
diré ^ el que os defempeñeis de efta obli- 
gación. Si feñora, yo iré luego ^ defpues 
de comer ^ y tendré muciio güilo ea 
acompañaros á una viíira donde precifa* 
mente havrá muchas caricias de una ^ y 
otra parte,. porque creo, que entre vofo- 
iros, y la Leona, no hay media uña de 
diferencia. Dicen, que la fympatia pro-, 
duce la amiftad , y ine perfuado , que vo-, 
forras , el León , y el Tygrc fois las cria- 
turas del mundo mas unidas, y confor- 
mes. Yo me imagino , que ferá una co- 
fa digna de atención el ver como ellos. 
dos animales feroces fe humvll3.ti^ ^'cv 
yucftra prefcncia ; os bu(c^\w Vi^ ^"^^^ -^^ 



las manos y y os darán dulcemente obre* 
quíofas alguna zarpada , dicicndoos allá 
en fu lengua , que como fois 'mas Leo-^ 
HaS) y Tygrcfas que ellos, os reconocen 
por fus verdaderas Reynas. De fuerce ^ 
que quando eftas Beftias eítuvicran libres¿ 
y fin el eílorvo de fus prifiones , creo ^ que 
citando en vueftra compañía , nada tenía 
que tener de fus garras > ni uñas: y que 
aun quando ellas folicitáran con fu furor 
mi ruina , vofotras , por la amulad que te- 
néis con ellas y 6 por la autoridad que fo-. 
bre ellas exerce vueftra crueldad > les man-^ 
darialS) que dexáran el trofeo de mi muer^ 
te a vueftros furores. Sin duda fucederia 
cílo que digO) porque feria afrenta vuef- 
era , que hicieran fus garras , y fus dien- 
tes el oñcio de vuellros ojos. No dudéis, 
que ni mi pereza ) ni mi pufilaniniidad fe 
negarán á hacer la exprefada vifíta, por- 
que nada me queda que cerner en vultra 
compañía > Scc. 



Al afunro de eftas dos Cartas me ocur- 
re un Cuento graciofo , por fi acafo no 
huvieren agradado; y para que reconoz- 
can los Críticos, que todos cenemos de-> 

feo.- 



(47} ^ 
feCboSy y cíbimos conftituidos en ía obli> 

gacion de compadecernos > y no de bur? 

larnos. 

9 Tamorlán $ primer Emperador del 
Mogol ^ cenia una pierna mas corta que 
la otra ; y veniendo a Bay aceto ^ Empe- 
rador de ios Turcos^ que era tuerto, man- 
dó que le traxeran á fu prefcncia : miróle 
atentamente y y echó a reír. Irritado Ba- 
yaceto 4e aquel defprecio 5 le dixo : yy No 
yy te rias de mi defgraciado ( 6 Tamorlán !); 
9, labe ) que folamcnte Dios es el que dá^ 
,) ó quita los Imperios ; ñ hoy me fucedió 
9, efte imfortunio ^ puede fcr que a ti t^ 
yy acontezca otro Temeíante mañana* Con 
mucha flema le oyó Tamorlán , y le ref- 
pondió ; ^9 Se muy bien y que Dios es quien 
^)dá^ 6 quita los Imperios^ y los Key-^ 
„ nos : no me zumbo de tu defgracia ; pe- 
yy ro reparando en tu perfona , acabo de co- 
,, nocer , que eítos Re y nos , c Imperios 
yy fon cofas de poca entidad para Dios 3 pues 
,5 los diítribuye en perfonas tan mal hechas 
,, como fomos los dos: Tu un villano Tuer- 
„io^ y yo un miferable Cojo. Aplique- 
mos el Cuento, en que Dios ^cttívVL^ ^^'^ 
yo Efcrifor de tan poco íuícc > ^ ^^ ^ ^^^' 



(40 
toT mio^ Critiquillo andante: Si lo ere^ 

no hay remedio, porque: 

El ciego bien puede ver 

el mudo bien puede hablar^ 

el tplido puede andar; 

puede el gordo enflaquecen 

Puede el dia anochecer, 

puede el delgado fer recio 

mas el tonto en fu dcfprecio^ 

creyendo que fabe obrar, 

nunca fe quiere enmendar, 

y fiempre fe queda necio. 



Este 5 y los demás que payan saliendo , se-. 
hallarán en casa de Jacinto Subirana Librero^ 
en la baxada de la Cárcel y y en la de Fran^^ 
wco Rivas librero , calle de la Librería. 



EL BUFÓN 

3&E LA CORTE 

NaMEK.0 IV. 

AyiS o D E N INGUÍi 
impartémcU para ti Publico. 



Yfo^ una casualidad eftrafalana ^ y < 
las muchas que acantecen a los ñacos ^ 
pusilánimes de bolsa ^ ha caído malo (pi 
que no era muy bueno) el £nsartador< 
€Ú:os andragillos del Bufón} y porque 
Público no carezca de una Obra tan ce 
.veniente para maldica la cosa > supl 

S)t efte rato la falta el Galán ^ Sabio, 
eneroso Ciego francisco Torre Q}ien 
da 5 Relacionero mayor de la Gace 
Convocador general de la Bodega de 
Aduana, y Proclamador fervoroso de 
hazañas asombrosas de lo^ ¿Ocvo\<;.'^^^^ 



5? 

espera del ningún juicio, y gracias infc* 

lices de efte insigne Ceñá-á-obscuras , y 
Corredor con- tino de^ lai calles de Madrid^ 
á tientas, que llenará tan á satisfacdjpn 
universal el hueco del Autor, que mwa- 
brá mas que ver, ni desear para desqui- 
jararse a carcaxada deshecha el que tu- 
viere cosquillosa, y retozona la risa; y; 
$i no fuere asi, será otra cosa. 



FRANCISCO TORRE -QUEM ADA 

Hace saber á todos los que guftan de 
disparates jacarandinos, y de R(^ 
manzones, que no son mas que saca clir 
ñeros de los tontos , como deseoso el, co* 
mo qualquiera otro hijo de vecino , de 
darle al Público su rociada de papel im« 
preso, ha determinado ocupar por ahor» 
el lugar del Bufón de la Corte ; y si fuere 
necesario , el de qualquiera de los mu^ 
chos Escritores de nueñros dias, que no 
hacen mas que entresacar zoquetillos de 
aquí, retacillos de acullá, y ves aquí un 
Escritor hecho , y derecho : á efta coila, 
desdichada será la Madre que no tenga 
hijo Escritor: farándula arriba, disparate 

aba- 
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ilbaxa^ y por todas partes sayo preftado^ 
faacen todo el ruido de un Sabio de mo- 
da* Conque asi , y sin mas trabajo que en« 
tresacar parrafotes de uno ^ y otro libtp^ 
se hacen muchos hombrecillos de provea- 
cha Yo voy a hacer lo proprio , y buen 
provecho haga á uftedes, £n el nombre 
de Dios comienzo : ¿ Hay quien com- 
pre lienzo > . ^ 

Yo no se quien 5 quando ^ donde y ni 
con que motivo dixo : 

Por las calles 5 por las Plazas 
cabezas se ven Chimeras; 
la n>itad son calaberas^ 
la otra mitad calabazar 

Lo cierto cs^ que vivimos etí. uní 
edad, en la que ni los buenos dias se dan 
de valde; y con ser can escrupulosamente 
observadas las leyes de la mezquindad y y 
encogimiento de bolsa y en la Lonja abier* 
ta (que es lo mismo que carga cerrada) de 
la nueva Crítica se dan por muy poco di- 
nero desvergüenzas como el puño y y otras 
palabrillas de maldito significado y que en 
siglos de mejor pergeño no tv\xN\&^^v^^'^'^'^^^ 

D 2 ^^^ 



5^ 

por la Aduana discreta del decoro E^añol; 

y se huvicran denunciado como mercade- 
rías apeftadas , capaces de emponzoñar 
medio mundo ^ y al otro medio ; y aque- 
lla admirable modeftia que hacía uno de 
los mas exquisitos dotes de todo buen 
£spañoL 

Lo mismo tratan los Críticos de mo« 
da 9 pero enemigos del modo ^ á los mc- 

Sres talentos de España , que si fueran' 
ropes de la Erudición y ó Charlatanes de 
la Eloqüencia. Yo quisiera ^ para aquietar 
mi conciencia asuíladiza ^ y dormir con 
algún reposo mis nueve horas corrientes 
cada noche , que eftos señores Reforma* 
dores , b Criticaftros , nos dieran de su 
cosecha^ a imitación del agudo Braho- 
jos^ otro cómo el siguiente. 



SONETO PASTORIL. 

Ccferián Horcajo el mozo , y Gil BermejOj 
allá en la encrucijada del atajo 
andaban qual arriba ^ qual abaxo> 
cada qual con valiente sobreceja 

L^ 



Si 

L^ Alcal de la Hermandad^ Carrasco el viejo, 
baxaba á la sazón cañada abaxo, 
y no sin muy grandisimo trabajo 
los truxo bafta la Cárcel del Concejo. 
Cebrián confesó luego ante Escribano^ 
que andando su manchada por el cerro^ 
Gil la perniquebró entre unos trigos : 
Gil negó) y el Abad tomó la niano^ 
promeriendole a Brás un gran Becerro: 
y luego los soltó , vueltos amigos. 
£fte Sonetillo tiene su poco de busilis^ y no 
ts tan fácil hacer otro como h\ : pondremos 
del mismo Poeta de zamarra^ y cayado otro 
amanera del antecedente; pero menos dificiU» 

SONETO PASTORIL. 

Qiu'so dar una música el Gaytero 
á Antona ^ la muger del Baquerizo^ 
y 4 un diablo de una seña que le hizo^ 
Antona se asomó por el humero : 

Gil Santos la tañó con el Pandero, 
y un Cuerno Juan Machado, el Baquerizo: 
juntáronse debaxo un cobertizo, 
y Brás les hizo el son con un mortera 

El Sacrirtáa, con zelos que tfenía, 
quiso todo ponérselo a barato» 

y Gil dÍM se fuese en hotvrcv^v^* 



54 

Oriraron todos juntos^ la jgala^ 

y Antena respondió^ de allí á un gran rato: 
Tengoselo en merced , Pero García, 

Sin embargo , cñt Soneto es que sé yo 
como y vaya otro ^ko qué sé yo qué , y 
menos intrincado^ del Señor Don Fran- 
cisco de Quevedo y el mal-tratado ^ el en- 
carnecido, y el.. .Pero callo, 

SONETO DE VERAS. 

En el mundo nacifte ^ no k enmendarle» 
sino a vivirle Clitp, y padecerle : 
Puedes ) siendo prudente > conocerle; 
podrás, si fueres bueno y despreciarle* 
Tú debes como huésped habitarle, 
y para el otro mundo disponerle : 
^eo^.ttiigo del alma has de temerle^ 
"y Patria de tu cuerpo tolerarle. 
iVives mal presumidas, y ambiciosas 
horas , inútil m'imero del suelo, 
atento á tus quimeras engañosas ;^ 
Pues ocupado en un mordaz desvelo» 
á tí no quieres enmendarte , y osas 
enmendar en el mundo Tierra ^^ y Cielo, 

Blca 
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Bien conoció el prodigioso talento del 
Señor Don JFrancisco de Qiievedo, que 
vendría tiempo en que algún talentillo de 
tres al quarto despreciaría las luces de los 
mejores Ingenios Españoles, y como en 
profecía puso el antecedente Soneto. Que 
los hombres procuren unos á otros corregir- 
se , y enmendarse y nada tiene de triquitra- 
que por lo natural y ni de troche , 6 moche 
por la propensión 5 pero que se eñruge el 
Vocabulario de la mala crianza para enqui- 
llotrar las voces mas groseras , y proprias 
solo de Fruteras , y Revendedoras , es lo 
que pasma; y mas viéndolas gravadas en 
un Papel y que se mal dice Cortesano. Lás- 
tima es, que un talento, capaz de hacer 
buenas cosas , se entretenga en el asunto 
odioso de reprehender á nuefiros antiguos: 
tenga paciencia , que otros hablarían peor 
quizá , pueílos en talanquera. Qualquiera 
Ingenio mal avenido con las gracias, y chis- 
tes , b equívocos de nueílros famosos Poe- 
tas, que nos haga no mas una Coplilla 
equivalente a efta de Don Luis de Gongora, 
en la IX. Letrilla buílcsca ^ y le daremos 
las gracias : 



QS'^ 



Que el marido á su muger 
halle copete altanero^ 
sin gaftar de su dinero 
lo que vale un alfiler! 
y sentándose á comer, 
entren diversos presentes! 
y que haviendo eftos pacientes 
tengan los campos verdura, 
válgame Oíos, que' ventura I 

pobre Don Luis de Gongora ! i Quiétt 
, que á palos con el Cetro , b Cachi- 
i del Capataz de los Diablos, le habíaa 
imper las coftillas , tratándole de puer- 
y desatento > Qué palabritas tan amo- 
i ! Dios se lo pague la chutada , y lo 
ho que nos enseña. 

Al Señor Don Antonio Solís le trata 
aflre. Véase , pues , cómo supo coser 
onsejo el que ahora e3 tratado con tanta 
ridad. 

Mira con quien ^ y de quien 
hablas , que el preguntado; 
inquiere como hablador, 
y hace habladores también* 

Mis avisos te previenen, 
que poco en fiarte aciertas 



de píelas 5 que siempre abiercts^ 

recién ^ mas no retienen. 
La palabra que á formar 
fueres, corrígela atento, 
que no has de hallar inftrumenta 
con que se pueda borrar. 



Todo quanto pueda producir la Eloqüen- 
cia > y la discreción en favor del Señor 
Don Antonio Solís, es superfino; pues 
dexó él mismo su mejor alabanza en efta:^ 



No ha menefter defenderse 
con dardos arrojadizos 
quien vive con entereza, 
y camina sin delito. 

£1 tiempo no desvanece, 
puefto que enmiende el delirio: 
puede hacer , que yk no sea, 
pero no , que no haya sido. 

Que vaso , que en algún tiempo 
poción amarga ha tenido, 
aun la sed no le apetece, 

por mas que le. mire limpio. 



Ko'ic sx muchos podrán decir de sí otro 
tanto ^ y con tanta verdad como nuellro 
iluftrc , y virtuoso Don Antonio de Solís; 
y me perfuado^ que otro tanto podemos 
4pcit di los demás Ingenios ofendidos^ 
que fueron tan virtuosos como Poetas; 
pues sabían lo mas que hay que saber^ 
que es ser muy hombres de bien ; y yo 
me persuado^ que nos dexaron mas qud 
aprender en su condu¿3:a y que en sus Co^ 
pulas: efte solo mérito, que es el único 
de. los hombres honrados y baíitaba para 
mirarlos la nueva Crítica con mas respe- 
to ^ y dexar para las que venden rába- 
nos y y creadillas por las calles y aquellas 
palabrotas de deshonefiosy puercos y tontosy 
des afir ados , insolentes y desvergon:^os y desa^ 
tinados y descarados y pobretones y andrajosos. Je- 
svs ! Jesvs ! jQuc se (;fueda para un Bode- 
gón, 6 Taberna: 6 para los Cafce's, que 
man dicho son las Tabernas vergonzan- 
tes de moda ? San Braulio bendito nos 
asifta : no lo puedo creer , no señor mió, 
aunque me lo jurara el Tabernero de la 
Aduana. Eño debe ser chanza , porque no 
es, creíble , que un Señor tan cortes co- 
mo el Crítico, cometa efte pequeño des- 
aguisado: no puedo creer que se diga de 

veras 
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verás lo qué llevo mencionado; pues né 
ignora que en nueñros Ingenios antiguos 
hay mas condumio del que se piensa. Va^ 
ya allá efta 0£kavita , y que me hagalk 
otra como ella todas las Musas Mondón^ 
gas de fycrz de Efpaña: 



Por vos, Alcída> déjco en el Aceña 
Iz mi Perra parida en una espuerta, 
mi cho2a, y el pajar; y en una Huerta 
' un cucharon metido entre la leña: 
Dos cántaros , el tarro , la barreña; 
mi Gato , y con perdón , la Burra tuerta: 
dexo también por vos á mi Benita, 
que á fe , señora Alcída, que es bonita» 



Bien haya, amen, la lengua de nueftros 
antiguos Efpañoles, que tenían mucho de 
Chriltianos , sin atravesar los Pyrineos ; y 
aunque sabían todas las lenguas de la £a« 
ropa , porque en toda ella vivian como 
en su propria casa , jamás dieron efi li 
borrachera, 6 cafetada de negar su ho^ 
gar. Bien sabían lo que ganaban con ftt 
lenguage , y perdían con el eftrangero ; y 
como ladinos , y aftutos oo c^sDfov»^^ tk 
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pro por tX Mercurio > pdrque no eftalMit 
tocados de mal gálico. Pero dexémos cfta 
conversación en amago, porque se me 
/revuelve todo el vandulio: no quiero^ 
por todo el oro del mundo ^ faltar á la 
cortesía con un Señor, que tiene méri- 
tos para ser amado, y ahora parece se le 
ha puefto el Diablo en la cholla para 
turbar la paz del Coro* Vuelvome á lo 
dipho : no lo creo : todo ello es chanza ; 
jporque man informado , que el señor Cri- 
tico es bailante buen Philofopho, y sor- 
nudo , y hará ahora eíta travesura por di- 
vertirse, y divertirnos. 



Vaya por amor de Dios el mal rato 
que me he tomado : sírvase el Señor con 
todo, que, a la verdad, hay horas men- 
guadas, y donde menos se piensa, salta 
una pesadumbre mas ligera que una Lie- 
bre. No puede un hombre decir : Seguro 
cftoyde polvo, aunque cfté encerrado en 
un escaparate ; pero concluyamos efte ni- 
quiscocio , que ya se ha gaftado hadante 
tiempo inútil , y vaya aquel Cuentecito 
de Miguel Angelo, sacado al pie de la 

letra del Cortesano en Romance , quando 

dvxLo 
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^o k uno que tachaba mucho un qua« 
dro suyo ^ que el havia pmtado : ,^ Vos 
,, que sois tan gran Pintor y tomad mi pin« 
99 cel , y pintadme una calabaza. 



Todos tenemos n^cj^ros defedicos , y 
por efta razón eftamos, obligados á disi^ 
mular los de nueftro próximo ; porque no 
nos suceda lo que al Tuerto del chifte: 
por si y Oías, no lo saben ^ vaya de Cuento» 



io Casóse un Tuerto con una que le 
pareció Doncella /y hallo ser lo contra- 
ríen ; viéndose burlado ^ comenzó á dar de^ 
saforados gritos , diciendo á la pobre Mu- 
chacha y que la volvería á casa de su Pa- 
dre : ella ogillorosa ^ y un tanto quanto 
avergonzada, le dixo: que se maravilla^ 
ba de su mal trato, y que atendiese , que 
era muger honrada : además de que ad- 
virtiria si él era perfcfto en todos sus 
miembros: que si no sabia que le falta- 
ba un ojo ? yy Es verdad (respondió el Ma- 
rido) 9, pero éñc me lo sacó un Amigo 
,, mío y sin querer. La Muger replicó : 
^ Pues á mi me sucedió lo rcí^Tcss^ ^v^^^v 
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^ otra Amigo, quetkndo; con que tí^ 
^ vaos pagados. . 

Todos tenemos nueftros andragitds , y 
4]ual mas , qual menos , todo vellido tie- 
ne sus remiendos, sin embargo, para en* 
mendar eños dcs^^itos de la Crítica , ¿ 
del cnojQ , sería' niuy conveniente hacer 
lo que dixo , qu¿ se yo quien ^ en donde 
le dio la gana: 

Aunque escribir podría disparates^ « 

como tantos OrátÑ, 
no quiero con mis chinas, ó mis cancoS| 
ser , entre tanto loco , uno de tantos. 
£ña especie de gente malandrína^ ^ 

que dispara, y no atina, 
robándose al oficio de su cuna, 
hacen mayor el Reyno de la Tuna. 
Dicha común sería, que eftas gentes 

en trabajos decentes 
empleadas, cogieron azadones 
en lugar de sus plumas , y cañones. 
,Yo aseguro por cierto , que en tal casa^ 

despoblado el Parnaso, 

tendríamos, si menos habladores^ 

mU:- 



fllhfho mas 9' y mas buenos Labradores. 

Que baratos eüarían los frutos! 
, sobrarían los brutos 
para arar, y llevar nucftras moleftias, 
y entre hombros no havria tantas beftias» 

Aquí viene, y si no le traigo yo, un ras- 
go precioso de los Sufridos , que escribió^ 
con su acoftumbrada sat, el agudo Auf- 
tor de las Oda vas del Tiempo presente. 



OFRECIMIENTO DE LOS NOVIOS 

del Tiempo. 

Tengo de darla ^ repitió , de moda^ 

el mejor Novio de la Corte^ toda^- 

que ignore quanto pasa, 

y que lo muy precifo pare en casa: 

que haga muchos feftejos^ 

de su propria muger á los Cortejos: 

que no entre de repente, 

sin preguntar si acaso hay mucha gente; 

y si hay alguno que el sitial ocupa, 

finja negocio por volver gurupa; 

que tampoco se meta 

en quien la dio el relox , ni la escofieta : 

quien la pagó el peynado: 



\ 
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quien hizo el cofte al gnfto acoíhinibr^idó: 
que diga qoando trinche^ y quaiido trague: 
Que rico eftá el Capón ! Dios te lo pague; 
y al Amigo de aquella ^ si se tarda : 
¿ Quándo va ufted^que mi muger le aguarda? 
Sabiendo tiene ^ con igual agrado^ 
Tnuger^ casa^ y persona á su mandado; 

Lañada y de fineza haciendo alarde : 
a pobre eñá toda la tarde. 
£a^ hijas ^ portarse > pues .arguyo, r 

que podrá cada qual llevar el suyo: 
y en buena fe ^ que fuera cosa leve 
$i no huviera en Madrid mas que eftos nue ve^ 



•■• 



Efte y y los demás que payan saliendo ^ se 
hallarán en casa de Jacinto Subirana Librero^ 
en la baxaia de la Cárcel ^ y en la de Fran* 
cisco Rifas Librero ^ calle de la Librería^ 
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EL BUFÓN 

DE LA CORTE, 

EXTRACTO t>É 14 Pt^AO* 

matícA del Tiempo del Juyenal Español 
í). ÍRAÑCISCO DE QPEVEDO. \ 

J^OSeítlÉMPÓi taíyor Máeftré del 
Mundo , Hetedero universal de los honv- 
bres ^ Señor de todo ; el Valentón de la 
Muerte , y de su Consejo de Eftado , Juex 
de ResidcHcia en loSegíar^ y Eclesiáltico^ 
y en todo Asiílente. Por quanto eftánños 
conjtiituído 5 y puesto tú efte lugar pot 
l>ios nueftfo &ñíor) y cort efte poder noí 
ha sido fecha relación de los muchos , y 
exorbitantes excesos, que en diferente^ 
€0sas se cometen en la República ¿k-^ 
Mundo ^ por moftrar nu«i¡cto V\x^\^ -«ss^** 



6é 

Mandamos á todos nueftros Jufticias, de 
qaálesquier partes , so las penas de eíla 
Pragmática^ que guarden ^ y cúmplanlo 
en ella contenido. 

I- 

Primeramente : Informado de los graii- 
des robos , y latrocinios que de ordinario 
se hacen en Ventas : Mandamos ^ que na- 
die sea atrevido ^ de aquí adelante ^ á 11^ 
marlas Ventas y sino hurtos , pues en ellas 
hurtan mas que venden y so pena de que 
las haya mcnefter el que a lo tal no obe- 
deciere. 

II 

ítem : Porque sabemos hay algunos 
Caminantes pelones , y gorreros y hospe- 
dándose y mas de lo que fuere razón y en 
casa de los amigos: Declaramos^ que d 
primer dia sean bien venidos y tratados 
con regocijo^ y hospedados con diligen* 
cía : el segundo y admitidos con llaneza ; 
y el tercero con descuido y y enfado , y 
por tan mal detenidos sean tenidos ^ yá 
no por amigos^ sino por enemigos de ca- 
sa 5 y de la hacienda. Otrosí : Mandamos 
;encral mente dcftcrrar de nueftra Repú-' 
»lica á todos los eílómagos venturosos. 

IIL 
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ítem : Habiendo conocido la natural 
inclinación de los Barbaros á Guitarras: 
Mandamos > que pata que mejor sean co- 
nocidas sus Tiendas 9 en lugar de celo- 
sías , y vacias y cuelguen ^ 6 pinten ^ una^ 
dos, ttes> ó mas Guitarras, conforme el 
barbero del tal Babero. Otrosí : Porque 
vemos, que la cosa mas eltimada en el 
hombre, que es la barba, la echan á la 
basura: Mandamos, que de aquí adelan- 
te la guarden para limpiadera de I03 pa- 
pelones, y efpejos que acoílumbran tenet 
en sus Tiendas. Y que pues al quitar la 
barba llaman afeytar, y quitan por cada 
vez diez años , que es como pintar con 
lisonjas, y regalo : Mandamos^ que de 
aquí adelante no \^% llamen Barberos , úr 
tío FimorcSé 

IV- 

ítem : Porque los Pintores son de su^ 
yo lisongeros, y tienen por oficio enmen- 
dar las faltas de la naturaleza: viendo qub 
en sus hijos, y hijas piden esa habilidad^ 
4)ues los hacen feos : Mandamos, que ijuca 
de efto no han sabido dat tw^ow cotvCv\x^^\sr 
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te^ pinten con ñdelidad las Damas que 
retrataren ^ y sin la mano sobre el pecho; 
porque haciéndolo^ les declaramos por gen- 
ce vana , y que se ataban á sí mismos^ pues 
es como decir : que es la pintura de buena 
mano^ y buena en mi conciencia: y no 
guardándolo : Mandamos les llamen lison- 
geros y y aduladores ; y que no agrade el 
retrato á quien se lo mandare hacer. 

V. 
ítem : haviendo vifto la multitud de 
Poetas y con varias se¿^as , que Dios ha per* 
initido y para caftigo de iiueftros pecados: 
Mandamos ^ que se gaílen los que hay , y 
que no haya mas de aquí adelante^ dan« 
do de término dos años para ello ^ so pe« 
na que se procederá contra ellos , confor- 
me contra laLangpfta^ conjurándolos, pues 
no bafta otro remedio humano. Otrosí : De- 
claramos por Moros , y Turcos á todos los 
Poetas^ que^ como renegando de fu Patria^ 
disfrazan los nombres de Damas y y Galanes^ 
con los de los Turcos^ y Moros ^ llamándoles 
Avencerrages^ Darajas , &c. 

VI. 
ítem: Porque piensan los Aftrólogos, Poe- 
tas > y Rhetóricos ^ que Tolo ellos saben al- 
zar 



íOkT figuras , para obscurecer sus enredos: 
Declaramos 9 que sean tenidos por figuras 
los que á nadie se quitan el sombrero , y 
jnas si esdQ |>uro arrogantes: los que dicen 
^al de todo ^ hablando adrede : los descui- 
-dados ignorantes , que dan á entender eftán 
divertidos en negocios : los que no teniendo 
hacienda , blasonan de ganadores : los que 
en tiempo de lodos pisan menudico ^ salu- 
dan a quantas mugeres encuentran y aun- 
que sean viejas ^ y ^as : los que á las maña- 
nas pasan la cuenta por el Rofario, y an- 
dan toda la tarde enfrenados con el polillo^ 
.y al tiempo de hablar y por el embarazo de 
la madera , babean y y rocían las barbas de 
los circuftantes. Asimismo declaramos por 
figuras á todos los viejos que se remozan y y 
din en requebrar ; ordenando y que pues 
siendo viejos se hacen niños y no les dexen 
salir de casa , sino es con Ayo. Y finalmen- 
te y declaramos por figuras á todas las mu- 
geres , que siendo hermofas , 6 ya viejas, se 
pintan; y generalmente a todas las Viudas, 
que dan en labar ropa blanca y aunque sea 
á gente grave , y de autoridad : Mandamos 
sean comprehendidas con éftas, y tenidas 
por figuras descorteses las mugeres, que el 

día que van en Coche , y mas si ^s ^^^fe»,^^ 



desconocen á quien mas las conoce^ dan* 
cipse mas á conocer con eso. 

VII. 
ítem: Vifta la ridicula figura de los 
Criados ^ quando dan de beber á sus Seño- 
res y haciendo el Culiseo^ el Guinefo , incli-^ 
liando con notable peligro y y afeo rodo el 
cuerpo demasiado ; y que siendo mudos de 
boca y son habladores de pies , de puro ha* 
cer desayradas reverencias : Declaramos 
^eaeso tenido por descortesía^e irreverencia» 
Y mandamos á todos los Criados y que de 
<iquí adelante hicieren semejantes fervicios, 
y cortesías ^ que en pago de eso y les den la 
comida medio comida y y queden^ de puro 
hacer reverencias y mas corcobados que el 
Diablo que lleva Saítres al Infierno ; y que 
eftando delante de su Señor, y mas , que en 
presencia de muchos^ se les caygan las calzaSi 

VIII. 
ítem : Porque/ hemos vifto, que en efto 
del dar, y pedir hay varias trazas , para dar 
alivio á todas las bolsas, y fáciles respueftas 
para toda muger buscona, y pedigüeña: 
Declaramos, que de aquí adelante nadie de 

tino bueno» días ; y buenas nocheS; besama 

UOS; 
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nos 9 favor al que lo merece^ con buenas pa< 

labras no mas , lugar en las visitas y y con- 
versaciones, y al superior ; y gufto á todos 
en quanto pudiere. Asimismo declaramos^ 
qut no de a ninguna muger joya ninguna, 
so pena de quedarfe con el JO y como Beftia^ 
sino solo darle palabras fingidas, y dar á Peír 
tos á todas las taymadas que piden Perrillos 
de falda, y mas si han de ser con collares , y 
casca veles de plata. Y asi la que pidiere un 
manteo de raso, enseñadla el del Cielo azul, 
y raso : si tercio pelo , afcy tarse tres veces: si 
manto de soplillo , envíale los soplos de los 
suspiros ; si liga , la de L^panto : si pasamos 
de oro, ó plata, que se vaya á casa de un 
Platero á pasar las manos por todo efto, á ti- 
tulo de quererlo comprar, si tuviere dinero^ 
6 tomarlo , si se lo dieren : si perlas , que ya 
ella misma es una perla , y que con derra- 
mar lágrimas, verterá quantas perlas quisie- 
re ; si una toca , tócale un Laúd , ó Guitar- 
ra : si Rosario de cocos, remitela^á unas vie- 
jas ensartadas en Coche, que como parecen 
Micos , esas le harán cocos al vivo : si cade- 
nas, envíale á la de Marsella, que tierjC 
gruesos cslavoncs, 6 á una Cárcel , ó Gale- 
ras : st brincos , los de un ademán: si Heñ- 
ios, los de un muro ; si i^tom^'^^ ^^ 'ccv^'^'^ 
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son de ámbar, cscusite ,cett que es presen- 
te en profecía , y que po sabes quantos pun^ 
tos calza j y quando mucho , para quitarte 
¿c ruido 9 envíala ias de las espadas negras ; 
^ bocados > que se vaya i un Alano; y si 
^Bii4a y envíale por ante el de un coleto; 
Capones^ de un FaciHól ; Gallinas , de hoaír 
llares cobardes ; y por podre , buñuelos do 
^iento>y nueces de vallera* Y caso que se 
^ictc íbr^ado á iiaber de dar algo ^ sea con^o 
j^ bebida 3 poco, y á menudo, porque soli-r 
^íca cada ve% , y puede obligar de nuevo. Y 
Redáramos, que los que efto no cunipUe*» 
^n ) se queden para íiempre rotos ^ enamo^ 

fiados ^ sin muger , y sin dkíetoct 

IX 

ítem : Porque sabemos quan lleno eftá 
el mundo de cierto genero de hombres en- 
tremetidos, negociantes , enfadosos , y sin 
vergüenza: Mandamos, que los priven de 
todo cargo , y oficio , y solo se les consien- 
ta , á falta de otros, que puedan ser Sacris- 
tanes , y Muñidores de Cofradías ; y para 
alivio de la República , y exonerarse de 
ellos, se repartan por las montañas, entre 
x^jfticos, y por las Afturias, Navarra, y 

yi2i- 
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iVLscaya^ p«ra que eftos {ñerdantilguna par- 
te de su cortedad. Y á los que quedaren^ 
mandamos poner á la vergüenza en el mismo 
lugar , y entre las mugercs Vendederas , y 
Regatonas 9 y de peso falM ; y que en lugar 
iie pQtrós y y Verdugos, para atormentar los^ 
los entreguen á los necios, mayormente á Igii 
^uc presiunende sabios, y hacen de Crí ticoti. 
• • • ..... . * 

• X. • • 

^■- ítem: Declaramos por locos todos los 
Mercaderes, que en quanto á los plazos dQ 
las pagas que ks debieren, hicieren, sin ottó 
resguardo, confianza de la palabra de los Se- 
ñores; y que sean comprehendidos debaxQ 
del mismo título los Sefíores , que no repa-- 
ran en comprar á.qualquier precio, fiados 
^ qtte es largo* el plazo de la paga , det)ien- 
do saber , que no hay cosa que llegue mas 
|>re0;o que el plazo de una deuda , y se cum- 
pla con eílos el refrán , que dice ; Todos so- 
^ji lo$os los unfis ^ y los otros* 

XI. 
ítem : Porque vemos que yá hoy día 
ludie dice: Asi lo calló fulano , sino : Asi 
lo dixo fttlano : Qrdca^iiMí^ W^*^^^^»^^^®^ 
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para rtüar , como las hájr para hablar. 

Otrosí : Vedamos los dos eftremos de tener 



muchas caras ^ 7 el de no tener ninguna. 

XII. 
, : ' . ítem: Por las muchas iras ^ escándalos^ 
^tlfirucciones ^ muertes , y vergüenzas , que 
t» wahdos j y parcialidades se suelen haces^ 
vedanios todas las armas aventajadas y y da* 
¿osas 5 como son espadas ^ piftoleces y Medi^ 
^s y Cirujanos y Boticarios , y necios Críti* 
fQS y habladores y y porfiados : Y declaramos 
pin: tres enemigos del cuerpo á los Médicos^ 
0mjanos y y Boticarios ; y por tres enemi- 
^ de la bolsa a los Escribanas > Procurado* 
tes 9 Cocheros y 6 Gitanos. 

XIIL 
ítem : Porque sabemos hay cierto lina- 
ge de valentones matantes y que solo matan 
a quien se dexa matar : Mandamos y que no 
pueda tener nombre de valiente quien no 
fuere ^ ó pretendiere ser hijo de Médicojí 
Cirujano p ó Boticario. 

XIV- 
ítem : Por los muchos desordenes que 

hay CQ \i^ casas ¿s paugercs , i quienes por 



6U edad paeden llamar mictrcrs : Mandamos 
que en todas las que fueren de treinta y och4 
años á quarenta , el no reírse en las ocasunr 
nes de gufto , no se atribuya á falta de ale- 
gría^ sino de dientes ; y que por modo de 
melindre y tan solamente s¿ l¿s permite^ 
quando rien^ el poner delante la Í3oca el avJb 
níco y 6 manguito. Asimismo ordenamos 
no se admita otro melindre que cite á laqút 
pasare de veinte y cinco años. 

» XV. 

ítem : Mandamos 9 que nadie llamd 
Siyuno^ devoción^ 6 templanza ¿lo qqji 
verdaderamente es hambre, 6 no poder mas. 
Y asimismo , sabiendo que se dice ya , por 
modo de refrán en el mundo y que soles, 
penas , y cenas , son las ttes cosas , á'cuyo 
cargo eftá despachar de eíla vida para Ü 
otra : Declaramos , que si bien los soles ma* 
tan y á algunos y las penas á otros pocos y pe- 
ro que mueren mas de no cenar y que de al- 
guna de las cosas dichas. 

XVI. 
ítem : Porque se nos han quexado los 

trabajos de que les cchau V^^ ow^^v^^ '^^^^^^ 



chas canas i se declara , que son años : Y, 
mandamos , que nadie los llame de otra mat- 
«era. 

XVII. 

I 

ítem: Habiendo advertido la multitud 
Se Dones que hay en el mundo ( pu€s hafta 
ti ayre le tiene ) y considerando que imitan 
al pecado origina en no escaparse de el^ en^ 
tre todos , sino solo Chrifto ^ y su Madre: 
Mandamos recoger los Dones ; y ya que Ios- 
haya^ sea en las manos^ y no en los nombres» 
lY damos términos de tres dias , después de 
la notificación > á todos los Oficiales > para 
gue se arrepientan de hayerlos tenido. 

XVIIL 

ítem : Por quanto nos ha sido fecha re^ 
I&cion y que se ha perdido el nombre de los 
quatro Oficios mas honrados de la Kepubli^ 
ca ; conviene á saber : Hidalgos y Eftudian- 
tes^ Arcabuz y y Escribano ; porque los Hi*^ 
dalgos 9 se llaman Caballeros i los Eftudian^ 
tes , Licenciados ; los Arcabuces , Mosque- 
tes ; y los Escribanos , 6 Escribas , Secreta** 
tíos : Mandamos ^ que , pena de nueftra des« 

gracia ^ cada une tenga su título proprio. 
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XIX. 
Otrosí : Contemplando en los Galanes 
ét ciertas Señoras^ y atendiendo á que ello% 
Y los Judios se parecen en el esperar sin friH 
to^ los mandamos defterrar por vagabun« 
dos; y si reincidieron^ los condenamos á que 
en lugar de los vizcochos blancos que ha** 
Tian de comer en sus casas ^ los coman en 
Galeras^ ma« duros que ánima de Rico- Avar 
rienro. Asimismo ^ sabiendo las locuras ^ y 
encarecimientos 5 y aun á veces heregías^ 
que dicen los Amantes tiernos á sus Dama^ 
«quando las requiebran y y alaban :. Ordena- 
mos, que nadie* ^labe á ningún eftado dc 
mugeres : no á las Doncellas ^ sino que di- 
^an ellas mismas sus alabanzas , que lo sa« 
ben mejor que nadie j ni á las Casadas , que 
a esas solo las ha de alabar su marido ^ y á 
solas, porque en público^ sería señal que la 
tiene para vender ; y menos á las Viudas^ 
que de esas solo lo sabe el difunto ; y asi^ 
que aguarden vuelva del otro mundo ^ 6 á 
otro marido , para que las alabe : ni tampo- 
co á las Solteras ^ que á ellas ninguna nece-* 
sidad hay de alabarlas ^ porque de puro lar 
vadas eftán harto alabadas para siempre. Y 
finalmente^ mandamos^ que nadie alabe á 
muger alguna , por ser gt^tvd^ > ^^^ x^ssn?- 



bien alabamos por grande una cuchillada^^ 
y vemos que ninguno la quiere. Y aífi no pa- 
reció ordenar 5 que no se usen mugeres graiv 
dcs por la honra de los maridos ^ pues ve* 
mos, que en la mas pequeña suele sobrar 
para todo un barrio } y solo se dá licencia 
para alabar las pequeñas ^ porque hay me* 
nos de muger y y como dice el refrán : Deí 
inal , el menos, 

XX. 

ítem : Mandamos ^ que no haya sedi 
6obre seda ^ ni marido sobre marido j y quü 
algunas mugeres^ en nombre de Doncella^ 
iio sirvan de lo que no son. 

XXL 
ítem : Para alivio de los presos de lá 
Cárcel ^ y forzados de Galera: Declaramos^ 
que los mayores presos y y forzados son los 
mal casados. Otrosí : Sabiendo que eílo de 
Cornudo se vá haciendo honra^ y grangería; 
y que por no saberlo ser ^ muchos de los que 
lo son y resultan grandes daños > e incon ve^ 
nientesenla República; Por tanto ordena* 
mos y que se haga Oficio y y que nadie sea 
admitido á hl sin examen ^ y aprobación^ 
aunque sea quien fuere. Asimismo vedaiiios 
a todo marido sufrido > el poder hacer tcfta- 
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luemó 9 porgue no es fuño tenga ultima yo* 
Juntad en la muerte quien nunca la supo te- 
ner en vida. Y mandamos no le pongan des* 
pues de muerto piedra sobre su sepultura^ 
porque marido que supo sufirir tanto el mis» 
ano se servirá de piedra. 

XXIL 
ítem : Vedamos á todo hombre sio 
tlieñtes el casarse, mayormente con muger 
vicjz y o flaca , porque las mugeres , el dia 
de hoy , son tan libres , y sobervias, que aun 
a-maridos que les mueíbran dientes, no obe- 
decen 9 y mal podrá roer (si ella es vieja , o 
flaca) tanto hueso un hombre sin dientes* 

XXIIL ^ 
ítem : Porque es bien dar algún alivio k 
los maridos, y hablar en abono de las mu- 
geres : Declaramos, que dan éftas á aquellos 
tres dias , b tres noches buenas , que es la 
del desposorio , la primera vez que paren, y 
quando se mueren. Y asimismo contra saty- 
ricos maldicientes, que tratan á las muge^ 
res de mentirosas: Declaramos, -que tres 
verdades^dicen en su vida^ la primera, quan- 
do dicen : Ay ! qué lo6a me levanté de cfta 
cabeza ! La segunda ^ quandci ^\4^6x Owt£w^'^ 
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rido en Ii cama : Volveos plcí, tcí^ñác tíítí 
En eso eftaba yo pensando ahora ; y la ulti'- 
xna y no querer comer delance del marido^ 
diciendo : Harto harta ^ y cansada me tienen 
yueílras cosas. 

XXIV- 

Finalntente , vifto que de ordinario ani- 
dan muchos Poetas enfermizos , por tener 
tan gruesas las venas y y tener necesidad de 
sangrarlas : Mandamos á todos ios Ciru^anosi 
sea efto con balleftilla y si no quieren gaílar 
las lancetas y y caer de nueftra gracia* 

Todas las quales cosas mándanos guar* 
dar ^ nueftrps Jufticias irremisiblemente^ 
con el rigor acoftumbrado. ::: Por mandado 
del Consejo de la Gruta. ::^ £1 Lie. Cisca^ 
Secretario. 

£fta Pieza se há reproducido por haber 
hallado una interpretación muy salada a ca- 
da Capítulo^ la que se dará en losuccesivo^ 
por ser original y y de guño exquisito. 
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Efle y y los demás qtíe vaym saliendo y se 
hallarán en casa de Jacinto Subirana Librera^ 
en la haxada de la Cárcel y y en la de Fran- 
€Ísco Ripas Librero ^ PUt^ de San Jayme. 



EL BUFÓN 

DE LA CORTE. 

NtlMER^O VI. 

COxMEDIA EN PROSA. 

EL BUSCA OFICIOS. 

De Alomo de Salás JBárbádiílo. 

Uéane.í jA ocupácioñ cjiíe mas fatiga^ 
es una ociosidad desocupada ; y asi ^ hi- 
jo mio^ ceiébFO vucftra útilísima el^c* 
cion, pues con informaros de las cáU^ 
dades de todos los Oficios , de los mis- 
mos que los exerciran, aprenderéis aquel 
que nos pareciere mas rico, y méiios 
pesado. 

Mmctlo. Tanto nos fatiga yi esa diligen-* 
cia;, que no es la menor ocupación do 
iin Oficio 1 el andar i Vivx^«ct\t,. ^^vtó. 
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llartua? Quien llama > 

Romero. Un hombre de los que hemos bus- 
cado y que viene á hacer demonftracioa 
de las calidades de su Oficia 

J). Smcho. Beso las manos de uftedes. 

Marcelo. Las de ufted besamos mil vecfts. 

Urbano. Quién es uftcd? 

J). Sancho. Un Hidalgo ^ Aurora de sillas^ 
Asiftence de salas. Penitente de mesa^ 
y Oílcntativp de gualdrapas. 

Urbano. Coméntese ufted por amor de 
Dios y si es posible y que cfto de ha«» 
blar enigmático y aun en verso y es 
martyrio. 

J). Sancho. Acomodémonos al Auditorio: 
Digo, pues, que soy Escudero de la 
Casa de un gran Principe: llamóme 
Aurora de sillas y porque las mas veces 
voy delante de Damas , que las ocu« 
pan , como el Sol á su Esfera : Asiften* 
te de salas , porque el tiempo que no 
piso las calles , espero en ellas , entre^ 
teniéndome (con los demás Caballeros^ 
infantes, y peones, que eftán allí. Sir- 
vientes de otras Señoras) con la dulce 
murmuración de nueftos Amos , tar 
dulce , y provechosa , que aun á Ir 
Rocines agrada^ como lo dixo quic 

bveiiL 
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bien Id sabía. La palabra de Penitente 
de mesas , havicndo dicho , que soy Es- 
cudero de nn Señor ^ rio necesita de 
comento^ antes pienso, que havrá pa- 
recido el hipérbole pequeño, y mi que- 
xa modefta , y templada : Oflentativo de 
gualdrapas , por la vanidad que tenemos 
todos los de mi Oficio, quando nos to^ 
ca en suerte parecer le que no somos 
con el favor de algún veftido desecha- 
do dé nueüros Amos. 

Urbano, Agradaos efte Oficio, Mancebo!! 

Marcelo. No por cierto^ porque hallo por 
nñi cuenta, que con ser una Religión 
tan áspera, en ella eftá la salvación muy 
ii peligro ; y ya que me vaya al Infier- 
no , no quiero irme por donde se en- 
cuentre tan preíto, sino buscar un ca- 
mino , que me lleve a él con mas ro- 
deo, y menos disguftos. 

D. Sancho, Conforme a eíto, yo me voy, 
porque no sirvo aquí de nada. 

Marcelo. Vaya ufted con Dios , que lo 
mismo hará en casa de su Dueño* 

Federico. Yo soy un hombre , cuyos Juros 
son un ánimo esparcido, una cara ri- 
sueña á las injurias, y paciente áL loa 
agravios: mi Icnguíi ts ^\toSn^.^ ^^Nv^ 
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sonjas : traigo siempre el sombrertí en 

la mano^ porque si le quitara á quan* 
^ tos llago cortesía , ya huviera hecho 
ricos a ios Sombrereros ; y asi quiero mas 
saludar á cabezadas^ que á sombrera- 
das y porque me sale mas barato gaftar 
de mi cabeza , que de mi sombrero: 
sé las vidas de todos ; lo que es bueno 
publico y aumentando , y eftendiendo : 
lo malo lo doro con tantos esmaltes^ 
que parece bueno: soy un Calepino 
de las lenguas de la Corte : con los de 
"Palacio digo: Fulano eftá muy bien 
r vifto, anda muy valíd», y otros me- 
lindres de efta cafta: con los Soldados 
Académicos de la Puerta del Sol,mi- 
• do las fuerzas al Turco ^ y a los demás 
^Monarcas, ya Fieles, ó Infieles; y con 
"osadísimo espíritu gobierno el mundo 
en seco : si asifto á la conversación de 
los que van á ver las Comedias , cen- 
suro con eftas razones , acompañadas 
de visages: ^^ La Fábula es impropria; 
9, pero el rezonado muy bueno : ha si- 
py do bien representada , porque todos 
yy los de eíla Compañía son grandes 
5, Oficiales ; y yo temí que se perdiera 
9^ el Ingenio en la segunda Jornada; 



'i 99 pero enmendóle muy bien con aquel 

• ^y paso de graciosidad. Finalmente , con 
cada uno soy el mismo , y con vcliir- 
me el ánimo de tan diferentes humo- 
res , parece que es uno solo el que 
exercito. 

Urbano. Qué os parece , Marcelo ? 

MdTcelo, Que para eftc Oficio es mencfter 
mucha desvergüenza , y próspera fortu- 
na ; y aunque para mí no sería muy 
düicil lo primero y hallo muy incierto 
lo segunda 

^Federico. Cómo > Cómo ? jDe aquellos sois, 
que se lamentan de la fortunad Qjie* 
daos con Dios y que yá os he conocido» 

^Marceio. Andad con el mismo, que to- 
dos eftámos en un pensamiento. 

'jR$m. Lindamente se han llamado maja-- 
deroSé 

Claudio. Maeftro soy de Oficio, que» se 
funda en muchas maeftrías : canto un 
poco , que me sirve de mucho j por- 
que, á título de Maeftro de efta buena 
gracia, entro en muchas casas.de cita 
Corte ai dar lecciones a, mugcres de 
muy buenos talles , de^difercntes .efta- 
dos , y no malos bigotes ¡con las Donw 

celias hojicftasj \ t^í^x^'».^ ^^^ ^^^"^ 
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itttnttto^ proponiéndoles d mas rico de 
sus Amantes , de quien ya yo voy bien 
sobornado: los Padres^ que desean ver 
sus hijas siempre casadas con prosperi- 
dad^ creyendo, que en aquel negocio 
no tengo mas interés , que buen zelo^^ 
tne premian con regalos > y dádivas : si 
la empresa llega á lograrse, de cada 
uno recibo buena parce de agradeci- 
tniento; y qtiando no, lo que empuñé 
el tiempo que duraron los contratos^ 
es imposible perderlo. Si acaso las Di«- 
cípulas son gente mas franca , y abier- 
ta, dixe mal, (si acaso, porque el nú- 
mero de las tales no es pequeño ) en- 
tonces crecen mis utilidades, porque 
soy Agente d» güilos ilícitos , que el 
mundo siempre paga con mas liberali- 
dad los pasos que se dan en serviclq 
del Diablo. Y asi , con el uno soy pes- 
te de las iionras , con el otro podadc;* 
ra de las vidas. 
Vfbano. Cosa terrible es^ que pudiéndonos 
haver dicho ufted su Oficio con sola 
una palabra , ha querido que lo enten- 
damos por rodeo de muchaiS. 
Claudio* Por una sola palabra : Qiiál es^ 
Vrba^Q. Eflibttftero ^ bien que con primo 
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; y sutileza ; Que. decís á efto , Marcelo> 

¡¿Harcelo. Señor , que todas las partes de 
efte Oficio son pes;idisimas y y que quie- 
to mas con mi ignorancia morir á ma- 
nos de mi pobreza, que con tan daño- 
sa sabiduría solicitar el mal común. 

Claudio. Bueno ^ bueno ^ ? hombre sois de 
sentencias , y proverbios ? ni en vucftra 
casa faltará jamás la hambre, ni en la 
de vueíiros vecinos la risa. 

Urbano. Qué facisfecho que se vá con lo 
que nos ha dicho! que proprio es de 
los tales presumir con soberyia y y dis- 
currir con ignorancia. 

^Montilla. Mi vida es quitar vidas , no 

£orque haíla ahora ^ gracias á Dios^ 
aya pecado contra el quintp Manda- 
miento y sino porque me han atribuido 
algunos pecados ágenos y en que yo he 
querido ser penitenciado y haciendo de 
la pena injufta seguro inftrumento de 
mi fama. En sucediendo qualquier co- 
sa en el Lugar y me retiro á sagrado^ 
y me hago hechor en lo que eftoy ino- 
centisimQ. Los verdaderos culpados me 
lo agradecen, porque ellos consiguieron 
su efe^o^ y aseguran su quietud cri 

mi vanagloria} pues ^or diictcduo 1 



mi espada ^ arriesgo tan temeraríamen-* 
te mi vida: los demás ^ que no saben 
lo interior de efta materia, sin exami- 
nar el engaño, aplauden mi valencia; 
y para con muchos soy un Hércules. 
JEfta fama me solicita infinitos tributa- 
rios ^ y aun tributarias , que me suften- 
tan, y viften- 

Urbano. Pareceme , Marcelo , que os veo 
mas inclinado á eíle Exercicio , por ser 
de armas? 

Marceloi ! La señal de la Santa Cruz^ 
que es arma contra el Demonio , sea 
conmigo para librarme de tal tentación^ 
si alguna veas me acometiere ! Vaya us-^ 
ted con Dios, que todos los demás Ofi- 
cios del ríiundo sirven á sus Dueños de 
buscar, la vida^ y el de los valientes la 
muerte. 

MonPtlla. Oye, señor Hidalgo, dos cosas 
le advierto ; la primera , que desde 
luego puede celebrar bodas con el Ga- 
llo ; y la segunda , que las mas veces 
el mas seguro camino de huir la muer- 
te, es buscarla. 

Marcelo. Esa razón es buena para un 
Amante desesperado : yo no pienso, bus- 
car ;á lo que sin buscarla se viene.. Vaya 

ufted 



tifted con Dios , qiíc , ségun se cftá 
pació en nueílra casa ^ he pensado ^ < 
es cimenrcrio. 

Afontilla. Por Dios, que eíkaba por 
cer... 

■Marcelo. Yo pienso , que todas las va 
tías de ufted eftán en ese eílado. 

Jíom. El se fue de mala gaña; , y bien 
lérico. 

'Marcelo. £1 se desenojará en la princ 
Taberna. 

Vincench. La mayor parte de las he 
mientas de mi Oficio (ó por hablat 
mas seguridad) toda consiíle en la 
gua : tengo por principal Miniftro \ 
memoria, y tal vez á la imaginac 

Romero. Muy necio debe de ser el Of 
de ulled^ pues en juego donde ent 
la imaginativa , y la memoria , se 
xa en la calle el entendimiento. 

Vincencio. Finalmente , yo soy un Coi 

intra muros, que vagando las ca 

del Lugar, llevo nuevas de unas ca 

á otras, y tal vez chismes : tengo e 

: penda habilidad para hacerme muc 

j hombres ; porqués soy un remedo de 

; das las acciones de los mortales , y 

burlador de todos los ^i&vi<^\^^^ 



títoo 4e lá Voz padece ea mi incons* 

^ canela ; unas veces muy gruesa , otras 
sonora y qual siuíl : quapdo quiero es- 

. toy ronco ^ y áspero , y por el contra- 
rio claro 9 y apacible: sé cecear^ y se- 

. iear; y por ultimo, ha^o con superior 
eminencia un tartamudo^ y luego un 

. hablador muy experro. 

^fbéíno. De efto ultimo no ha menefter 
ufted traer Teftimonio> porque con lo 
que ha dicho queda baftantemente acre- 

. ditado: 01a;> Marcelo^ parece que es*^ 
tai^ divertido : ¿qué resolución tomáis 
en efto? 

¡Marcelo. ^ Cómo divertido > Eftoy marea- 
do ^ y me parece que con solo revocar 
á la memoria todo lo que efte Caba« 
Uero ha dicho en tan breve tiempo^ 
tengo suficiente ocupación para todos 
los dias de mi vida. 

licencio. Señor Urbano ^ su hijo de ufted 
Marcelo^ es inhábil > y asi para su mer- 
ced no hallo Oficio mas á proposito, 
que no tenerle; y sepa, que efte en 
Madrid también es Oficio. 

^gúmero. Anda con Dios , y á el mismo le 
suplico , que la ligereza de tu cabeza 

it pase 4 tus ^¿csi 
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% LaxfLfo. Mi Oficio es ser Caballera 

iRmntfo. \L\xt%o el ser Caballero es Oficio> 
D. lJL%aro. Sí y mi Amigo 9 y el mas ne- 
cesitado : Digo ^ pues , que yo soy un 
hombre introducido á Caballero y de 
seis años á efta parte; de modo^ que 
soy Caballero con mi fecha ^ y data: 
puseme cí DON después de haver barii 
bado^ porque me pareció , que da^í^ 
menos autoridad siendo lampiño : y asi 
esperé á que las barbas le aumentasen 
cftimacion. Tengo mucha vanidad, y 
ccn ser tanta , profeso mas eftrecho 
parentesco con mis Criados, que con 
los Señores : porque á los Principes les 
Hamo Primos, y á los que me sirven^ 
hermanos. Siempre cómo lo mas sabro- 
so del mundo sin tener Cocinero. Há- 

• Home en las Fie ñas públicas , y tal vez 
salgo á ellas, y efto bafta para fiefta 
de Jos que me conocen. Todo efto se 
funda sobre una bien corta hacienda, 

* que me sirve, para tomar algunas mo- 
hatras. Aventuróme ál juego : si gáno^ 
me desempeño ; y si pierdo , no pago; 
y hagolo trampa, valiéndome de las 
immunidades. de mi nobleza. Enamoro 
Vírgenes por do^ t«i»\\^. ^wwit^ '^íf^^ 



que me tiene menos ¿ofta $ y la otra>^ 

{>orque efta galantería , como es pasa- 
dera^ puede ser mas. pública: cosa de 
que yo me pago mucho ; y al fín mien- 
to y sin que nadie mer lo pida , ni im- 
pida^ porque es de notable gufto^ y 
no pequeño provecho. 

^Marcelo. Padre, y Señor: Supuefto que 

- un hombre ha de tomar Oficio, eñe 
quiero. 

VthuM. Yo desde luego te doy mi ben- 
dición, porque con la de Dios, y con 
ella salgas bien de todas las aventuras 
cortesanas. 

!Z>. LaT^aro. Ola , ola , entren , pues , los 
Criados de mi güilo , Músicos , y Bay- 
larines, y celebren la buena elección 
• del <:aballer6 flamante : mas esperad , que 
primero ha de jurar nueftras Conftitu- 
ciones : poneos a mis pies , y responded 
á lo que os preguntare: ^Prometéis de 
sacar fiado , y en vez de paga , satis^ 
facer con desprecios, y descortesías I 

^Manelo. Sí prometo. « 

D. LÁT^Yci Prometéis de galantear todas 
las mugeres que vieredes , y alabaros 
de lo que gozaredcs^ y no gozaredesJí 
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2>. Li^aro. \ Prometéis de andar muchas 
veces en Coche ^ y pocas á Caballo^ 
siendo con ello muy mal Ginetci 

'Marcelo. Si prometo. 

D. Lai^ro. ¿Prometéis hacer los mismos 
a£tos que fueren de virtud^ mas por 
vanidad ^ que por ella misma .> 

Marcelo, Si prometo. 

P. Lí^rú. Pues nucftro ruin exemplo, y 
vueftra mala naturaleza os hagan mal 
Caballero, que con cfto yo os doy li-. 
cencia de que os pedáis llamar DON. 
Decid todos : Vitor Don Marcelo. 

ÍTadoj. Vitor D. Marcelo: vitor D.Marcelo. 
Cantea los Músicos 5 y baylan al mismo son. 

1. Un Caballero tiene de mas el mundo. 

2. Su desgracia es notable y póngase luto. 
•I. £1 Ofícioes difícil ; ¿por que le buscad 
a. Antes eílá muy fácil ^ según se usa. 

1. Dime y saber quisiera ^ por que efl:á faciU 

2. Por lo mal que le usan los que le hacen* 

1. Lindo Caballerito^ gentil^ y libre. 

2. Ya es muy de Caballeros el ser Gentiles. 

f^anse los Músicos. 
J>. Lcí's^ro. Paseaos conmigo, que ahora 
cñáis en el peligro mas considerable 
de Caballería j porque ha viéndose ido 
cílos Músicos , cor^ct^ \s*^ \\ws»ss«.^ ^^ 
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vutñxz nov&l Caballería por la Corte^ 
y acudirán los que son los antiguallos 
en efta profesiop á pediros vueftro Des- 
pacho y y a que paguéis la patente, 
que c$ rigurosa desdicha ^ que aun de 
la Caballería peona se haya de pagar 
tributo : Oíd > oíd , ya llaman á la 
puerta ^ y aun se^ entran sin llamar : 
Oh señor D. Alberto! Qiie se ofreco 
por acá> 

p. Albirto. Ko se ofrece , sino se pide , y 
Ja petición es muy juftificada^ la pa« 
tente de efté Hidalgo > 

^Aí^celo. Cómo Hidalgo > Jesús que afren- 
ta ! Hidalgo á mi i Hidalgo á mí > Sien- 
do tan grande Caballero^ y armado 
de la mano del señor Don Lázaro. 

t>. Lí'Kí^ro. < Han vifto qué crédulo es ? No 
vén con la facilidad que se ha persua- 
dido que es Caballero? 

D. Albem. Hermano, hermano Hidalgotc, 
los Caballeros ancianos de nueftra pro- 
fesión , no llamamos mas que Hidalgo 
al Caballero novel , que no ha pagado 
la patente. 

¡7?. Lar are. Y á mí mis derechos. 

T>\ Marcch. < Qiiáles son ? 

D. UíT^^ Los veftidosj porque yo y en 
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haveros armado Caballera de efla ralea^ 
he hecho peor oficio con vos y que el 

Verdugo con los que ahorca. 

P. Manelo. A fe de Caballero^ que me 
desnudan ^ y efte oficio es de tan po* 
ca vergüenza y que nunce eftaré mas á 
proposito. Mas quien llama? Quién vie- 
ne > Quien se entra ? 

P. Alberto. Oh Amigo Don Gil ! Vengan 
sillas y silla para Don Gil 

D. Gil. No se inquiete conversación tan 
honrada. \ Y bien y qué dice el Hidalgo> 

9. Marcth. Han vifto lo que me hidal- 
guéan y parece que son los dos Alcal- 
des de Corte de alguna Chancillcría^ 
que se han juntado á despacharme 
la Executoria. 

V.Alberto. Ola ^ ola , no he pedido sillas > 

Urbano. No las hay en casa^ porque nos 
las sacaron ayer por una deuda. 

J). Alberto. Ea señor, que eso es eftár y en los 
principios, muy adentro de la Caballería. 

J>. Martelo. Esa libranza de cien reales 
les doy en un Mercader, que eftá ace- 
tada , y mañana se cumple. 

2). Alberto. Ha veis andado como Caballe- 
ro : en mi vida he vifto tan buen Ca- 
ballero : dadme un ^bi^v^ > Qj^'^^^'^r 
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que por Dios que sois honrado Caba^ 

, Ucro ; y tan digno de ser Caballero, 
que os debemos todos los Caballeros 
reconocer por el mayor Caballera 

!P. Marcelo. Lindamente me han Caballe- 
reado ^ pero yo diles la librancilla falsa. 

t>. LaT^ro. Por Dios que ha veis alcanzada 
en poco tiempo los mayores primores 
de la Caballería moderna. 

Urbano. Vamos á cenar ^ &c. 

Efto es quanto cabe en el pliego : no le 
puedo alargar 9 paciencia >que todas las so-« 
pas no se pueden comer en una cucharadas 
á lo que viene me remito ; y si ni elto , ni 
aquello fuere de güilo ^ encomendaselo i un 
Mascarón de fuente^ 6 a muchos de los Mas* 
carones que yo conozco , y de quienes eftoy 
concluyendo los Retratos > que saldrán al' 
público luego que no eílen en secreto. 



l'fie y y los demás que vayan saliendo ^ se 
hallarán en casa de Jacinto Subirana Libreroy 
en la baxaia do la Cárcel^ y en la de Frash 
cisco Rivas Librero , PUt^ de San Jaymc. 



5f 



EL BUFÓN 



DE LA CORTE. 

_ • 

NuMEKO VII. 

FJRIAS CARTAS JOCOSAS; 

A VI^ LADRÓN TUERTO. 

t J\p\y^% fátitd, Fauftínd, ¿Ol só- 
lo un ojo 9 que patece Iriiposible (Jite Veai 
todo 10 que robáis > sino es que ^uplieri^ 
Ao can el ta£to lo que de vffta te falta^ 
Heves juntamente en las manos el cono-* 
cimiento , y la execücion de las cosáS 
que hurtas. Caso singularísimo^ óues pu* 
diendóse decir pot tí ^ que no ves lo que 
te haces, lo haces con tanta pcffetcioil, 
que parece , que mas que lo haces , lo 
ve's. HazJafia eS peregrina , y admirable 
robar con un ojo solo 10 que después to- 
do un Barrio llora can muchos. Lo que 
parece impiedad de la xxaxax'íX^x'^ ^'^^^'^ 
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contigo y fue piedad para con el Pueblo; 
porque ú dos t>jos tt^víeras , tqdo xl Lu- 
gar aii^Tu viera desi^u4€t Entras M éna ca- 
sa ^ y pensando ios Dueños^ que no vés 
nada^ quando vuelven los ojos, no hal}an 
cosa que puedaA ven De modo y que 
aquellos que te juzgaron á tí corto de 
villa 9 se hallan después, por tu causa» 
sin objeto en que ocupar la suya. Pare^ 
cefte á las Damas de la Corte, porque 
ellas tapando Un ojo, y descubriendo otro^ 
con aquel solo que muellran roban losr 
corazones, y las bolsas. Pondránme poc 
objeción los mal contentos , que cuno ro- 
t)as corazones , y, engañaránse } porque si 
un hombre tiene en su tesoro su corazooj^ 
tantos corazones has robado , como teso* 
ros. Quien ce oyere > y no te conociere^ 
pensará que vives medio á obscuras i mas 
|o cierto es, que tú nos dexas á todos k 
buenas noches. Si yo. fuera Jm^z , te con- 
denara á que te ceg^an ese ojo, no can- 
to por calUgarce, como por afínar cu su- 
tileza; pues por indubitable tengo, que 
robarás tanto , ciego del todo, como me- 
dio ciego* Perdonen Mercurio, y Autoli- 
co, y quantos la Antigüedad celebra por 
famosos Ladrones, pues se puede afirmar 

(y 



^f bo ti hipérbole) <tiié tobas tu iñ¿& ii 
Citftra-ójos é que todo el refto dd loídci^ 
Ladroiks a ojos abiortos¿ Picftfo que fifi 
puso üitüiáltzl en üñ Ojo solo más can- 
tidad <k Vifta^ que á órfOs reparte eá 
centetíafes de ojos ; conforme á tñú ^ crí 
solo tm ojo tknes ciento. lAi mismo -le 
sucede al Ckld ^ püe^ de dU > con sold» 
un ojo y que es el Sol ^ jr de noche , cOii 
solo. Otro ó¡ú que es la Luná^ Vá diftanb 
cias infinitas^ á un miimo tiempo tai& 
immensas 9 que aun para los ojos del dis^ 
corso son impenetrables. Oh ! Si acabasen 
de conocer con efto los necios f que la^ 
cosas nd SQii mejores por la cantidad eS-» 
parcidá que las dilata ^ sinO por la vir-e 
tud unida que las fortalece !. Mas dóndd 
voy i Qjie es eño I Pienso que jüe pierdOi 
pfief ^ hablar á Un mismo tieitlpo de los 
necios^ y de Ids ojos^ es jantat la íw^ 
cOú las tinieblas > y las sdmbfaá con el 
dia. Bien que na obítaüte lo. dicho > úit 

atreveré á llamar de aquí adcíañte al cie- 
go ; Necio de los ojos corporales ; ái tti^ 
cío: Ciego.de los ojoá de la ra2:on. M^$^ 
señor Fauftino ^ la Carta ha sido laj:^ 
y yo voy dando de ojos por huir de ^il 
perjudicial ojo como el dc^^^Vv^d^yv^ 



quien no pienso pe4ir vida al Cielo > pues 
mientras Vmd. no cerrare ese cien^ojos, 
hada los ojos nos rotura Vmd 

A UN SASTRE GUARDILLEtO. 

2 £1 subirse Vmd. á dar sus puntadas 
sobre los texados de la Plaza ^ es pumo 
que todos le hallan dificultoso ; y algunoi 
majaderos ^ presumiendo ^ que tanta alcu- 
fa procede de ser vano ^ le llaman el se*- 
gundo Caballero Sadré ; y son ignoranr 
tisimas béftias , pues no conocen ^ que 
antes es humildad , y reconocimiento de 
si mismo irse á comunicar con sus pro- 
iximos los Gatos ^ y á pisar la misma 
tierra que ellos huellan. ¡ Oh venturoso 
siglo en que hemos hallado un. hombre, 
que se parecía de su Oficio ^ y que : mien- 
tras mas se levanta > mas se humilla! 
De efta familiaridad se podría seguir ^ que 
Jurasen á Vmd. por su Proto-Gato todos 
los Gatos de la comarca; y si algún £s^ 
cribano no le derriba de la Dignidad 
Gatesca ^ la gozará pacificamente * toda 
su. vida. Si acaso sucediese asi y podrá 
Vmá^ juntar luego Cortes de sus Vasirlios 
los Gatos^ y ^eterminac en ellas, qiie los 
• .' * Saf- 






Safires se llamen de aqal adelante Gatos 
Ciudadanos 3 y Doméfticos^ y los Escri- 
banos Gatos Monteses, y Salvages;y por 
el contrario, los Gatos Doméllicos se 
llamen Saftres de las Cocinas , y los Món* 
jtesef, Escribapos de los Desiertos. Con 
efto queda Vmd. declarado por Gato pú* 
blicp, y nadie se podrá qucxar con íu^- 
Acia ^ que le dé gatada en lo que^ cosa> 
pues no menos que en la misma Plaza 
mayor, y en lo mas alto de ella vemos, 
Vmd. con lo mismo que hace , se con- 
fiesa por Gata Buena vida se debe de 
^asar con lo mucho que engulle ; pero 
guárdese de engordar mucho, porque no 
Je le coman los Ganapanes en las Car- 
sieftolendas. Por cierto, que es dichoso 
pellejo el de Vnjd pues en vida se re- 
llena de los mas preciosos manjares , y 
en muerte vendrá á ser depóñto de lu- 
cidisimos doblones. Algunos acusan á 
Vmd.; de muy mentiroso, no en lo qvie 
toca al Oficio, que eso yá le eílá dispen- 
sado á todo Sadré , sino en alabarse de 
^ue goza lo que apenas ha vido ; y cfto 
es muy perjudicial negocio , porque (i 
?Vmd. mientras roas cose , mas se descor^ 
•c, ha viendo vivido ^^^ n^^vx ik ^s^vsív 
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vcftido; y'al que tuvo Oficio de cóier 
fon ^pu)as^ le coserán á pu^aladasw 

^ (TELIA y SOBRE UN AGVESO. 

I Roinperseté el criftal del Espejo en él 
día que d^lle á luz la una hiia rati her^ 
ynpsa , no es mal agüero ^ sino un rectf- 
nócimiento que hicieron las Eftrellás ^ 1% 
belleza de tu - parto. Si yá no decimcüly 
que el procuró redimir con su ijpuerte tu 
4espr^'cip , pareciendole , que té ofende- 
rías de mirarte en su luni^ j quando té 
hallabas Madre de tap luciente Sol ; mas 
pasemos de la servidlimbre de las lison- 
jas á la alteza de lasi verdades ^^ y saque- 
mos la pluma de tan vergonzosa esclavi- 
tud, j Sabes que te dice naturaleza coA 
cñp > Escucha : Que la que es Ms^dre > no 
ha de tener mas Espejo que sus h\ps^ 
usurpando para la educación de ^Uos el 
tiempo que ^(le en consultar su hermo- 
sura cpn el. Las dos os podréis servir dé 
reciprpcos Espejos : t^ ahora en la - (ter- 
nura de su niñez te podrás mirar en et 
Espejo de sus donayres^ y gracias ; y ella. 
ya mas grande en el de tu$ (xrftumbres 
chriíUanas^^ y nobles : {na$ no scriñ dig* 
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nas de tan alto nombre las tuyas, si te 
rindes á efta superftíciof a : credulidad del 
vuigá €eiia^ en la Chriftiana Religión 
no cabea los agüeros^ que fueron juego 
ridículo de la esperanza y y miedo de los 
Gentiles Idólatras. £fto te enseña el Espe- 
p de las verdades Cathólicas , y el dia 
en que se te obscureciere cite desengaño^ 
entonces podrás decir ^ que se te ha rom- 
fiido el £speja 

r 

jí VN CXÍTICO NECIO. 

4 Aunque hentHK vifto ( inocentísima 
Mésala) algunas plumas de singulares^ y 
provechosos caprichos, el de la suya es 
frenesí, que de toda disculpa carece; 
pues 'reprehendiendo los versos por vicio^ 
ios, hace iaftrumento de su reprehensión 
los mismoa versos : conque ct mismo vi- 
cio que culpa ^ con lo proprio que le 
culpa , le comete ; con lo que le corrige, 
le aumenta. Si fuera mas ingenioso , pre- 
sumiéramos que concedía negando 3 y que 
.$itentaba persuadir lo mismo que disuá-^ 
día. Mas con taii:vilc&^ y duros suB[c ú4¿ 
meros, y cadencias, y tan ágenos de es- 
igíritu florido , y elcgaLt*^ > c^t, Oísa?^. ^% 



dicen y que su raason es ignorarla >'y su 
discurso^ 9 lio tenerle, lomó la. pluma 
(ph que infeliz tornamiento!) tomó, la 
pluvia al fín^ y escribió unas Decimas sin 
gala, sin donayre^sin sentencias , sin e&c- 
IOS) can pueriles, tan ridiculas, que ape- 
nas se conocian en ellas los consonancca. 
Parecieron, por lo pesadas. Decimas de 
(xecuciones de Alguaciles , que hacen 
mas moleñas , y penosas las paga^ de laf 
deudas. ¿No halló otro camino para que 
conociésemos que era Poeta zurdo , y bas* 
tardo ? jQiiiere provocar de efte modo á 
Menálca,.para que respondiéndole con . su 
agudeza singviar, le haga famoso con. la 
Kspuefta ^ Irracional , y fiera ambición es 
la de algunos hombres, que aun tener fa- 
ma de msignes necios les agrada , y 1^ 
apetecen. Parecéles, que intentar medie 
su pluma con la de los Varones iluttres ^á 
letras , es suficiente gloria , aunque que- 
den vergonzosamente ridículos; mas si Me^ 
nalca se aconseja con mi experiencia , él 
le caftigará con desprecio generoso, para 
que viendo defiraudado su atrevimiento^ 
9ea su proprio delito su caftigo. ^ 
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1 ei ÜA? POgTUjGUESTMOMPETERO.? 

"^¡5 Dos causas tiene Vimi (scmr Gor- 
bujo) para poÑler cftár siompie hincack^ 
pcífqQe.Troft^tcro, y PMrtagués scm lat 
dos mayores kinchazones del munda Jld^ 
gunos sospechan 5 que ha sido traza efte 
Oficio para despedir por las Trompetas el 
mucho viento, que á Vnid. le sobra en la 
cabeza. Los Tronfipeteros > los fuelles ^ y 
los Corchetes tienen un mismo Oficio^ 
porque todos soplan y mas con efta liftin- 
cion : Que ios Trompeteros son Miniftros 
de Maittc : lóiS fuelles de la fragua de Vul« 
cano i y lo$ ^ Corchetes de la Fragua del 
Infierno. Por lo menos cftamo6 seguros de 
que no seremos llamados á |uicio con la 
Trompeta de Vmd. porqué nadie llama 
á lo que no tiene. Bien podrán decir al- 
gunos, que Vmd. no es bmtn Miniftríl; 
pero que no es ayroso ninguno, porque su 
música toda es ayre. Todos vivimos coit 
el ayre que alentamos 5 pero Vmd. no so- 
lo vive con el ayre que alienta, silfo del 
ayre que come, porque en el ayre cñi 
su Oficio. Pues por cierto , que Vmd. tie- 
ne ^na ocupación n&ux \ctix.^Wj^ <> ^ ^^ 
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caso digno de admitir > que la ventosidad^ 
que en otros es achaque ; %a en Vmd. 
remedio. 

. >l^íbiiada pof baíimada» y para que 
jMya en efta Tienda ^ 6 Almacén de to- 
do , como en Botica ^ vayaailá eña En* 
4ltladilla del Padre Cornejo» 

..A Pásquala. dixo Brás^ 
.' que por cierta niñería ..n, ^ 

alma ^ y vida lá daría^ 
; y trescientas cosas mas. 
, Tromecióle el arrebol 

del roftro de la Fortuna^ 
los dos cuernos de la Luna^ 
y los Caballos del 5ol^ 
un caracol 
de escalera, 
la mollera 
del Cura de Talayera^ 
con dos (illas 
de coíUUas, 
y el ayrc de contrapasa 
y trescientas cosas mas. 
prometióle la montera 
con que Adonis iba á caza> 
de Ganimedes la taza^ 

y de Saturno la Esfera : 
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de Gcflías^ ^ 

con sus Ua5> . 

pit cóftáf ^e alcaWbtiíasf: 

4c Caín, ; " ' 
la Tofáá út San Qpunfn^ 
y íai Bttcjlás de Gayfós, 
. y tre3Ciéhtás co$áS ntá^ 

con los peHejos d,£ Ütsbn, 
la predna de SáñsóÁ, 
y el juié* de Viiíórte: , 
^ CohOa TiJtrc 

de Lodortejs ; ' 

dos Frisoncí, . . 

«n paftéi' de CmitOAes, 

un mazápaft 

dé! Prcftc Jlráft^ 
un vigote de Róldati, 
y* ün guante de Fi^btás^ 
y trescientas cosas ttíás. 
Una desgracia de líw Maftci^' 
una ventura de un Viernes, 
las calcetas de Obo^rñes, 
con un Bachiller tñ Artes, 
Jas dos partes -^ 

de Amadís — ^ 



H 



.11 



los intctiinos , ,^ 

relinchan<u) fi$k o§^t^ 
y trescientas cosas .ma^ 

Una jiIc^m;^ 4<r wn^é^^ 
y de up. j/fo> J^puefta, 
y trcs.^uc9^s dc.pailcíla^ ' 
con Ua^ ties rucd^^ Qj^ttmi 

Un .zaqiarro^ ^^. ,. 

unfi alci^za^^ 1 ü / 

clVMpro Miv^ ; 
los dienten ítf una ^^i^chüza^ 

y un jimón; . ... 

del matracón: ; 
del Fu^fp de San AntóR^ 
y la Oración de San Blás^ 
y trescicQtas cosas niai 
X<os dientes de un Arf^dor, : 
y de bn Mosquito los sesos^ 
y de. dos QuebranU'rhuesos 

el arco^ y ñecha.dc Aino^Sf 

Un Ruy-Señor, 

dos Hidalgas,, y , 

con dos migas, - : 
de la Pandorga las nalgas 

en WQinh :.:: ,.. 
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tojí 
' y Cdcftiní 
echando ühá mclecitíá 
^ Lupcrcte por atrá3^ 
y rresd'encas cosas más. 
Unos calzones azuléis ' ' * 

dti Conde Don Pei;an2ales> 

dos baúles, -^ 

y un pinníiencó ' 

de un Convento^ 
la Muta del Nacimienta 

de retorno 

para Osorno, .i 

y el Deó gracias de ún' torno ^. 
con el por siempre * jamás, 
y trescientas cosas maís. 

y no mas. 

Mudemos los regiftros , y tóqü&mos otra so« 
nata* ^ '•^ 

A LA LASCIVIA SIN REBOZO. 

, ■ - , ■ « ■ ^ 

Sola en ti, Lesvia, vemosque ha perdidtt 
el adulterio la vergüenza al Cielo, 
pues licenciosa , libre , ' y tan sin velo 
ofendes la paciencia del isüfrido. 

Por píos, por tí , por mí , para tu marido^ 
ño* sirvas a su ausencia- de libelo: 

t Cierra la puerta ^^vNt twx \^«í«^> 



¥9í 
que el pecado se. precia de. esc6ndíd<ju 

No digo yo que dexes wé amigos; 
mas digo , que no es bien elten notados 
de los pocos ^ que son tui enemigos. 

Mira 9 que tus vecinos afrentados . 
dicen > que te deleytan los teftigos 
de tus pecados 5 nías que^tus pecados. 

QM€ved« Mus« Palym^ Són^o XLL 

LA CASADA CON 14. MARIDOS. 

EN saliéndose^ de tono qualquierá de 
4iücftras {Pasiones , es capaz de atbo« 
rotar el cotarro de los apetitos > y por lo- 

grar la hartMra¡ de un deseo y darse á Lo- 
os y quanto mas a Perros» Nadie creerá 
hada donde llega la desvergüenza dt un 
c;prazon ordinario 9 y babicance en íosbar^ 
ríos del zurriburri ; pero para que nos de^ 
sengañemoi de lo que es una alma do^ 
minada de lascivia^ y temamos los efec- 
tos asquerosos de un espíritu sin reten^t 
va^ oy gamos efte caso oqurrido en Ingla- 
terra y Reynp , donde ^ como las singular 
ridades, y ridiculeces ^ abundan las Qions* 
truosidades. i .^ í 

La noche del dia 22. de Diciemlve-dc 
X75 2.^, prendió en Lonjdrcsá una Mug^r^ 

acu- 
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jíCttsadt pM ha ver huft^éo eres sombreros i 
un Sombrerera Al tomarle, ia. declaración^ 
confesó no solo el delito de qujC se le acusaba^ 
sino que en el espacio de dies años havia te- 
nido catorce Maridos: de los quales, los qua^* 
tro primeros fueron de tan mal calibre y que 
en los dos primeros años^ durante los quaks 
se casó con ellos, todos quatro, uno tras de 
otro 9 fueron condenados á las Colonias de 
la America por toda su vida : confesó tam- 
bienefta heroyca Lasciva) que en los quatro 
años siguientes se casó con cinco Maridos^ 
que tuvieron una fortuna algo mas elevada 
que los primeros ; y es, que kaviendolossor-^ 
prendido cometiendo robos > y bribonerías 
execrables, los casaron atados quatro con 
Madama de altos lugares , lo que significa en 
buen Caftellano , que'fueron ahorcados, sc^ 
gun es coílumbre en Londres. No obtí&ntcr 
que eños nueve Maridos de ella miserable 
se los quitaron de entre sus brazos , de un 
modo tan infeliz, como ignominioso, ella 
no por eso perdió el saborete del matrimo^ 
nio ; pues apenas su ultimo Marido dio las 
ultimas bocadas jcn la horca: á viita de eñe, 
espectáculo , aunque con ojos llorosos , mi-, 
raba yá á otro hpmbrón de iguales méritos; 
y dice el aviso de elle suceso > c^>x^ ^sk^\:^7^v- 



dirá Muger en los dos iños siguiemcs se cá« 

ió con cinco Maridos ^ eftupendos bribones, 
que cambien sirvieron de borlas en el palo 
travesero de la horca; de modo^que efta infa- 
me criatura sobrevivió en el termino de diez 
años á catorce Maridos : los quatro primeros 
condenados á la America^ y Ips diez reftan^ 
fes ahorcados. £1 Juez indignado de tal iñ- 
wlencia , y del furor monllruoso de tan ex-- 
traordinaria lascivia (como no conítaba coa- 
f ra efta Muger mas delito que el robo de tres 
sombreros) la sentenció por todos los dias 
de su vida á la Casa de la Galera á que se 
emplease en trabajos rudos y y comiese sola 
pan y y agua para apagar el maldito fuegoi 
de tan asombrosa desvergüenza. 

Digo lo dicho : si efto no gufta > que^ 

^marlo; y el que quiera cosas de mejor saync^ 

te^ que me Usenvie^ que no puedo hacer 

0ias que imprimirlas en los pliegos siguien* 

Yes. 

^fi^ 7 y '^^ demás que vayan saliendo , se 
hallarán en casa de Jacinto Subirana LibrerOj 
en ¡a baxada de la Cárcel ^ y en la de F'ran^ 
fisco Rivas Librero ^ Pla^ de San Jayme» 
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EL BUFÓN 



DE LA CORTE. 

NuM£&o yau 

K^j S pedir peras al Oírüo el intentar que 
m arrcpieiltan de sus simplezas los Preor 
cupados : eftos son una segunda especie 
de necios, que á titulo de havet leído 
quatro libretiUos Franceses de ninguna 
subftancia^ y otras frioleras de igual na- 
turaleza y se creen con suficientes luces^ 
y competentes facultades para juzgar so- 
beranamente de todo. De elta cafta de Sa- 
bios de repente han iiacido las infelices 
opiniones y que han turbado el sosiego dp 
la Europa , y ponen á la Religión en tan- 
tas inquietudes > y a la fidelidad en mur 
chísimas perplexidades. Todo eílo se dt- 
be al SpeSador inglés y al Espíritu de Hei- 
ipccio , á la Educación y y faifa Filosophía de 
Rousseau y á las vagas agudezas de Fvltaire^ 
y a Otros delirios de ia\^2vci^¿\o\N^^^ v^"^ 



des y que piensan por fantasía ; pero i 
equidad^ y sin principios de sana do¿l: 
na, y refticud. Huyamos de eAa pefte i 
Sabios y y atengámonos y digase lo que 
dixjcre de ellos, á nueftros Antiguos; 
ahora para alejar de nosotros pensamie 
tos nuevos, y poco autorizados, alegí 
monos eAe rato con las agudezas inoc< 
tes de nueftro buen Español Alonso C 
rónymo de Salas Barbadillo. 

CONTIN V AC I O . 

de las Cartas jocosas. 

A UN MÚSICO TAHÚR. 

6 Los mas tonos, que Vmd. (sei 
Hermotes) compone , siempre eflán 1 
sos de fugas , y el principal de sus ji 
gos, es el parar; de modo, que lo q 
en la Música corre , en el juego se det 
ne : y pienso que allá quisiera Vmd c 
itr siempre por salir de un exercicio i 
honefto , y virtuoso , y acá eftár siem; 
parado por quedarse arraygado en el 
cío. Quando compone , canta > quai 
juega, y pierde, rabia. Allí gana el 
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flete cóñ VúCts suaves > y acá lo dcftmye- 

con espantosos gritos : conque podemos 
decir, que en breve tiempo se pasa del 
Cielo al Infierno; y de la Casa de Dios 
á la de la discordia^ Los puntos de U 
solfa le ilüftran, los del navpe le infa-^ 
.man ; y Viíid. rrasladaildose de unos puil^ 
tos á octos ^ nunca acaba de dar en el¿ 
puntó. Sale de un Templo santo ^ donde 
ha eftadd hirviendo á Dios con su vo2 y y- 
su habilidad , y vase luego á un viIísh 
liio garito, donde pierde en servicio del 
Diablo 5 lo qüc en servicio de Dios ga- 
no. Las ganancias las hace con admira*» 
cinn > y aplauso de los que le oycil } y 
las perdidas con risa ^ y desprecio de loS 
que le mitan^^ Con eflo ayuna lo mas del 
añot no á las Fieítas que celebra lá Igle- 
sia 5 pues antes esas le dan á Vmd. cdit 
que coma ^ sino á su desprecio ^ y mal 

gobierno^ Pareceme que /uüameme s6^ 
puede quexat la gatgañta de Vmd pueá 
rodos ios hombres del mundo quárito ga^ 
ñdñ con los demás miembtos, y partes 
de su cuerpo , es para sü garganta ^ y Ja* 
de Vmd es tan desgraciada > que con $ct 
ella la que lo gana, es lá que menos lO' 
goza. Cosa fuerce es^í\\kc Vwvív^^cA»ífi<M^ 



scñaUdo nueítei Madre la Igliésia no mas 
^ue ciertas Vigilias en el año^ le haga 
a, Vmd. efte inconsiderado vicio todo el 
a^ñp Vigilia i de modo , que hay también 
en el mundo ayunos viciosos , y en ofen- 
sa de Dios y como virtuoso y y santísimo. 
Si juega y con la misma mano que com-. 
fione la Música , diremos que en una ma- 
no tiene dos^ y que quando compone, 
es mano derecha, y muy a derechas; mas 
quando juega , mano izquierda , y de las 
ifias zurdas. Oh miserable elección de 
hombre 9 apartarse de la compañia de 
aquellos que haa. alabado á Dios como 
Serafines , y entrarse en la de los que 
blasfeman su Nombre, como Demonios! 
¿Qué puede ser eño ? Yo se lo diré : Que 
si tiene Vmd. para efta vida mal juego^ 
para la otra le. tendrá peón 

'jí UNA y QUE DE MONDONGUERA 

fasi,¿ Comadre. 

7 Haviendo sido Vmd. (señora Filcne ) 
Miniftro del mondongo, subió en grado 
mas , y se hizo Ayudante de las que pa- 
ren y por traer siempre las manos entre 
mondongo ^ y .sangre : conque aunque el 

ofi- 



jeficio es más honroso ^ no es mas lint* 
pía Por Dios^ que parece contradiftoria; 
porque en Caftilla aquel tiene mas hon^ 
ra^ que tiene mas limpieza. Efto de ha- 
blar de limpieza 9 pienso que para Vmd. 
es hablarla en Hebreo : aunque digo mal» 
porque en ningún Idioma lo entendiera 
Vmd« mejor ; de donde se deduce y que ^ 
hablarla en Caftellano , es hablarla en He- 
breo y supnefto que el Hebreo es su mac 
claro romance Caftellano. No sé como ha« 
viendo eftado tan sepultados en tinieblas 
sus antecesores de Vmd. tomó un Ofícioi 
que todo su fín es sacar de las tinieblas 
á la iuz. Creo, que se alegra con efte 
Exercicio por dos cosas. La una y porque 
lava sus manos en sangre Chriftiana; y 
la otra , porque le parece, que en solo 
su contado dexa las criaturas comprehen- 
didas en el Hebraísmo. Naturales son las 
lágrimas en todos los que nacen ; mas las 
de los que nacen en sus manos , no solo 
son naturales 5 sino iuftas, y prudentes. 
No les bafta á las criaturas inocentes ve« 
nir á un mundo tan miserable como es« 
te , sino que el primer, paso se haya de 
dar en tales manos , para que entren lue- 
go crope»UMÍo^ MucImW&usL ^w& «b« 
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facilidad en manos de Vmd. pero biett> 
ninguna. ^No fuera mejor volverse á las 
morcillas ? Mas hay y que dicen algunos^ 
que las dexó no por vanidad , sino por 
cscusarsc de trabajar los Sábados. Otros 
afirman^ que la enfadaba el puelio, por 
tener á su lado un Bodegoncillo, donde 
se freía 3iempre tocino , cuyos perfumes 
mas le revuelven el eftómago, que se lo 
confortan. Finalmente, si a mí me dieran 
á escoger, siendo posible, ó volver a na- 
cer en tales manos para vivir mucho 
tiempo, Q morir en la de mi enemigo^ 
antes eligiera la muerte , que repetir el 
nacimiento; porque ella fuera morir pa- 
ra nacer , y aquel nacer para uiorir. 

i^ N/SE , INESy Ó QÜALQUIER OTRA. 

% Mata Vmd. (sefiora Nise) con esos 
bellísimos ojos , tanto que en vez de ni- 
ñas , parece que trae dos Doftores en ellas. 
Bien largo ine ha salido el hipérbole ; pe- 
ro en materias amorofas bien caben tan 
desatinados , y descomedidos encarecimien- 
tos. Sus ojos de Vmd. matan mejor á los 
mas amigos» los EN)Ctores hacen lo pro- 

pria Vm4< nata con la viíla « y ellos con 

el 
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el u6to. Matónos Vmd. y la pagamos la 
muerte 5 lo mismo nos sucede con los Mé^ 
dicos. Mas ^ señora Nise y algo escrúpulo^ 
so eñoy y temo que se halla el amor vio- 
lento encjre eftas médicas comparaciones. 
¿Cómo podrá soregar un Niño tan lam- 
piño entre una gente ^ qne.arraílra mas 
barba que gualdrapa i Aunque si el es 
c^^^S^ > y maca a ciegas , y á tiento , bien 
eftá con ellos y porque ellos también á cie^ 
gas 9 y á tiento matan: el mata á ciegas^ 
Y luego vuela: de la misma suerte ellos 
a ciegas matan y y luego se desaparecen. 
El Amor es un Niño muy viejo , y ellos 
son unos viejos muy niños i porque de la 
Facultad que tratan siempre elUn igno- 
rantes : mas qué es efto ? Dirá Vmd. que 
nada de lo que escribo es a proposito de lo 
que me escribió ; sí es , porque a unos dis* 
parares se ha de responder con otros. Dios 
la guarde :^ y me guarde a mí también. 

4 UN REPRESEN VAN TE DE MARIOS, 

Papeles. 
9 Qjian frió , y desayrado representas- 
te (buen Roberto) el papel de la gracio- 
sidad algunos dias : yo no me atrevo auff 
a imaginarlo por no dar diente con dien- 
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ce. Parecía que ha vía sido tu Veftuario aU 
guno de los Pozos de la nieve ^ o que el 
Autor te traía mai para que le sirvieses 
de Cantimplora 9 que de Reprefencante. 
Desengañado mudafte senda ^ y te pasado 
a hacer el Papel de Barba blanca ^ con que 
diftc mucho gufto al Pueblo ^ de que yo 
no recibí admiración ; porque siempre me 
pareció y que tanta frialdad era muy á pro-» 
posito para la vejez. De aquí se sigue ^ que 
nunca pareces mas cuerdo^ que quando ca-^: 
diícas ; nunca mas valiente , que quando 
tiemblas. Todos los que se tiñen , que sqp 
muchos ) mudan la barba de blanca en ne- 
gra para parecer mejor ^ y tú necesitas para 
dar gufto 3 de convertirla negra en blan- 
ca. Quando te contemplo sobre aquellas 
tablas tan venerable 9 grave 9 y severo ^ me 
pareces capaz de governar ana República; 
mas quando después te encuentro en la ca- 
lle en tu traee natural y huyo de ti y porque 
en mi vida he vifto tan asquerofo picaro. 
Tal eres y que para que no te despreciemos^ 
has menefter salir de tí mismo , y mudar el 
semblante y el rrage , la voz y y las acciones; 
y todo efto le es fácil á un Veftuario , porque 
en el se hallan las transformaciones mas fi^ 

cilcs €(ue en Ovidio. Pero> como en voivien^ 

4q 
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da a la caUt^eres el mismo que fuifte^y 
aun tal vez sales con peores coftumbre^ 
conocemos quan conitantes verdades se en* 
cierran en nueftros Adagios Españoles : bien 
que algunos presumidos los desprecian» por« 
que eítán veltidos de términos vulgares. Mas 
yo no me desdeñare de la humildad de su 
eftílo y antes te aplicaré el que jurídicamen- 
te me parece que te toca y siempre que del 
iVeftuario te viere salir á la calle ; dice pues: 

Al cabo de los años mil 

toman las aguas por dó solían ic ' 
Mas supuefto que tú te pasas muchas vece$ 
del Veítuario a la Taberna y será forzoso que 
alteremos alguna palabra y y que digamokí 

Al cabo de los años mil 

tornan los vinos por dó solían ir. 

5# UN BONETERO , DISUADIÉNDOLE 

ie unas Bodas. 
lo Si* te casas con Flora ( oh Polibio ! ) 
pues no ignoras sus dereftables coftumbres^ 
fiaréis tos dos bonetes y tú de picos de paño^ 
y ella de puntas de hueso. Tú cubrirás las 
cabezas de los Bclcsiáfticos, y ella la tuya, y 
las de los demás, que por suya la quisieren^ 
y quisieron. Los tuyos cubren Coronas de re- 
Verendos Varones^ los suyos serán corona de 
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las cabezas de muchos majaderos. Dices, que 
es todo oro ^ y yo te respondo , que ella te 
hará á tí todo de marfil y y aun podría ser^ 
que todo de oro, que el sufrimiento de lo 
uno trae la utilidad de lo otro. No lo du« 
des y porque ella es la Princesa de las Toma- 
joñas de eíte siglo. La razón de hiver en ella 
edad tantos clavos, es porque ella los pela a 
todos , sin dexarles un pelo , ni aun en la 
cabeza í y en lugar de ellos ^ se las cubre 
con tan lucidos bonetes. Jurasmc y que aun- 
que conoces su vida torpe , te mucres por 
ella j íy que no sabes en que topa efto ? £a 
que topa no se; p¿ro si con ella te casas, 
todo será topar. Usanse mucho unos Ma- 
ridos al tope y como diamantes ; y Jas que 
reciben los unos , hacen los otros , mas yo 
no querría verte entre los Esposos de tan 
mala clase. Lo que te añrmo es , que yo 
no solo huyera de su persona y sino de su 
nombre, porque llamarse Flora ^ es traer 
un sobre-escrito muy descubierto de Ra- 
mera insolente. Prolibio ^ bafta el tiempo 
que has dado a tu apetito ciego ^ y al 
mal cxemplo. I^etira los pensamientos , y 
los pasos ^ y elige muger virgen, y ho- 
nefta, con que darás a tus hijos madre 
honrada ^ y a tu persona segura compañía* 

DI' 



DICHOS SENTENCIÓ' 

SOS , j froverbiales. 

1. Lo que viene del Pífano^ se vuelve pt- 
ra el Tambor. 

2. La carne eílá mas cerca de nosotros que 

la camisa. 

3. No hay buen Caballo que no relinche. 

4. £1 que se sienta entre dos sillas , da 
con el culo en tierra. 

$. Coge a la ocasión del cabello antes que 

te vuelva el rabo. 
6f El que no sabe aprovecharse de la for^ 

tuna quando viene , no se que;(C ^ 

ella quando se vaya. 

7. A veces es una Rata , tan buena co- 

mo una Gata. 

8. La Zorra suele predicarles a las Gallinas. 
^. Mientras riñen entre sí los Perros, fie 

come el Lobo los Corderos. 
10. £1 vientre lleva a los pies , pero no 

los pies al vientre. . 
XI. Quando la fortuna eílá a la puerta^ 

abrir , y no hacerla esperar. 
12. El yerro se ha de forjar mientras cftá 

caliente 9 porque eñ eitando frió ^ es tra* 

b^jo perdido, \ ^^ .Q¿v^^ 



z j. Quien prefta i sus Amigos muchaj vo 
CCS 9' Amigos 9 y dineros pierde» 

14. La cura nunca es tah pronta como la 
herida. 

•15. La pared blanca sirve de papel al necia 

16. Pocos dineros 9 pocos cuidados. 

17. Casa á tu hijo quando quisieres ; po- 
ro á tu hija quando pudieres. 

tt. Lo que se aprendió en la cuna^ du« 
ra hafta la sepultura. 

:i9. No hay Qiodo de hacer beber al Buc* 
ro quando no tiene sed. 

de. £1 que quiere caftigar á su Perro> don- 
de quiera encuentra palo. 

CONT/NVACJON PE 

los Cuentos. 

XI Un Poeta importuno ^ y necio lejró 
2i un Amigo suyo un Poema , que el havia 
compucfto ; y acabado y le preguntó ^ qu¿ 
le parecia ^ Respondió el Amigo: ^y Los que 
^y no ha veis le ido .^ son los mejores versos. 

12 Se burlaba un Principe de uno de 
sus Cortesanos 5 que le havia servido en mu* 
chas Embaxadas^ y le decia : yy Me parecéis 
9) un Buey. Yo no sé Scvoi (resfwdio el c$r» 



tzs 

^ tesano) ^ quien me paresKO ; pero sc> 
^ jque muchas Yecc$ he tenida el honor 
^ de representaros. 

13 Iban paseando por el campo una& 
Señoras ^ y hallaron en el camino á un Kús^ 
tico^ que llevaba á vender un Cabritillo: 
una de ellas dixo , acariciando al animalico: 
,^ Mirad que bonito que es; pero noto que no^ 
^ tiene cuernos, f 1 Rúftico respondió : Esa 
y, consifte en que todavía no se ha casadOi. 

14 Chriftoval de Placencia fué un hom-^ 
bre pobre ; pero muy chiftoso ^ y sornudo: 
entraron una noche en su casa a robarle 
unos Ladrones ^ y el sin asuílarse , les dixor 
yy Amigos , yo no se qué pueden uíledes 
yy hallar de noche en mi casa y supuefto 
9^ que de dia yo no hallo cosa alguna* . 

1 ; Cayó enferma una Moza por haver 
comido demasiada fruta y y visitándola el 
Médico y mandó que la echaran una ayuda: 
ella manifeltóuna terrible resiltencia; pero 
la madre 9 que gaftaba malas pulgas, la 
mandó que obedeciera : hizolo asi , y quan- 
do le asedaban la punteria, dixo la Mu«> 
chacha llorando : ,, Ahora veo , que es cier^ 
39 to , que Pingan juños por pecadores : y te- 
nia razón, porque su boca cometió el pe^ 
cado^y su esfera obircular llevaba: ^c^^v^f^ 



16 Un Caballero 9 mis iluftre por su 

cuna j que por eníendimiento y (como mas 
de catorce docenas que yo conozco) asis- 
tiendo un dia a la Corte de la Keyna> le 
preguntó su Mageftad: >> jCómo citaba su 
yy Muger ? £1 Caballero Respondió : Que 
^ en dias de parir* ^^ ¿Y quándo os pare- 
^ ce que parirá ? £l saltó luego con sa 
acoftumbrada discreción : 5, Siempre que 
,^ fuere del agrado de vueftra Mageftad. 

Personas muy discretas ^ y de olfati^ 
perspicaz en asunto de buena Poesía y me 
han agradecido el descubrimiento de Bra- 
hojos 9 y yo quiero corresponderies con es- 
tos dos 

SONETOS PASTORILES. 

Tañeron en Tamames á Concejo, 
y haviendo sus seis horas porfíado^ 
nombrare por Alcalde á Hernán Delgado^ 
a mal pesar del otro Alcalde viejo. 

Hicieron Mayordomo á Gil Bermejo^ 
que el Cura se lo havia negociado: 
riñeron sobre aquello el Obligado, 

. y el Hidalgo del Pueblo Juan Parejo: - 

Por 
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fm Sacriftán salió Toribió el Romo : 
juró el Alcalde á Dios^que antes que coma 
na de ver Mesonero á su Cuñado: 

Contradixole el viejo Mayordomo^ 

y hu vo mas disensiones^que allá en Rómay 
quando mandaba al mundo su Senado. 

Rematóse con voz de Pregonero 

dentro en Concejo el Soto ^ y el Molino^ 
siendo Alcalde el señor Pasqual Merino, 
y Pablos Berrocal su Compañero: 

A Aparicio quitaron ser Porquero, 
y dicronlo á Lorenzo su vecino: * 

el macho a diez, y á diez y seis tocino 
se obligó todo el año el Carnicero, 

Sobre coger lá encina, y la bellota, 
y dar a Martin Brás la Barbería, 
se salió Marcos Gil de Ayuntamiento: 

Trataron de adobar bien la picota, 
porque dixo , con saña, Juan García: 
Yo no se como vá efte Regimiente. 

Yo creo que valdrán mucho mas esr 
tas hojas por lo ageno, que otros libros 
acamellados por lo que tienen de proprio; 
dicho cflá, que es mejor reproducir lo 
bueno del próximo, que lo malo nueftro. 
Yo llevo buena inteudow \ ^^^.^ ^«^^^ ^'^ 



caftiga el desagradecimiento de los ixien^ 
recatos^ y la malicia de los envidiosos» 
por efto , sin duda j se dixo en un libiro^ 
que no me acuerdo ^ por un Autor ^ quo 
no me ocurres 

Mentes de Desdichados 
son sufragios de precitos^ 
que inútilmente dan gritos, 
porque no son escuchados^ 

Otro Poeta mas antiguo y y acaso tastí af 
intento de los desgraciados del dia^ dkW 

El trabajo sin ventura, 
y la discreción sin renta, 
son dos Hidalgos que sirven^ 
y por milagro los premian. 
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^fle y y ios demás que vayan saliendo > S0 
hallarán en casa de Jacinto Subifana Librero^ 
en la laxada de la Cárcel y y en la de Fréf^ 
cisco Riyas Librero , Flai^ de San Jayme. 
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EL BUFÓN 



DE LA CORTE- 

Numero íx, 

^Iem|ire el mundo , en asunto de gur» 
téy luL sido uno mismo: mas se eftima 
en el- lo nuevo ^ que lo bueno ; y siendo 
cftas palabras anagrama una de etra^ no 
se reconcilian el aprecio como tan pare- 
cidas^ sino una eftimacion casi antípoda^ 
como contrarias. De aqui , sin duda ^ vi* 
nó aquel antiguo dicho proverbial y ó sen- 
tencioso : Lo nuew> aplace y y U i^iejo satis-- 
face y {pero cómo va eño i ^Adagios al can« 
to 9 y no soltar yo el chorro > £so me qui« 
siera reír : digan lo que quisieren los juicios 
aventureros y y entendimientos tunantes^ 
como eftómagos de pobretones y yo he de 
seguir mi camino , aunque me salgan Tras^ 
gos y y Matachines al encuentro 3 y desde 
ahora para siempre sírvales de conjuró ef-* 
ce manojo de 



I3Q 

ADAGIOS. 

1. Abad avariento^ por un higo pierdeciento. 

2. Quando el Abad lame. el cuchillo^ mal 
para el Monacillo. . . ^ 

3. Quando zuga la Abeja ^ miel torna ; y 
quando la Araña , ponzoña. 

4. Quien siembra abrojos^ no ande descalzo. 

5. Achaque de odre y que sabe á la pex. 
ti. Por Adivino le pueden dar doscientos. 
y. Agofto^ y Vendimia ^ no es cadadia; 

y sí cada año^ unos con ganancia^ 
otros con daño. ^ 

S. Quando lloviere en Agoíto^ no eches 
tu dinero en mofta 

9. Agua fria^ y pan caliente^ jamás. hi< 
cieron buen vientre. 

10. Agua de cepas ^ y orinal^ te llevan 
tan al Hospital. 

1 1 . Agua por Agofto^ azafrán^ miel^ y moño. 

12. Agua trotada ^ tanto val como cevada. 

1 3. Agua y y Sol ^ para las Huertas lagarta^ 
para las Viñas pulgón. 

14^ Ahora hervía^ y yá es agua fria* 
15. Mas vale un agua entre Abril ^ y Mai- 

yo, que los Bueyes^ y el Carro. 
a6. No eches agua CR U sal ^ que te sal* 

drá mal. 

17* Si 



tf. Si quieres ser ^ttlid» y trie agu jl ^ y hilo. 
1 8. Después que me ellas caftigando ^ ciento 

y veinte aaugeros conté en aquel rallo. 
t9. £l sedo huele a ojos. 
20. Ajo y y vino puro ^ y luego verás quien 

es cada ttno¿ 



algd para otro dia^ y demos un ca« 
chito de erudición) ú no nuevo en la subftan^ 
cit^nádá cotnun en la aplicación; y sírvanos 
de ajfgumenco efte Sonsonete ^ 6 Soné tillo. 

> ■ 

Andaba encarnizado Gil Vicente 
' len amores de Aldonza su vecixta^ 

?r era fu medianera Cathalina 
a hija de Antón Chopo fu parieütee 
Después de mucho ámor> la vio en la fuente^ 
y dixola : Ola ^ Aldonza , en la Cocina 
de tu casa te espero : ella mohina^ 
le dixo : Habla pasito ^ que anda gente* 
Tomólo "¿I por favor y y aun no ha llegado^ 
* quando en orden se paso : ella con ceño 
dixole : Que haces Gil i Yá lo ves y Prima. 
Casi eftaba el negocio y á ajuftado^ 
y ^ al mejor tiempo ^ llega con un leño 
la Tia y y acabo no mal la esgrima. 
Para intentar^ y hacer tarquinadas, lo mis* 
i&o es la Corte que la Aldea . to4^s ^<k^& 
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travesuras de Cupido solo se difeitAcían 
en unos cortos accidentes y que a^ñade el 
vcftido^ ó finge el melindre : en sonando 
el cencerro^ en codas partes se parecen 
los Amantes, á los <3atos ^ que picados del 
Alacrán 9 se tirarán por el mas alto pre- 
cipicio ; y á efto , que en el Vocabulario de 
la sensualidad se llama Amor^ dáft lo; 
Discretos el judo significado de locura^ 
hermanada á su synonomo la ceguedadL 
Bntre toda la manada numerosa de los 
que se llaman Amantes^ no se hallar^ 
uno solo que carezca de un defedo gaih; 
rafal ^ como ser ciego; á imitación de 
uno y que por su Amada se quitó los pjos^ 
llamando honor á efta gentil borrachera: 
otros se dexan traspasar de frió á las puer-* 
tas y y debaxo de las ventanas de sus Que-. 
ridas ; pero solo su calor puede tolerar táa. 
eladps despropósitos : otros se hacen Com- 
pradores ordinarios de sus Damas , llevan^ 
dolas á su casa el recado á cofta suya; 
y si es necesario y hacen de Esportilleros 
como beílias de carga : otros se hacen su$ 
Peluqueros, y es, que en el Tocador eftá 
el mayor filis de los Enamorados: otros 
hacen otras cosas; y todos van á parar 
al Hospital .de la Locura. . , 

Sin 
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^ Siii embargo de las muchas majaderías 
amorosas^ que notamos en nueftros dias^ 
k fe que las de los Antiguos eran de buen 
tamaño , y tales , que si noy viéramos se- 
mejantes desatinos 9 nos viéramos acosa^ 
dos de Reformadores , y Sátiras ; y seríx 
Ana greguería la Sociedad humana. Si at 
2;uno cree que' engaño y préñeme un rato 
la atención^ y verá que bellas criaturas 
eran los fujetos mas respetables de la An- 
tigüedad y sin excepción de los Perfona- 
¿es mas agi^ntados^ poniendo su amor 
m&z en las Beftias. 

• Salga al tablado con todo el eftrepito 
de sus hazañas el señor Alexandro de Ma- 
cedonía ^ que no se avergonzó de negar 
su Padre ^ y Madre ^ y en desquite de c^ 
t2t ingratitud y entregó sus afedos i su 
Caballo Bucéfalo , mandando se edifica-? 
lan Ciudades a el nombre iluítre de es-: 
te Rocín ; y después de muerto , le hon- 
ró con sepulcro de marmol , epitaphios, 
y pompas funerales; y se admirarán aho- 
ra, que las Musas hambronas hayan he- 
cho su algazara Poética á la Ladvenana. 
Sigúese la primera Dama la señora An- 
émiacéí p dando a los Caballos d^ ^v3l V^- 
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rido Hedlor de comer tortas^ y sopa^ en 
vino : teniendo con ellos mejores ratx>$ de 
conversación y que mas de quatro Petri- 
metras de la Corte con sus Cortejos^ b 
Adonis. Venga Monsieur Catigulay Empe^ 
rador de Roma , enviando al primer Gen* 
til-Hombre de su Cámara á convidar á 
su Caballo para que tuviese a bien de ir 
^ cenar con e'l ; y efectivamente el Ca- 
ballo tuvo la bondad de ir á ocupar el 
primer asiento en la mesa del Emperador^ . 
en la que se le sirvió cevada de oro, 
dándole para beber vino en vasos de mat^ 
íil: agradecido el buen Emperador á lá 
cortesía de su Beftia ^ la hizo Cónsul ^01^^ 
te discreto Señor no quiso ser Sacerdote^ 
y Pontífice de los Dioses de su adorada 
Gentilidad y si su Caballo no era su Coad^ 
jutor : finalmente y efte afommado Roccif 
tuvo por Caballeriza la cama del empe- 
rador y por paja plumas y y por pesebre la 
mesa de todo un Emperador de Roma. 
Luego se admirarán de que un hombre 
quiera , regale y y enriquezca á una mu- 
ger y efto es muy natural ; pero á un - Ro- 
cín > Arredro vayas: eño ni de burlas: 
locura por locura y hagimos d^soLunos de 

^os que se ^uedQ algo erv c»5^* ^^^^^^" 



xíUin .sale ahora ^ el señor Don Neran^ 
qac mando vcftir á su Caballo de hom- 
bre ^ de JRxy, y de Deidad: no me ad- 
mira que los que adoraban Diablos ^ hi- 
ciesen eftos terribles despropósitos. Salga 
otro que tal ^ el buen AntonÍM ^ que em- 
pleó, un naonton de quintales de plata pa« 
xá conñruir el sepulcro de su Beftia. 

Faseme á otras Gentecillas de efte mis- 
ino Jiumor 9 y. veremos a los Sybaritas lle- 
var en triunfa con collares de plata k lo$ 
Perros falderos. Nadie haga pasmarotadas 
por eftos desatinos , que el Caballero Py- 
tigflras j xon toda su Philosofia ^ ó con to^ 
(Ca 4SU bobada ^ mando hacer redes de oro 
para ir á pescar Cangrejos; y tras de él 
no faltó imitador suyo^ que viniera alunir 
brandóle con una linterna^ en la 'que 
servían die aceyte perlas derretidas : fiS 
sabía yo eñe deftino que tuvieron las 
perlas > que no hu vieran sido ellas h(ta> 
radas en unas Coplas que compuse^ quiali- 
do manaba , á los dientes de mi Chusca^ 
Volvamos á Roma , y veremos al Amor 
pasar de beftialidad á fiereza. £1 señor 
Tyberio Cesar hizo mucVv^^ c^ivóas. ^ ^ 

JUnó coa grande UKvuta. ^ vxti ^^^^^ 



no lo puedo creer , á menos que -no- íue» 
ra el Dragón de azúcar^ y canela; p&» 
ro si nos llegamos á la Fersia ^ veremos 
al señor Jfer^ei acariciando^ y dando dul« 
€cs besos a un Plátano ; y para honrar á 
eñe Árbol querido, mando le viftieran 
de sedas, y ty sues, y le pusieran un co- 
llar de oro. . 

¿Que tal? ¿No son bellísimos figuro- 
nes todos eños Personages que hemos ez^. 
pueño á la luz del público ^ No hay du^ 
aa, que son eftupendos muebles del Pa% 
lacio del Mundo , y primorosos Simula^» 
cros del Templo de la Locura humana^ 
Ahora bien: j Todas eftas extravagancias 
del hombre, á quien deben su origen^ 
Responderá por mí Clemente Alexandri- 
no en sus Stromas, ó tapicerías, donde 
nos representa el nobilísimo Gobierno ^ y 
Dirección del Mundo, la bella Economía 
de la familia de los hombres, la Políti- 
ca del Eftado universal de las Gentes , y*, 
la conftruccion , hechura , y permanencia 
de tan suntuoso edificio. Píntanos un Bar 
scél en forma de un Navio de Guerra ^ 
bien equipado, y surtido de los utensi-. 

Mos Mccsiiíos ^ bcUas. ancoias > coíws^^a^ 
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cordelerías ^ bien texidas , j mejor trama- 
das velas 9 gruesos y y largos remos ; y ft- 
nalmente^ puefio todo en el orden mas 
cxaüo y y mas rígido > pero con todo e^ 
te aparato^ gobierna el timón un Cie- 
go, j Y qué sucede ? Que el Navio fluc- 
túa á merced de los vientos ^ y las on- 
das; de modo 9 que al verle tan diver- 
samente agitado de las aguas ^ batido 
de los uracanes , y tocando el ultimo bor« 
de del naufragio^ qualquiera dirá^ que 
cftc obílentoso , y rico Navio , no es mas 
que un juguete y y pasatiempo del Mar^ 
un desliz de las olas y pelota de viento^ 
y un eftruche y que vuela sobre el líqui- 
do elemento. <Qué Ciego (dice Clemcrt-. 
te Alejandrino) creéis que es el que go- 
bierna efte Navio > Pues no es otro que 
la Opinión ^ Rey na ^ y Señora del Uni- 
verso , y la que rige el Cetro del Mun- 
do : éfta prescribe , y da leyes , mandan* 
do á discreción ; y no solo ha obtenido 
ác los hombres el título de su Reyna, 
sino que ha. usurpado imperiosa y y ty- 
ranamcnte el título de Deidad ; como á 
tal se adora; como á tal se la conftruycn 
Templos^ y erigen AVtíitc^^ ^^^í».^ ^x^ 
^ccen sacrificios^ se cv^tovaxw \víok;c^^^ 



y exalan perfumes. El pcxier de. efta P^ 

dad^ por mal nombre^ y Reyna^ po{ 

elección de los imprudentes ^ es t^ graiv 

de 9 y absoluto, que no baíta á resiltirle^ 

0i el poder universal djc los Rqyes ^ iii 

la sabiduría de los hombres mas capaces^ 

Ella hace obedecer sus Decretos y segun^ 

y como le parece.^ sin dar otra razón de 

su tyrania^ que: Asi es mi gufio y y asi 

¡Q quiero* Y asi todos los hombres que 

quieran vivir menos oprimidos, les es 

preciso pasar por efto. Pues aquel será scv 

]q afortunado^ que obedezca , y contcnir 

porice los eftatutos de la Opinión, dén^ 

blandose á su agrado , y gobernando96 

absolutamente por eílas reglas, y maJUT 

mas ; las quales llevan la aprobación j f 

autoridad, como letras patentes., en ,el 

Sello Real ^ pendiente del pergamino , com 

su caxa de lata, y cera roxa., con^efte 

epígrafe : Es moda. Ve aqui, pues> toda 

la autoridad de los Decretos que se desr 

pachán por el gran Señado de efte Muiv 

do, donde preside la Opinión con efta dir 

:visa por Armas : Es moda. 

Preguntémosle á efta Ciega : ¿ Por qué 
cojí tanto rigor ^ tyraniza los corazones^, 

opri- 
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miimé las conciencias ^ tmfionia los es« 
nritus^ y anochece ios cmcndimiciitosí 
Y nos responderá: Et máiiu No esperéis 
mas respuefta. Preguméiitos : {Por qué obni 
sinrazones 9 viola leyes , y ultraja dero- 
ckosr£5 moda. Pongámosle en tortura 
para que nos diga^ ¿por que es tan mo- 
aable , y voltaria ? Por que nuQca perma^ 
nece solo breves inflantes en^ un mismo 
suelo > Por que iiacc la fugitiva > Por* qué 
no recoge las alas I Por que ne se jpermi- 
te al sosiego y y concede treguas al desr 
canso > Porque es moda. Preguntemos y en 
Tífta de efto^ á nueftro siglo ^ <por que 
es Dios tan poco amado , y temido ^ U 
santidad no .reverenciada , y la piedad 
desconocida > Porque es moda. < Por que 
triunfa el vicio ^ y es la virtud esclava^ 
Porqué es moda, j Por qué algunos Perso** 
ñageS) que deben ser antorenas que ilu*»- 
minen , y deshagan las tinieblas del Pue- 
blo , a fin de que no tropiece á cada pa- 
so, son> por lo común ^ exemplos de la 
impiedad^ y verdaderos modelos de la 
rclaxacion ? Porque es moiaJ -^ Por que vi- 
ven tan muchos como beftias , y tan po- 
cos como hombres'^ Porque es moda. 
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Haftá aquí llega efto hoy: xázñanzj¡ 
h otro día pasará ihas adelante efta Hi^ 
toria y que es de buen tamaño ^1 volu- 
men que abraza tos heróypos sucesos de 
la Moda. 

£1 otro dia. me hallé con una Carta, 
que 4exaron en mi casa, en la que, 
después de mil cosas de güilo , y otras 
de enojo, me decia uno de los que pa<* 
rece descansan quando dan á otro un so- 
bresalto , que le hiciera favor de poner 
en mi Bufón efte legagíto de Epigramas: 
que maula por maula, efta era mas to^ 
lerable; y petardo por petardo, eftip era 
algo mas sufrible: vi que te tenia razon^ 
y asi he pensado darle gufto á efte dis- 
frazado Burlón, por si otro se tienta de 
enviarme otro atadillo de cositas de gus- 
to , como lo son eftos 



^•»^* ^^iV^* '^tM^^ 
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fii'IGRAMAS DIFERENTES 

á varios Sugetos. 

A una Fea muy retocadiu 

X. Clara 9 que es fea inuger^ 
tiene un espejo en su casa^ 
que la hace hermosa > y -la pasü 
sdel malo al buen • parecer. 

Dá á.nuéftros ojos yeneno 
quanda á los suyos regalo : 
nosotros vemos el malo^ 
j ella se goza en el bueno* 

Barbad. Sagaz Eílac. Epíg. ^8. 

'jí un Escribano ^ y a sus unas. 
':t. De eñe Escribano los modos 
admiras^ mas no te altere 
el decirte , que el se quiere 
cortar las uñas con todos. 

Sobrado eftá el admirar^ 
Claudio, en efto, y no conviene; 
jporque un Escribano tiene 
muchas uñas que eott^it. 

Bkrbzd. Sag» E1\íiq. í-^Vit» vi* 



\§, Como aun los versos mas bellos 
recitas 9 Celio y siti^artíc^ 
los comes ^ sin contemarte 
de saber , ^ue comes de ellos» 

Cómico^ infiel tcansgres(Nr^ > 
por Dios 5 que es bellaca I tiettt 
tan á coila del Poeta 
comes ^ como de tu Autor. 

Barbad. Sagaz £ftac; Ipig. áf* 

'A m Pafteler0. 

Sf« Caminante 9 á quien Dios guia^ 
sabe > que fui PafteierO) 
tan hornee , que a un Pueblo enteíOf 
con mi sudor mantenía. 

[Y tSy que como gordo dftaba^ ' 
derretíame al calor, 
y la pingüe del sudor ' 
en los paíteles echaba. 

Barbad. Plato i. db las Mnsn Epift« tf; 



A 
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5/ Viencio el duro Exccutor 
de todo mortal suplicio^ ' 
introducido en su Oficio^ 
sin cimitarra > á uA Dotor^ 

Dixo: No me ha de quedar ' 
aforismo por sabeip : * 
i curar he de aprender» 
pues el se arroja á matar. 

C<md« de RcboUed. Oeios ^ Epig* <ff • 
A un SufrUo de ¡mtn material. 

6. Ves á. tu Mugcr bayJai> 
Fabio^ deshoneft amenté^ 
> y te vas con ta corriente 
de los demás del Lngan 

Gracia llamas al exceso^ 
que ha de. parir tanto daño : 
consúltame de aqui á un año^ 
con tus sienes el suceso. 



Barbad. £A«c* £f ig. ^}t 
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'j4unSbin <^ é Ctm¡fftii,0f^ 
7. A dónde y&s^ Per^rino> 
Descansa un poce primero: 
yo 9 el que ves , fui Despensera 
por miseraíble deflino. 

lío te afiixa el verme asi, 
aunque vuelto en polvo eftoy: 
no llores lo que ahora soy, 
sino llora lo que fui. 

Barbad. Plato t. de las Mus, £pícaph.'f; 

A los Safires. 
t. Hoy vi de la Cofradía 
de los Saftres el Pendón> 
con no poca admiración 
de ver^ que mas no teníai» 

jf asi con muchas razones, 

Claudio, pregunté importuno: 
¿Cómo no lleva mas que uno^ 
teniendo tantos Pendones i 

' Barbad. Sagaz Eílac. £píg. 7f • 
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JEj^r , y <lo% demás que vaym saliendo , se 
hallarán en casa de Jacinto Subirana LibrerOy 
en la baxaia' de la Cárcel ^ y en la de FrMr- 
riscé Xtpas Librero ^ pU%¡L de San J<cji»c» 








DÉ LA CORTE 

# 

X\ o necesitaba yo eí quebráderd de cae 
beza de hacetme sin iHas ^ ni mas > efto 
qne llan&amos Escritot Público > para co-» 
nocer quales^ y como son los maUcon^ 
tentadizos : tengo otra tanta experiencia 
quanta me ha dado el tratar con muchoi 
Necios presumidco de gentecita de pro^ 
vecho ; pero a mi nada se me da de su^ 
dicharachos ^ ni enojos :. yo he de seguid 
mi camiáo^^ porqbe si me pato á dar sa-^ 
tisfacciones á. Pxeguntones^ ¿f :Fisgadores^ 
vecinos perpetucís y eüantes del fiando^ 
ó Mcntidero deja I?laza.> no acabare mi 
jornada* Yo y como dixr ^ y rodix^ en el 
principio , y diigo, y «digo ahora y hago 
4e mis :cal2oncülcs Ona balonaj y una 
moritera.de mi ropilla : .á ninguno le vái 
iú;.lé YÍCí\ey.que y^oiame. yaya por es<)s aoi^ 



durriales de Dios: y asi como yo déxo 
á cada loc^o con fu^teiwa^ y á xada ne- 
cio coa sn badajada > dexenme á ini con 
mis trabagillos^ que por mas que me 
hurguen^ y los .fí%uen ellos , valen un 
poquito mas que el jorhal de innuniera- 
bles ociosos : efto digo ^ y entiéndalo mi 
Sobrino ^ aunque éc ¡o digo al 'tio. 
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CARTAS VARIAS. 

A un Rko miserable. 
II Dice Vmd. (señor Corino) quen^ 
hay cosa mas dukc^ que los Amigos, 
y yo se lo creo , pues dándose por su coa- 
vidaxlo 5 sin que ellos le conviden, ^se k» 
vá comiendo uno á uno. Refiérese de los 
Indios dé Mueva Espatía y que antea de 
su Conquifta, quandp traían Guerras con 
sus enemigos^ sacrificaban los Cautivos^ 
y se los comian^ y se tenia por bárbara 
inhumanidad: y ha viendo entre nosotros 
quien se come los mayores Amigos^ ape- 
nas hay on Culto de los muy atentos^ 
que ilo pondere , y reprehenda. Jura VmcL 
que no gufta de córner solo en su mesa^ 
como si no fuera mas fácil ^ y mas hon- 
MosoShallu compama pv^a ^\\ai ^c^c^ >q\3ís^ 
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caria con infamia , y deseftimacion en l% 
agena. Todas sus Criadas son malas <jo^ 
ciñeras^ y las de los Amigos excelentisi^ 
mas De efte modo, no sabiendo jamát 
lo que ha de comer, todo quanco come^ 
bien ie sabe. Y es muy de advertir, que 
en su casa le ahita , y hace daña ta no« 
che que cena dos huevos, y en la de sa 
vecino no le embaraza ^aunque se cene 
entera la pierna de un Buey. Jamás dixo 
de nada , que eftaba mal guisado j y siem» 
pre afirma , que lo que con mas gufto co« 
me, es lo mismo que eña entonces co« 
miendo; y come de todo canto, que si lo 
hemos de juzgar por lo mucho que le 
vemos : comer, nos parecerá, que siempre 
dice verdad, aunque sabemos que se con-^ 
tradice. Como le vén tan rico , y sin hi- 
jos, piensan los que mas de ordinario te 
convidan, ser sus herederos; pero Vm¿t 
se dá tanta priesa á comérselos en vida^ 
que se escusa de hacerles tal satisfacción 
después de su muerte^ Hase permitido 
banquetear muchas veces de su ¿iallre, 
de su Zapatero, y aun de su Lacayo; 
conque la ración qne ha sacado ^^^^ ^ 
de su bolsa en dinero , st \3l \v'aw nw^n» ^ 
tcñitQír á su eítómaM t^tw ^^«^^^í^ a^ 
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do el pobrecilló eh 'sqI^ uh convite las 

raciones de tCKlo uñ mese y es^tan ma- 
jadero, que eftá muy reconocido de eftc 
£ivor ^ conque se podrá' decir por £1 , que 
4$ el Criado mas agradecido del mund<H 
porque otros son agradecidos al' paii que 
comen de sus Señores y y efte al pan que 
le . come su Señon Ahora sus mas efta- 
ciones son en casa del Saítre^ y en la de 
un Clérigo pariente ; de modo , que unos 
dias come Vmd. carne de falda y y otros 
carne de agujas : y . efio ran desconsidera- 
damente y que pienso y que aunque se co^~ 
miera las mismas agu^s^ no fueran pa- 
ra Vmd. zarazas. I Balta de efte; punta Va- 
mos a los pleytos^ que son muchos^ y 
en ellos se mueílra muy tramposo, hafta 
comerse las hojas de los procesos. Mas 
los que conocen bien su miseria^ han Uo- 
;ado. á creer ^ que se las come mas por 
LOímbre y que por cautela : y aun se ad- 
miran ^ como siendo también aquello co- 
mer á cofta agena 9 no se ha comido quan- 
%os procesos hay en la Provincia. Los Tes- 
tigos se. come enteros^ por no perder la 
mala coftumbre de comer hombres^ con- 
9ue viene á ser mas inhumano que to- 
^s Jos AiJtidpofagos del mvMxík$>-. v^^o^ic. 



aqudlQS comen á sos. efieinigos > y Vmd^ 

i los amigos , y enemigos se come. Por 
no gaftar^ no tiene Letrados que le de- 
fiendan ; pero yo pienso y que para Vmd» 
los mejores Letrados son sus dientes ; f 
asi con lo mismo qiíe comease defiende 
de que, le coman» ^Cómo. le llamaré > 
Pienso que Lobo Ciudadano y venido de 
naturaleza humanaj pues siendo hombre 
en conversar con los hombres ^ se los co- 
me como si fnera carnicero Lobo. Y es 
muy de ponderar^ .que con ser hombre> 
que jamás se cansa de los Amisos, si 
acaso muriere de abito, morirá ahito dC' 
ellos ^ porque no come, otro manjar. jOa 
efto y que le podremos decir á Vnui. > Qjie^ 
Que llegue el dia en que coman á Vnut 
los gusanos la mejor, y y mayor parte ddi 
mundo y que llevará sepultada en sn vien- 
tre. 

w 

A Hu ri€0 miserable y mal .nacido y y descartés.^ 

V 

12 Duro de gorra , y de bolsa es Vrad, 
(señor Sábelo). y entrambas cosas juntas 
Üevanse muy mal y porque yá con la li- 
beralidad de bolsa se ^ud\&t^ vc&¿v^ ^^ ^^ 
ffza del íQinbrsroi q. ^^t . ?:V «.w»^^^ 
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con la liberalidad dei sombrera > la unte* 

%z de la bolsa. Por eso presumo ^ que rey* 
na mucfaó Diablo en Vind* pues de los sic- 
xc vicios capitales ^ los dos primeros , que 
fon la sobervia ^ y la avaricia j le tienen 
tan de su mano : ? £n que funda su des- 
cortesía , siendo tan humilde su nacimien*' 
to? i^Y en que su avaricia, siendo tan- 
ta su riqueza ^ Mas no me responda , que 
fni propria pregunta me sirve de respues*- 
ta ; pues siempre á la vileza de la sangre 
se sigue la descortesía del trato; como i 
la hambrienta riqueza, la desesperada ava«- 
ricia. Consideradas, pues, sus malas tre- 
tas de Vmd. el Diablo es el que le dio 
ese thesoro, á quien Vmd. se le reftituye 
Inego con ser avariento. Conforme ^ es^ 
to, Vmd. le ha dado sta alma al Diablo^ 
y el a Vmd. nada , pues no usa de las 
mismas riquezas , que el le dio. ^ Mas coc- 
ino para Vmd. las riquezas solas son su 
alma \ Dirá , que soto eftá con alma , quan- 
do las tiene , y que por eso no las da, por 
no quedarse sin ella: y lo cierto es que 
Vmd. quiere darlas entrambas á un mis- 
mo Dueña Oh qué Mercader tan necio^ 
pues lú mismo que ha comprado vuelve 

g¡ que s^ lo Veadtó ^ ^m ofex» Vák 



cantidad porque se !• *^havia comprado! 
Palabra seria ocio^a.^ y aun ridicula, de* 
cirle a Vmd, que le valga el Diablo ; pues 
yá le ha valido de la forma y que el va** 
le á los suyos, que es haciéndoles valer 
menos. Vo pienso ^ que lo que algunos ju2> 
gan en Vmd. descortesía > no es sino ava« 
ricia , por ser escaso hafta en dar sombre^ 
sadas. Sabe Vmd. que la cortesía es unt 
alhaja muy coftosa , porque rompe el ribe- 
te de los sombreros ; y asi le debe de pa-^ 
Kcer , que el dellocarfe es ser mas cortes 
con los sombreros, que con los amigos; 
Singular hombre es Vmd. pues el sombre- 
ro á ninguno se le quita, y la capaá to« 
dos. Para encarecer que uno es muy rico^ 
se dice, que vale mucho s\x capa: bien 
se podrá decir por la de Vmd. pues vale 
tanto como las de todos aquellos á quien 
ha capeado con la pluma Seftor Sábelo 
muy buenas partes tiene Vmd.' para el In«^ 
fiemo , porque allá no hay cortesía , ni li- 
beralidad } y asi se hallará Vmd. entre los 
DiabloS) como aquel que vive con los suyos. 

j4 un PóéU maldiciente. 
- 13 Siendo Vmd. Sevcto «v. ^V ^^ws5s5í^^>, 

/ ridículo en las acwnts ^ ^ \»»^ ^ 



úiiícttiflr imur ciiflKt9>cttM ^tk víoMbí»» 
' «ontra la^csp^ranz»^ q^mÁc^m notxAac'Sc 
tcoi^^ poi:<|ue defiptutf tsfe-iiaver Vmd. mwiK 
<ti(ÍQ los ycrsm.M tüdufe los Amigos^ iov» 
pfíjxiió Ift mayw partCf;^. ios suyos ^ poiií 
XA. tan ú^tos, que no^ pudimos Jpiacer coa 
dios Jo ^1»^ Vm<i.hacc con; lo$<'nacítco% 
por ño iqutbraxnps los áíentes. Aoftasc; {lOr 
picudo enjillios por 4as esquinas tle lasica» 
Ues » y puertas df^ los Teoiplos s y animpke 
roas, la [^€;gooa.>i$e eftá; la mcrcadtcÍÉi» 
tafta en . casa : 4cl : Meicader Librerp. .Um 
gó acaso ,iin libro 4$* los tales á manos .do 
un muchacho de la/Bscuela » y xiDondo. 
con otro>lft;d¿ó «oo reí un golpe » y* am» 
qaif pequeño y id laflidsa^; mucho ; y n^ me 
tspamo^^ino como no le rompió lo&rcafc 
cnS'9 |i«ffi(iui& fue lo mismo que si^lHi^^life 
«a con. im salego ii^rn de piedras. S^émm 
do efto i^ jueces d^l fCrimen , h«{i man^ 
ciado al ^ Xibro^o^Q le venda |iiu«¿ el 
empediiadP; de efta ;V!ÍUa j porque 5i>riunft 
vez se. empiedra de :, Coplas de Vnad^^c^ 
if4, eterno, a pesar de la :freqüeníe inMcSr 
tia de los Coches. Hay un Lugar en Cas- 
tilla^ que.se llama Cama la Piedra > y 
yo pknso> que efte noBfthfCí le cAnv^one 
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jpfá'Büya ; porque ño canta la Copta, si^ 

jio y qae canta la piedra : y siendo asi , que 
muchos toman el apellido de diferentes 
Pueblos^ unos de Madrid, otros de Sego^ 
via y &c. Llamase de aqui adelante Septi^ 
ro de Canta la Piedra : y es muy de con- 
siderar y que la tal Dama á quien celebra^ 
le escucha muy tierna, para que acabé-^' 
snos de conocer la condición de la capri-- 
chosa fi>f tuna, pues ^ Garcilaso ( que fue 
un Poeta tan tierno ) le dio una Dama 
can dura que le obligó á decir : 

O mas dura, que marmol á mis quexas. 

Y á Vmd. por el contrario, con ser tan 
duro, se la dio ran tierna > que me di- 
cen , ' que le obliga á ser dos veces duro^ 
tanto como en los versos,' en ^^Ji^ condi- 
ción , porque las golosinas de Venus ent- 
palagan muy aprisa^^ quando se dan va.-^ 
ratas. Al fin , Vmd. solo es buen Poeta 
para los Cirujanos, pues con las curas de 
los que Vhid. ha descalabrado con sus ver- 
sos, podran ser ricos. No me atreveré yo 
á tirar un libro á Vmd. porque aquel dia 
podrán decir con verdad, que eííoy loco 
^ rematado , pues que tito ^\fcA\xv\3^*»Kx^- 
dc mocho, que sus ^vcts» «*a «vxs^ "^^"^ 
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cuchaba. Dtnu^ y: oo; kx entiende, bieo^ 
4iue autos los buso^' el ,»nior por {Mdrafis 

ftf^rqucfqnién dQ(laKÍ|u<&iSiencU>*^ coom^c^ 
rapaz y y muchadba ^ Ml Acomodacá mas 
¿ tirar piedras,^ que . no .flechazos.. < Ahpia 
jígnora. VnuL que i) Us Damas las tinrio 
#quel jdiilce Veocedm i pedradas jdedia^ 
manees $ y demi^aado con qualquitíMupio- 
dbra de eíms ¿la que blaspna de maMneír 
fkiignablé^ De ello se infiere^ que eCTyf 
rano de las almas se vale dQ di&teiMss 
inftriimcncos ^ pprquc á los honibresLiqs 
hiere coíi la& sachas,' y a las mugciiaiu 
descalabra con pie^bras Oriencalea^ bafti 
«chariasL^.los sesos ñieca de la cabeuí; 
Iporque . ]mr una . piedra de eftas.^ la mas 
cnerda pierde el seso, láas volvamoasá/sas 
Coplas j:de Vmd auiique no vo^vamo% 
forque para-ir por uní camino tan'|lfu^g<% 
ff. lleno, de piedras.^ om van faltánd* . ^ 






Las. tenas en el ingenio;; 

y i la paciencia en d ánimosq . - 

^ m imgué Cantfir .y yimáfodem ii^lmék^ 
14 Qtundo Vnid^vide los labsos<^ 



Mí 

My^sun Medico suave', <fi»e todas las 

tn^rmedadeS deftierra ; mas el tiempo qutt 
iiab4a desentonádamence ^ todo quanto dá 
vida con las codsÓDancias , maca con 9g 
prosa piolijca. Pasarse Vmd* de una V02I 
otra y bien me parece; mas pasarse del 
canto á la conversacipn , no lo imagim^ 
si no quiere set muerte universal de lot 
ojrentes. Hilble Vmd. por el V<K:abularió 
de la- f^lsa^ y será (sin competencia) A 
Demdftenes de la Sloqüencia cantora. M 
&íy pziz hablar Vmd. bien, se ka de vaji- 
ler de lo age no , que los versos que can^ 
ta ágenos son , y entonces agrada. £n s« 
garganta se encierra toda su sabiduría 9 f 
no la desprecié por retirada, pues havrk 
sido llamar á muchos Bachilleres ide csf 
tómago^ y es mejor ser Bachiller de gá^ 
ganta , porque tiene mas descubierta su 
ciencia. Su voz es dúlcisima^ sus pasa^ 
ges admirables 9 y el quiebro nadie te comf* 
pite y mas efte también le tiene en las pa<» 
labras ; no porque no cumple las que dá^ 
sino porque jáinas perfecciona sus discuta- 
sos. Juzgúese Vmd. páfaro enjtmlade » f 
mientras no cantare, coma , que el comer 
también es hacer de gaiT^MCL-^* '^-^x'^ ^^- 
^ cantata no hay alma xati x«,^^^^^^^ 



Aonefta ^ ^ue no se arroga sobre las ven» 
tanas de los oídos ; y por el contrario , ape- 
nas dispara una ra^&oii^ quando todas le 
|ián ventanazo : y es lo bueno y que se 
desprecia de cantar, como si lo hicieía 
jnal ; y opuefto á la opinión común > se 
desvanece con sus discursos , como si fuer 
xan muy a proposito. Señor Lucrecio , yo 
le daré á Vmd. un consejo de Amigo : Ha- 
ble Vmd. cantando para que se doren sus 
necedades con el oro de la harmojnla¿ y 6 
permitanos que nos riamos qua,ndo Ifis dir 
acere ; porque pretender Vmd. que nos, susr 
fiendamos quando tan dulcemente canta 
(como al fin lo hacemos) y vedarnos la$ 
carcaxadas quando nos acocea con su leiv- 
gua, es desigual jufticia, porque es razón, 
ique pues nosotros le pagamos á Vmd* to- 
do lo que debemos , que Vmd. nos pa* 
gue todo lo que nos debe. Al fin, sera 
poderoso para que se mude un refrán de 
]ps de la Antigüedad mas venerable. £^ 
te dice : ,, Canta mal ^ y porfían Y ya 
por Vmd. diremos : yp Cantar bien > y no 
^ perseverar ; hablar mal ^ y poráar. 



^'rfAima Dama frafqUe étpmfiia i pintar. 
.15 Si la deftrezá con que te. pintas loi 
oaarrillos , la trasladaras á los lienzos > en 
«X de Licidxy' te aclamariamAt todos Do<^ 
§u Jipcics. Nh& qué digo} £n todo yet^' 
ta$ ^ porque sobre fealdad tan terrible^' 
aqiüello mismo que piensas que la corrió 
go , la. aumenta: V y viene k. ser el remo^^ 
did tu mayordañaPor ciestaminos pin« 
tas j y' todos diícreiites^ y porniqguno bieiv 
Quando mientes y te nos pintas servida de 
granctes Principo»., y venerada de supOf* 
liores ingenios : y como la ficción es tan 
poco verosimii^ queda por efta parte ta 
pintura ridicula. Quando ponéis los pin^. 
celeí sobre el roftro^ como la tabla es rao 
grosera, mas parecen los tuyos borrcmei 
torpes de Aprendiz , que rasgos nobles dé 
Pintor valiente. Quando solicitas la inú-» 
tacion de los Paises amenos,: y ñorídaft 
selvas, al mas lozano Abril nos le repre^ 
sentas desnudo, y pobre ; y en efto te dis*. 
culpo , porque pienso , que el Diciembre 
de tu cara le despoja de la riqueza que 
le ofreces con la mano. Grande infelici- 
dad fué la tuya , porque ni te quisiéra- 
mos ver viva , ni pintada , ni pintora. De 
verte plantar cftoy por atreverme yo á qlq? 



tartt. 1 Mbs^ Mfüíkñ < iio ^ktidú Geeón^ñM 
BKco)ooacai retratav k& litatoftriiét dispa* 
fues de m ica» ? J^to qbióift el Cida'^Lfv^ 
w hagja tat» ifHuria át ia^io^ter^^ bfAsM 
MM €ó» tn Ivida lo od^faUc $ ;y qMmli 
IMe de tu ceñéi'^Si it cMtmmt^rtim^itqdm^ 
anaque tur ^ar om ]|iiid|0<ngpr(j 8Í3¿ia||Ni 
ÜdiaréñiM :qi3e temer /«»>«:. par<|iler h| 
«toü es delvDñblo , tur «éntinLccs » isb 
jki y y ttt!;;^pintiiiA es diri:>nismo luí^fflM 
■iucfaas fteefr ke mdo.4ear : Pineanso^ 
B» querer 4: jpes» á tí no t:io se defafcikjr 
Vtr concedida cfta-Ucracía^porq^ qoMÉPi 
duda 9 que itícIiq vjera^ pibtado . )x m^ 
temosa detcflpmid(r);,Sieiii{H»^^^ 
|DS fieles ^eión oídos om; 'ingradaid)' y 
áespredo ; «fias el dariot con catidadM 
aitaiiittt'' fiv virtud generosa; Confojaup'Jk 
•fto 9 niira Licidia^ enmiéndate en ehaneil^ 
^V IMiirquectoJuno es báa^ó ykiftxld<ünM 
»0') j Vt^tmttiínúícúSKkrjdesptccio do 4lii 
buenos gdRpm y: ltffes(ldad>del roAra^^Stt» 
puefio que no'e$ciiipa¡ tqya)no!Q:^te%de 
enmendarla^ si' na emende» sacar, de cp» 
ta enmienda* ao^ mayor culpa. 
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VARIOS EPIGRAMAS. 

r • 

, % . ■ 

ji una Muger fciigUtím^ - 

I - ..,■:. i . 

9 Yace aquí ^*quien transforni6: 
Venus de Gatii en Muger: > 

el pellejo pudo ser, > 

ma5 las uñas esa lio: 
Gatuna^ en efto iquedó: 
repara quando las vieres 
barloventear Mercaderes^ 
que por mas que se te embocti^ 
por las uñas se conocen 
los- Diablos 5 y las Mugeres. . 

Solóm-cnstts Donáfr* ' '^' 

'. ' '"■.■■■•" 

jí fifí Aparo. 

10 Hombre á^ talle* mejor^ ■ 
ni mas Avaro, no he vifto^ 
que el Conde Fabio, b-CatiflO: 
gran baxeza icn grain Señor. 
Como es derecho , y gentil, 
y avaro en et alma, creo, - 
siempre que le trato, y veo> 
qw es un DerecVvo CanvV 



ir 

"jÍ un Paciente desientoAúé 



* 



11 Celia 9 el viejo desdichado, 
que loB dientes hsl perdido, 
después que fue tu marido, 
es nn hombre mpy^ honrada 

A láftimft me provoca, 
pues el marfil trasparente 
tanto le sobra' en la frente^ 
quanto le falca en la boca. 

Bftf{>acl« EpSgTé %% 

.'i ■ . *! • 

^J : 'A un Po((ta €(^. 



• • 



1 2 Ciego á tífie níiundo veniífce^ ^ • 
Fabio, /desde el nacimiento, 
y luego (oh mal pensamiento!) 
versos quebrados hkifte. 

Cojo eres por la rudeza 
de tu ingenio Sin caudal, ■.•''■ 
dándole jumentos, al mal, 
^ue te hizo ñáturalezaé 

Barbad Bpígt, j* 

■ « 

Efle , y los demás qui ^ayan saliendo , se 
hallaran en casa de JacinHQ SiJiirana iÁbrero^ 
^^ /a baxaia de la CUrHl :^ J en U 4« ítaav* 
^¿r^ ^/V^ JUbrerQ > fU%a. de San 3«^Ta^^ 



Kí», 



EL BUFO^M 

DE LA CÓBtTk 



. ■ ' r » 



Nuj^jiáó :3CL 






1^ O Quisiera Qiaf. caudal para >altf de 
mis ahogos y y fundar el mayor Pacrimo* 
nio y qm tener, no mas las capas de to^ 
dos los majaderos. Creen algunos Simplo^ 
nes^ que en Uegaij^o un hombre á em- 
porcar con (1 barní;sc de la Imprcnfa me- 
dia docena dé resmas de papel ^ es y á 
un Sugetazo de importancia ^ y.;h9Ja^rón 
formidable en asunto de CieAcíaf i» y por 
lo que yo se de mi proprío ^ diga á to^ 
dos^ que efté es uno de^ los mayores , j 
mas perniciosos engaños* Señores mios^ 
para seif. Escritor^ no es meneft^r ma$ 
que un pdco de osadía , un tan^to do 
desvergüenza^ y.quacro reales mal gues- 
tos^ ó desavenidos con la^^cpnomia. £$• 
to baíb^ y vayan efta?! 

**. i ; 3^ 



A ja Plaz^ la$ Lindas 
-.. t)|x^ áidatidts, ^ V. . I 
no al remedie del hombr^ 
sino del hzíf^Kj \. 
Oh netio^Vw^f 
lo que entiendes que es fruca^ 
no es sino fruto. ', 

• íi-^inettt tan ^ifÉfft / í 

éc aqüeftas Ch{»ícas 
-diga, ei muiNld ^ «s laceria^. 
^ ¿das no luxuria.' 

Y €S cosa íáléHt^ 
|íti¿s en ellas" ik^ pega^ ' 
•'si"no'ie paga;'-- -• 

' SMi fulleras eteüíkafií- 
É&tí Zagalas^ ^^ 
jraeá tocando :ia «rompj^ 
\ hacen la trampal 
-Qcife linda tortia^ 
que al* amor le hacen c6c« 
"^ de lo que cocán. 

4 £1 decir son livianas^ 
•*-- ^UR- engaño^ ' > e 

pues no aliv^ian los ^íi&qs^ ^*if^ - 

^^^ ^sino los ¿m^ :^^ 



. > 
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Que es el dineio 
el mas fácil despacho 
de su desi^cho. 
A la carne parece 
hzctt^ asalto; 
pero fio 9 que de tontos 
forman los tamos. 

Y es una risa^ 

que de gente tan lega 
se haga la liga. 
£1 ganar las perdidas 
fuera acción noble; 
mas el medio del cobto^ 
es darlas cobre. 

Y efta es la causa^ 
que la Venus en briba^ 
sea tan brava« 

£s muchacho el Afedo 
tan mal criado^ 
que en sirviendo á una DuñAf 
pide los quartos. 

Y es tan mezquino^ 
que en tomándolos ^ suele 
hacer Novillos. 

Ahora bien: Un poquito de frente; 
efto es ^descaro: quatro pesitos^at^t ^'Sr 
tos^ y otras cosas ^ue se 4&yA.xv «^ <!is. v\s^ 
texúj Acuitarán a\ Butia de \x^, ^^^f-^ 



dor, ó Yesero 9 to^tjta;' dignidad de Es- 
critor público* De ac^íii^ y de las Coplas 
de los Ciegos^ y de mas de rreinrá* y seis 
pliegos impresos á la muerte de la La- 
yenana ^ puede inferir el menos derecho 
de razón , y el mas romo de entendi-^ 
miento^ los requisitos que pide la ocupa- 
ción de dar que hacer á la Imprenta. Sin 
duda y con efte cmiocimientoy y repután- 
dolo un negocio de chirinola ^ me encar* 
jgaron ese otro dia quatro Perillanes ^ ^per- 
petuos moradores del Patio de las Come- 
dias y que diera en uno de mis Bufones 
las circunftancias'que debe tener un buen 
Comediante. No es nada lo del ojo, f 
lo llevaba en la mano !^^ Las circunftan- 
cias de un buen Comediante? ,: Es moco 
de Pabo? Mas /fácil sería escribir el Ar- 
te de hacer queso con la leche de las 
siete Cabrillas , y pelucas de nudos de 
pelo de Rana , que poner á los señores 
Cómicos en términos de hacer cosa bue^ 
na. Enseftar á los Profesores del regodeo 
las reglas de su Facultad , es lo mismo 
que emprender la iluftracion de un Ne- 
cio , la modeñia de un Lascivo ^ la libe- 
raJJoad en un Aváro^ y la economía en 
on Pródigo. 
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Yó no soy (U aquellos Ii^enios de 
fi;ente arrugada y que todo lo miran pot 
celosías de agraz : tengo un poquito nia$ 
afable la risa > y no me maco pot nada 
de efte mundo: dexo á cada Santero con 
$u Tablilla^ y voy derecho mi camino á 
donde $e me antoja ^ porque huyo los eor 
conrrones^ apartándome a un lado como 
faltriquera. A mi, nada se me dá de que 
sea el Necio dichoso > el Discreto desar 
tendido y los Ociosos empleados , y los 
Trabajadores ociosos. No se me suoe la 
moftaza a las narices porque no hile Anr 
tona y ni devane Gila : ni tampoco se me 
avinagra el eftómago porque Blas le can* 
te Endechas á Alm>nza^ y Roque ga(^ 
lo que necesita para pan ^ en tortas. Yo 
no sé como vá ello .: lo cierto es ^ que yo 
duermo quando no velo ; cómo quanao 
tengo que y y apetito : eílos á(^% achaques^ 
que saben curarlos nduy bien nueílros Mó- 
dicos y me tienen y si no gordo y robado^ > 
y sano y y puedo apodar salud con ug 
Tonto , y cachaza con un Marido de bue- 
na hebra. 

. En efta suposición , ^ s^'t í». 'ekv -«Jk&s^ 

me cüyUl á casa lo <\uc tk&«.^v\s> ^^^>^ 
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trctencr It vida, "^ hacerle bnrlitás al 
hambre^ voy á decir lo que entiendo ,6 
sio entiendo , y a sea snio ^ b preñado j de 
las circunftancias que debe tener un Có- 
mico para no llevar malamente los tre- 
ce quartos de la Gente de cofia ^ y gor- 
ro; ni dar enfado á los Discretos, hacien- 
do unos Héroes á lo picaro , y unos Pi- 
caros heroycos , enamorando á coces , y 
manotadas ; y por ultimo , pintándonos á 
su modo ios Personáges del Hiayor merir 
to. Si no acenáre en eftas advertencias, 
tómese por buena voluntad la falta de 
entendimiento , asi como yo tomo de elios 
la ignorancia por hai^ilidad , y la fteseiir 
voltura por decora ^ 

Uftedes havrán consentido en ver lo 



tra, que hay ma$ días que morcillas, y 
lo que no se hace hoy , ni mañana. Yo 
me he cansado , dexemosto para otro día. 

Sírvanos ahora de inocente pasatieii»¿ 
po, ó paréntesis, á manera de descaa»^ 
/>ara que podamos tomir tesuclto) «i si- 



INTKE EL BUíN éuiro» 

. y Mal Gufto. 

• 

Mal Gu^o. Ah del ÍBiicn Guáoi 
Butn Guflo. ...... .Quien lU^if)^^ 

porque yo eie nomi^ tfqnga 
^M. €. No $ea bocbiUer y que yo 

no llamo ^ sima mí me^iíio. 
ÍS. C. Pu^ m« np eres el Mal Guftp^' 

que chavacanp^ y grosero^ . 

todo lo ensvicias > 
>f. (7. ....;. .Hablando 

con el de^do rcspfftq, ■ ■ , ^ . . 

miente^ y remiente ^ y tr^Srini^nt^ > 

y tarcaramiente el P!^&9* . . 
>9. (j. A lo menos, no te i9Í^ 

otro nombre los Piscre^o;. ; . 
^M. G. Sepan los :Di$c|:^qjS todf^ 

que $on unos majaderos j 

que si me llaman Mal Q^&q 

el Desden, y el Sobriccejo, 

el Dengue , el Melindre ^^ y 9yiW 

Avechuchos de efte genio, 

alego yo a mi favor 

el voto de tod© eV TÍvjíííV^-v 



^. 






% G. No cf^DQijfbK cle^ea la Ccrte. 
M^ G. No >' PiKS kU^o^ apodemos 

A tc^ner buena el^cpon^ 

y locgcí-^á votos ir¿mos. 
121. G. Pues qui qmereí apOñar> 
'y^. C Va un pernil,^ vaya (in Cordero^ 

y dos artobas d^* vino' 

para el SotOi 'v* 
!/r. G 3aenO:tis fcto^ v v; 

para mi paladar cultói 

Si apoftárás un refixsCó ^ -: 

do:' dulces^ de agua de frésa^ -^v 

de chocolate biejúi hecho i 

con polvos de soconusco^ 

en una sala ^ y Congreso • 

cte Geqte culta: elo vaya; 

pero éñ el Soto? 
íl/. C. ..... . .Yo apelo 

á los Jueces que nos oyen: 

del Soto ! Ah ^ XDaballeros 

del Sotb'^ que vá su honra. 

Toda mi tema eftá en efto: 

Que una merienda en el Soto 

vale mas que cien refrescos 

de coüfítes^ y agua fria. 

Digan si ten^o buen pleyto 

aqui que nadie nos oye: 

4qui de ió$ jxiios ; kcío ; ^ 



viva la faéia^dcl Sotó: : 

todos levanten el dedo. \. 

!9. G. Por cierto 9 en la apuefta niisma 

tu ma^ga(to has descubiertos. 

y asi en otras elecciones^ . 

no dudo del vencimiento. 
^M* G. Deñfonos ^ pues ^ de las aflts^ ' 

Señor Culto > y empecemos 

primero por los: antojos 

del paladar. Diga preilo, . . 

qué se ^ le antojan ^ 

I*. ¿7. . • . t ; • .A mí , almivar. . 

M. (j. A mí 9 pringue de torreznos. 
B. (7. A mí ^ unos huevos hihidos^ 

sutiles como rabeilos. 
\M. G. A mí:^ unas migas Mdficheg^a^ \ 

y de cevolla, y de huevos . j 

con tocino una tortilla ^ -í: 

tau f(lrande como un sombMi«^ 
B. C. Yo ^uño. de col^ores 

de Zeylan. . . \ 

^M, G. Pues yo de berros. . » 

B. G. Yo de pechugas del Fenií» ? • 

M. C. Yo de arroz 9 y Gallo muerto. 

B. G. Yo apetezco tamarindos. 

M. G. ¥0 solomos apetezca 

B. G. Yo lenguas de Ku^-Stfeftt^v ^ 



que attaDor de ftert-.áradAá '^ 



.-i 



los osecitos de un _ 

el que hace á quaíquiera vino 

las pruebas en un momento^ > 

diciendo si es de PeraUa^ 

de Lucena^ ó de AUexos^ 

si en Valdepeñas aacié^ 

si es natural del Acebo^ 

si viene.: de buena cepa^ 

quién soa sus Padres^ y Abuelos; - 

si es Moro^ si es bautizado; 

si es vino mozo y si es viejo, 

dando la fe del Bautismo^ 

como el que la eftá leyenda . > 

El Buen Gjifto es una cierta ^ 

gracia de ^jg Pafijeleíos, 

que dá al guisorun no se qu&^ - 

mi say netilH> . travif s!»^ 

un olor^ que hace ccisquillas 

en las narices de ju muerto: 

olorcillo en que uno siente 

cierto atraftivo hechicero^ • 

que aunque tenga romadizo^ 

le hace oler mas que un Podenco. - 

Efte ú que es el : buen Gufto, . . > 

y no esotros embelecos .i\ 

de sayoetes discur^iyes, :f 



n 
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B. G. Y^ que. palabras nd báftán ' 

para sacarte de terco^ 

puede ser te desengañe 

la vifta de los objetos. 

Repara bien la harmonía^ 

que hay en solemnes feltejos: 

mira quan en sú lugar 

vá lo jocoso^ y lo serio, 

la proporción de Iw trages» 

lo symbólico, y discreto 

de las divisas y y motes^ , 

hallando en todo el contexto 

mucha diversión la vifta, -^ 

mucho paño el pensamiento»; 
M. G. JEso me hace poc'a fuerza. 

Dime: En todo ese recreo. . 

hay solomos? Hay mondongo ^ 

Hay pafteles> Hay buñuelos > 

ó cosa tal> 

B. G Eso no. 

M. G. Pues ami^o, según eso, 

no hay cosa que lleve el Gato. 

Yo con mis cosas me entiendo; 

lo mejor que hay en mis danzas^ 

de mas guftillo , y talento, 

es efta joya , efte dige, tS^ca m Lt^ 

cfte Narcisico bello, ^cbmciUú de 

cuya gracia, y donosura ¿^lük* 



/>. 



convida á ciarle mil besos. 
Ven acá^ Mirame-lindoj 
graciosísimo Muñeco^ 
2 si muerto pareces bien^ 
▼i vo y por que has de ser menos 1^ 
iVen acá y mi alma ^ mi vida^ 
mi corazón 9 ixm ojudas: 
tVén acá^ perlita mia^ 
que te haré yo mas Teqoiebms^ 
que un Galán bobS á su Dama^ . 
y una Madre á su chicuelo. 
Qiie carita tan de Pasqua! 
,Que doradito el cabello ! 
Que boquita tan donosa! 
Que hocíqmto tan bien hecho! 
que eftá ofreciendo una higa 
á la Aurora, y al Lucero. 
Rosa, y nieve es tu semblante^ 
y es ámbar puro tu aliento; 
tu orina es agua rosada, 
y es cada gota un dellello 
del Alva ; y es teda algalia 
la goma de tu trasero* 
Miren que gruñir tan dulce! 
y que chillidos tan tiernos! 
Que quiebros de Ruy-Señor! 
Que gorgcos de Gilguerol 
A vJñu de cño^ no dudo 
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que confesarás tu yerro> 

y diráá ^ qae hamndo MlUda^ 

mi elección tan digno. empleQ^ i. : 

quien me llamare Mal guita, . . ■■ , 

no tiene el gufto bien pueñx^ : 

JB. G. Rara manía es la tuya. 

M. G. Mas lo th la tuya 5 puM veo^ 
que te vas tras frioleras ^ 
tde poquisimo provecha 
Amigo 5 la carne ,. carne k . . ir 
cria y nos dice el proverbio: 
yo quiero cosas que nutran^ 
que den regalo^ y suftento: 
si cfto es Mal Guíie^ no sé 
donde se iialla el Gufto Bueno. 

Contra todos los diñciles de contentar, 
no quiero alegar otra defensa en mi abó- 
no^ sino que regiftren un montón de li<- 
btotes de Novelas ^ y otras semejantes em- 
bufterías^ y vean si en once pliegos no 
mas 9 liay tanta variedad exquisita ^ y de-* 
licada como en efta Obraj y si efto no 
obftante^ permanecen en su terquedad, 
diremos^ que son paladares de Mal Gus- 
to; y^ si mucho me aprietan^ bolsillos 
d|e poco churumo. 



en la bipcada- ie U^i^kreti^y enUd JkjBttmi- 
asco Ripás JUbrere i Ma^fítie Sm ¿t/ymen^ 

S$ aéPítrUy que m^khas. €4sas sc^hMfrá 
£1 Cisma de Inglaterra ^^^ívienr^ 7^/i||p»- 
4a farte^ sH frem 4$$ ttdfs. ,: <t^^^ 
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EL BUFÓN 

DE LA CORTE. 



V^OMO* pot vía de t)aseo notítutñd ten- 
go la devoción > después qué anochece *| 
de andar por algunos Barrios escusad<M 
de Madrid y y veo algunas veces cosají 
que me hacen creíbles muchos de los 
nuevos Saynetes de la Poesía de moda : 
Hará unas quatro noches > que pasando 
por una calle ^ baftante pasagera,oí unas 
terribles voces en un quarto bájco, qu0 
parecían de muger ^ y decían una cosa 

equivalente á eíto; 

« 

O buscáf cdn que haeeí* gaftos eftraños^ 
ó quitarse de tncima algunos años^ 
que eso de amar á viejos cascarrones 
pueden hacerld suave los doblone^^ 
pero canas j y arruj^^ sitv dÁx\^v^^ 
Mccn scA d amor mu^ ^wJ^níS^^^" ^ 



^7t 

Y otras veces ^ que parece venían con mulé* 
tas y per lo trémulo ^ y pausado^ decían asi; 

Yo soy vueñfo marido^ 

y debo^ ríco^ 6 pobre ^ ser querido. 

Al son de la caftañeta ^ y dando unas 
vehementes risotadas ^ oí otras voces > que 

salían con bañante ayre de taco ^ y deciai^ 

• ■ 

Ah^ ah, ah^ ah^ eso sería 
allá en tiempo de marras^ quando havín 
con honor ^ y muchísimo del modo^ 
menos modas y y mucho mas de todo. : 
¿Un viejo ser querido^ y sin pesetas > 
Me quisiera reír : esas son tretas^ 
que ha inventado algún viejo y 6 desvalida^ 
que inválidos pretende de marido. 
Quien por marido quiere ser amade^ 
solicita de loco ser guardado- 
Marido^ viejo ^ y pobre ^ son tres cosas 
exquisitas 9 amables ^ y donosas: 
ya se ve y claro eftá y no es fantasía^ 
para echar una gala cada día. 

No bien acabó de prouuaciar eíks ui« 
fjwas palabas la voz lacicbt\5L\íL^^¡aa2cA^ 



17» 
oí descargar un trompazo ^ y tras de él 

un 9 ay de mí ^ que me ha muerto ! Da« 
ro ^ y tiesecico el cuerpo .y que no haga, 
arrugas j y como dixo el ocro^ quanda 
hay motivo: ZurranktngMna , y tres (¡uartéO: 
ie encima j son cosa sana. £fto dixe yo entre 
mí ^ y me fui tres pies á la francesa j^ 
desviandome de la rexa antes que el ru- 
mor convocara la zaragalla de vecinillo% 
y mirones de ancubion^ que produce la 
curiosidad 9 y no el amor del próximo^ 
ni el buen deseo de la quietud pública* 
Yo no se' , ni discurro , ni quiero adivi- 
nar en que pararía eñe Entre- mes y 6 £n« 
tre-año de mal contentos ; sin embargo^ 
la risa me acometió > porque dixe á mis 
solas : sin duda efte viejo y que parece 
marido^ ó cosa semejante , se vá á con- 
fesar mañana y y dispone los bártulos para 
el examen de conciencia : no todos me 
entenderán : vaya de Cuento ; pero no ^ 
dexbmoslo para después y que para quatro 
quartos roñosos^ bailantes cerezas hay en 
el peso. £s cosa experimentada^ que Juaa 
de Encina es un remedio soberano para 
humillar altanerías de mugeres locas ; A 
remedio es fuerte^ pero d^b^ ^x-^GOnsl^^'^í"^ 
sJcjEOprc que jno alcanccti Vo^ \>\'Mi'2^'^^n 



porque y en caso de duda , mas vate pst» 
decer la nota de furibundo, qae la infa- 
mia de sufrido. Con todo y no soy de dic« 
tamcn que haga el rigor lo que puede 
conseguir la dulzura ; pero quando no 
hagan efedo medicinas dulces y preciso 
es recetar las amargas , bien que con ta: 
precaución de que el eftómago no se acos- 
tumbre; porque las mugeres son como 
los niños, que en llegando a perder el 
miedo, se burlan del azote ^ y del Ma- 
eftro. 

Es , sin duda , que en el mundo han 
sido siempre los hombres, y las mugeres 
los que han causado disguftos , y pesa- 
dumbres ; y aunque algunos han querido 
encajarnos la pulla de que nueftra edad 
es mas corrompida que las antiguas, yo 
digo , que no es así ; y que no se puedc^ 
ni debe decir de nueílo siglo lo que dixo 
del suyo el señor Don Francisco de Que- 
vedo , quando escribió el tratado siguka- 
tt, intitulado: 



itx 

EL SIGLO DEL CUERNO. 

Siempre fui^ señor Licenciado^ de op¡« 
nion^ que a los hombres que se casan^ 
los ha vían de llevar á la Iglefía con cam- 
panillas delante como á los ahorcados^ 
pidiendo por el alma del que llevan á 
ajuñiciar : mas después que ne vifto efti 
materia de los maridos quan en su pun« 
to eftá p soy de parecer , que es el ma- 
yor oficio que hay en la República^ te« 
niendo por acompañado el ser Cornudo. 
Gracias á Dios, que nos ha dexado ver 
tiempo en que es calidad; y eftoy sen- 
tido, y aun avergonzado , de parte de 
los que lo son , por ha ver sabido , que 
Vmd. anda escondiéndose, como afrenta- 
do de serlo; no me espanto , porque aho- 
ra es Vmd. Corni- Aprendiz , y realmen- 
te se hallará atajado , aunque luego se 
explayará con los regalos, y ofirecimien- 

IOS. 

Vmd. se hará á las armas como to- 
dos 5 y se comerá las manos tras ellos. Por 
cftas yervas cumplo yo vcixvtt. ^ ^^^"^^ 

96asj y ocho mil \idas, ^vctw vi ^^ > ^^ 
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^uc mas sentirá Vmd. es lo que 4iueda« 
rán diciendo^ quando pase por la calle; 
i\o se le dé un Cuerno, aunque le sck 
bren muchos y que si da en sentirlo y se 
podxivi en dos dias : hágalo gracia y y efi-. 

fordará con la burla. Si oyere tratar <te 
Cornudos en algún corrillo , diga de ellos 
l^eor, y mas mal que todos, que noso^- 
tros asi lo hacemos, y engordamos. JEs:^ 
toy cierto , que nadie dice mal , ni puct* 
de ( que sea hombre de bien ) de los Cor- 
Budos; porque no hay alguno que d^ 
mal de lo que hace. Piensa Vmd. que es 
solo el Cornudo que hay en la Tierní, 
pues ha de advertir, que nbs damos adk 
con ellos 5 y se trata que, como á Ofi* 
ció , se le señale Quartél , y calle } y qnb 
conio hay^ Carnicería , Hoftería , y Boti- 
llería , haya Cornudería : no sé si se ha- 
llará sitio para todos. Dichoso Vmd. que 
es Cornudo solo en efte Lugar , donde es 
fuerza que todos acudan, y no aqui que 
nos quitamos la ganancia unos á otros: 
tanto., que si no se hace saca de Cornu- 
dos para otra pane, se ha de perder el 
Lugar. I Cómo piensa que eftá recibido 
efto del Cornudo ? Yá se. hace averigua- 



de 4arle la Dote , se obliga ^ hacerse 
Cornudo de contado ^ ú dentro de tanto 
tiempo , y el Marido escoge el genero de 
gente con quien mejor le eftá ; de modo^ 
que ha de llegar tiempo en que ha de 
ararse en España con Maridos^ y se ha 
de llamar Yunta la de los Casados ^ y Ba* 
cadas los Barrios" aunque con la sobra de 
mugeres se han cogido tantos Cornudos 
eftos añoS) que valen á huevo. Es un gran 
Señor el que es dé la profesión; antes 
quando havia en una Provincia dos Cor- 
nudos y se hundía el mundo : ahora y Se* 
ñor y no hay hombre baxo que no se me* 
ta á Cornudo : es cierto ^ que es vergüen- 
za que lo sea ningún hombre de bien; 
pues es Oficio, que si el mundo andu- 
viera como havia de andar, se hávia de 
UeVar por oposición, como Cáthedra , y 
darse al mas sufíciofite : ó por lo menos, 
no havia de ser Cornudo ninguno que no 
tuviese su Carta de examen , aprobada 
por los Proto-Cornudos , y Armi-Corni- 

f erales : harianse mejor las cosas , y sa* 
rían los tales Cofrades del Huevo lo 
que havian de hacer. No hay cosa mas 
acomodada que el ser Cortvudo ^ ^^^íjís. 

nbc en el Alarido . ^n cV ^^.^t^ ., «^ ^ 



üermapo , Y tn t\ Amigo : al Letrado 
Hq ei orva el cftudiar , antes le da logar 
g U lección. < Como curatía , ni visitarí;|, 
el Meáico y si eítuviera siempre con su 
M^g^r, y no dies^ lugar al Cuerno? £s* 
te da lugar á los Oficiales Mecánicos pa- 
re su trabajo, y á nadie cftorva; pues en 
quanio á honra , j quien no se anda tra« 
«1 > Quien no visita su ct^a ^ Quien no 
le preAa i Quien no le da ^ Pues si . mi* 
ramos al provecho de la República > ¿si 
no huviera Cornudos, qué huviera de 
muertes, escándalos, y Putos? Todo es- 
to eftorva uno de nosotros, a quien lla- 
man hombre de buena masa ; y realmei;^* 
te nosotros , conforme á buena juñicia^ 
tenemos siempre razón para ser Cornu- 
dos, porque si la Muger es buena, co- 
municarla con los próximos es caridad; 
y si mala, conveniencia, y alivio el re- 
partirla. £n otro tiempo eran meneücr es- 
tas razones ; pero ya es tan negro de ca- 
lificado eílo , que son escusadas las au- 
toridades; porque aunque es verdad que 
el primitivo Cuerno tuvo alguna incomo- 
didad , y pesadumbre , ahora eftá muy 
asentado, porque todas las cosas han mu^ 

4ado de «/nWantc > y v\z¡^ ií^^ > ^^^^^^ ^^^ . 



tt&z ác Cornudos como de Caballos; y- 
tÁ tan acreditado ^ que verá Vmd. que 
c^n aguardando una f. . . doscientos Dae» 
iíos para cogerla como á la rebatiña ^ f 
alto á casar. 

He oído decir y que se trataba. . de hi> 
cer Cornudos Realc!^^ como Esdíibanos, 
y repartirlas por Barrios para el buen 
clespacho , con su rotulo encima y como 
Curiales y en el que diga : Jqui se iespor' 
iba para Rama y Genopa y y Francia. 

Ko se si se pasará adelante con la 
nueva inftruccion de Cornudos Recoletos^ 
que se quiere inftituír para moderar las 
sedas ^ cadenas, y diamantes que se gas- 
tan* De todo avisare á Vmd. como quien 
tan á pechos toma nuefira imitación. Viñd* 
se honre mucho y coma de todo y y beba 
fresco, y hable con todos, y disimule, 
y verá qué bendiciones me echa : entre- 
tanto, para divertirse, y aprovecharse, 
lea eñe Discurso , intitulado : £1 Siglo del 
Cuerno, y mande cosas de su agrado. 

A nueftra Muger beso las mwos en 
haviendo vacante, &c. 

Muchos Escritores de maula ^ ^ ^^g^ 
«^ han puerto como |^^t^ ^\x^^ >^^^ "^"^^ 
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§p de las agudezas que espaiéib en sus 

Cameftolendas ie Cafiilla Gaspar Lucas Hi* 
dalgo} y es la Pintura siguiente 4e 

# 

EL MONSTRUO IMAGINADO. 

£ST£^ ^es y .tiene 

•ia cabeza dé^ Proceso^ ^ 

el pelo de teta> .v 

los cascos de cevolla^ 

la frente 4e Hsquadron^ 

las cejas dp vihuela, 

el un ojo de puente, 

el otro de aguja; 

una oreja de Abad, 

la otra de zapato: 

un carriüo de pozo, 

ptro carrillo 'de basuras 

la nariz de Navio, 

la boca de horno, 

los dientes de sierra, 

la lengua de campana, 

el frenillo de Sardesco, 

las muelas de aguzar, 

la barba de Ballena, 

el cuello de Abate, 

Ja nuez de baUefta, 

si gaznate dg bou> 



% 



el tiagadefó de Tarasca^ 

los brazos de Mar^ 
los codo^ de medir, 
las muñecas de Flandes; 
la ana mano de papel^ 
la otra de almirez, 
las palmas de dátiles^ 
los dedos de Segador, 
las coyunturas de negocios^ 
las uñas de Baca, 
las yemas de h&evo, 
los pechos de Vasallo, 
la espalda de Carnero^ 
las coftillas de silla, 
el espinazo de tocino, 
el vientre de tinaja, 
las tripas del Raftro, 
la culata de mosquete, 
los muslos d# gamuza; 
la una pierna & nuez, 
la otra de sábana, 
las rodillas de Cocina, 
las espinillas de hortigas; 
el un pie de Amigo, 
el otro de Copla, . 
las plantas de Jardin: 
y cubría todo su cuci\^ 

la piel de Saiusí^. 
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Camisa de Culebraj^ 
cuello de sarrafa> 
mangas, de Cruz, 
puños de espada, . 
jubón de azotes, 
Baqucro de Morayna, 
cañones áe Artillería, 
medias de medir, 
liga de cazar pájaros, 
y zapatillas de caftaneta. 

Casóse con U DoncelU Imfosibk^ 
que tenia 

£1 alma de los difuntos, 
el cuerpo de los Angeles, 
la carne de la Muerte, 
los huesos de Lamprea, 
la cabeza del tronco de Olo« 

fernes, 
el pelo de Rana, 
el cocote de los Afturianos, 
la frente de Ganso, 
los sesos de los Locps, 
las cejas de buboso, 

ii5 ore;4S i% MfflC&^ct# . 
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los caftilíos'^de Calayerá^ 

las narices de Roma^^ 

la boca de carátula, 

los dientes de ún recien-nacidO) 

la lengua de Barbo, 

los hocicos de Tordo, 

las manos de Lombriz, 

los dedos de Muía de alquiler^ 

las junturas del Elefante, 

el pecho de Hidalgo, 

las espaldas del Dios Jano^ 

el vientre de Viernes, 

las piernas de Caracol, 

y los pies de medalla. 

Hace yá algunos días que no salen 
Cuentecitos a lucir ; y á la verdad , no 
son el peor saynete de una conversación: 
vayan allá los que bañen para llenar el 
pliego , que eftas cuñas no sirven de otro^ 
que para apoyitos de efta farandulilla , 6. 
embeleco de diversión. 

17 Un Frayle Lego de cierta Comu- 
nidad Religiosa , efcaba encargado de tO' 
car las Campanas ; envegccib , y hallan^ 
dose débil para contirvuíit ^\x ^^^x¿n$¿>s^^ 
pura qw cftuvicra ocup^Ao ^ ^"^ ^^ í^^Cvs*i 



á que cuidírt del Vítlé* de su Conven^ 
to. Efte cxercicio le fiíe mucho mas pe* 
sado que el de tocar las Campanas: ua 
dia se lamentaba de su fatal dcftíno con 
uno de los Religiosos , diciendole ^ que 
éc todas las ocupaciones del Convento^ 
la mas pesada era la suya. El Compañe- 
ra le dlro: Vaya que os quexais de vi- 
cio : ciertamente que es un gran trabajo 
tirar de las cuerdas del Relox dos veces 
al día. No es ese el trabajo (replico el 
buen viejo); y lo es sí, que me veo 
por la Villa perseguido de muchachos^ y 
..«^ejos: unos me dicen ^ que el Relox vá 
ihuy tardo para dar la hora de comer; 
otros me dicen ^ que da muy pronto las 
horas de levantarse á trabajar. Yo os da- 
ré un buen consejo ^ le dixo el Compane- 
ro: Responded á los que se quexan que 
vá tardío 9 que lo adelantareis ; y á los 
que se lamenten que da pronto y que lo 
atrasaréis ; pero eílo no obítante y dexad 
al Relox que vaya á su paso regular y sin 
tomaros pena por lo que dixeren; por- 
que se sabe , que ni Júpiter puede con- 
tentar á todos > dice el adagio : el Alia- 
rero se quexa si no hace Sol , porque sus 
obras no 5c secan ; y si Vi^cc ^\ ^ ^VA¿v 



brador dice, que la tierra eftá muy ári^ 
da ; de modo y que si llueve , malo , y si 
hace Sel, no es bueno. 

Apliquemos eñe Cuencecico á la Obra^ 
del Bufón > y pasemos á otro. 

'^■- ^- .. ■ 

r6 18 Un Fray le de los que se llamaii 
Mendigantes , venía de las Eras con uii 
Jumento cargado de limosnas : eA^ pobre 
animal ^ fatigado del peso , temblaba : un 
hombre de buen humor y viendo efto , Ic 
lUxo al Frayle, que su hermano tembla*- 
bu: el Limosnero respondió prontameinv 
te: Si ufted se viera con un cordel al 
cuelle^ herrados los pies, cargado, y coa 
un Fray le por Amo , puede ser que sin*. ' 
tiera calentura: Vaya otro. 

19 Eftaban para merendar una tarde 
cierro Letradillo , y su Muger , que por 
parecerle poco pedazo de hombre su Ma" 
rido , buscó por la vecindad otro para sus 
necesidades. Tenia, pues, para merendar 
una empanada de Venado con longiltas, 
y mechas de tocino por dentro. Abriéron- 
la , y la Muger se tiró y coavo tv^cv^ ^ -^ ^ss^-^ 
€w Jilo í y. pidió a su Mimd» » ^^ íLnsx-v 
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todo : el j lieváiidoli pw lo Filósofo ^ hk 

dixo : jy Mirad , Señcnra , que no hay co-« 

9^ sa mas fea en U naturaleza ^ que co« 

^, 0ier un animal la carne de otro de su 

^> especie; quiero decir ^ que el Perro no 

^9 come carne de otro Perro ; xú el Caba« 

P^ lio de otro Caballo ; y asi^ nevera bien^ 

9^que vos comáis carne de Puerco , pcir 

^y lo que tenéis de Cochina. Respondió U 

Muger: ^^ Según eso^ Señor ^ bien podéis 

Pj dexar la empanada j porque tampoco 

P^ vos podéis comer carne de Venado. 

Yá veo yo, que no valgo para Met-« 

cader : doy mucho recado por poco ámm^ 

ro : á pocos Viernes como eilc ^ bien pue« 

do cerrar la Tienda: poquito negociiir hay 

en efte pliego ; y por quánto > Por quatm 

quartos, que apenas hay con ellos para 

hacer rezar á un Ciego. £fta semana p^ 

se ; pero de eftas pocas. 
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Efle y y los demás que vayan saliendo ^ se 
hallarán en casa de Jacinto Subirana lAbrero^ 
en la baxada de la Cárcel ^ y en la de tratk' 
fisfo Xhas Librera y PU%a de Sanjgyme. 
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EL BUFÓN 



DE LA CORTE. 

NuMER.0 znL 

■ I 

Jt^RÓLÓGÓ pita una Obra ^ qile toctá^ 
yia no se ha escrito ^ y puede ser que -nO 
se escriba ^ intitulada : El Idiotismo ie Aíodap 
y la.KcUgion acomodada á los capfícfaiSi 
de cabezas redondas. 

XOmarás tú y Icftor ^ de buena ganf y 
fiin fruncir el hocico ^ ni hacer dcn^ue^* ' 
(á manera de t>ama Cortesana) 
la Hiftoria General del Idiotismo^ t 
que £»rma hoy el mas fiero despoti«m4t 

¿Totnarás por quaderños> ó zoquetes» 
que os modo mas sugve .de hacer libs)% 
sin andar con el gafto á remoqüetesip 
las hazañas tcrríbks de unos Zotes^ > ^ 
que de las Qencias sotixi\»N"ai^^'^^'*3^ 
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¿Tomarás, dilo dar«, habla sin miedo, 
(no ré turbes^ ni teínas^ que no hay causa, 
de tos Sabios Fantasmas el denuedo) 

SUrclacion exaftá^ hecha un ovillo^^ 
c los que hacen á España un batorrillo i 

2 Tomarás 9 finsrlmente, sin enojo^ 
porque los tomarás ^^ ya son bañantes^ 
una sátyra alegre ;» que en remojo t - 
quiere poner á muéhos^ que eftán cluecdb 
por hinchados de ú^ vanos ^ y huecos^ 

Si tomarás ^ no hay duda , que tu guftq, 
aunque tantos de insípido le culpsfn» 
siempre procede re¿lo, siempre juílo, , 
. pues tomas ^ caatt tantos Escritores . 
• covno inundan la España^ los peores. 

Efte discernimiento primoroso^ 
díte dar por lo malo lo que es bueno ¡ 
cfte elegir lo ale^e^ y lo jocoso^ 
con preferencia siempre á lo inftruCtívOy 

, es á tu educación muy relativo. 

9 Quien podra^ pues^ culpar que tu prefieras 
^ i» giic vifte apreciar á tus Abuelo^ 
y hoy lo ric tu Padtc mu^ ^ Ntx^'í^ 



Tá^Le^r, cunóles bien coa tu inftitutOj 
y €Oj]formc al cultivo ^ das ci fruta 



Poca razón havrí^ para culparte 
en que imites^ y sigas tus mayores: 
Jbaslo asi ^ que me empeño en celebrarte^ 
y contra todo Trasg» , Duende p 6 MoQa^ 
empuñare en tu amparo mi 



Digan lo que quisieren > Led:or mio^ 
los que pagan tributo í la triftezay 
ta haces uso feliz de tu alvedtio: 
'^sigues lo que te gufta^ y das el tiempo^ 
que la razón merece ^ al pasatiempOp 

Tú has nacido á vivir ^ na á consumirte 
los sesos en eiludio , y reflexiones: 
tu vocación es sola divertirte^ 
según los documentos que te nañ dado^ 

l^pues quien podrá culpatce desalmado} 

\ 

r ■ ■ • 

Si es loable en los Minos de t» Escuela 
obedecer al Maeftro que los rige^ 
y en su inftruccion conílante se desvela: 
I ha de ser en tí menos aplaudido 
lo que «n ocTOS es tymbre csalareddi^ 

Ab báj íazon, si ¿o íoíct. W^"^^^"^;^^ 

5íi 
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i para vitaperar que te abandones 
al placer, al regalo , y negligencia: 
todos lo hacen asi j Grandes , y Chicos^ 
y á porfia también Pobres , y Ricos* 

Jodos guftan mirar, que otros trabajan^ 
^ y ser unos ociosos Sobreílames, 
que por las gradas suben, que otros baxan: 
j pues ser cii-uno de tantos entre tantos^ 
ka de aumentar del Pueblo los quebrantos! 

Bóberia , delirio ^ fanatismo f 

>. ^ es pensar de efte modo ! El ser ocioso 
jts de nueftrá edad bella el heroísmo: 
púdrase el que quisiere entre sudores^ 
que tú debes seguir á tus mayores. 

Tus Padres en el ocio se ocuparon, 
y en dar satisfacción a sus placeres: 
en el )ucgo las- noches mal gaftaróm 
jno será necio aquel ogi-moreno, 
qjae quiera de un nial árbol fruto bueno! 

Laftima es quedarnos , como se dice, 

. con el saborete de efte Prologo í nudia 

ttiiel: no tenia mas. escrito di quaderno 

é/e donde se ha sacado, aunque sí aigu- 

JPds^ hojzs cii .blanco ^ a\ : ^asccc^ i|Rtt!&a& 



f ara proseguirla : pero hávia deitpuici unas 
pocas Coplas^ á manera de Madrigales^ 
que decía la rotulara ser introducción de 
la Obra i y son eftas: 

0£L Idiotisiíio hazañas^ y proezas : 
voy á cantar y oh Musas generosas ! 
Asiftidme propicias^ sedme gratas^ !^ 
no os moftréis en tal lance desdeñosas: 
proñituíros algo en las finezas^ ^ 
que aquí son los esguinces pataratas : 
yá sabemos que hacéis las mogigatás^ 
quando os invoca un Genio reverente; 
y es^ que como mugeres relamidas» 
de pencas os hacéis ; pero ^ queridas» 
ó asiftidme con garvo» y prontamente^ 
ó si no» diligente» 

con el humor que gafto » y se propala» 
os enviaré» sin duda» en hora mala* 

£1 asunto » Mozuelas corretpnas» 
derramadas per '>kos » & plateas j 
es» no' mas» impugnar» como jugando» 
a UROS Entes» que pasan por Personas 
entre el vulgo cerril de los Vadeas» 
que se rinden» no al juicio» sino al vando 

i del séquito engañoso ^ ^tc^^^^nn^^ 

Uí veRcaK^ especie ^ ^^^ ^vs»^% 
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que á inerced ae patrañas ^ y ficdone% 
pasan plaza de Marcos Qcercwe^ 
. usurpándote ai Podo los aprecios» 
llenando de desprecios 
al que huye sus tratos y y corrillos^ 
y en el ayre no quiere hacer CaítiUm, 

Mucho 9 señoras Trongas ^ se retarda 
el influj^o que pido ; mas no importa, 
que el Parnaso mejor es un buen trago: 
alto 9 pues, á beber ^ y ande la corta^ 
^hace iHias vecesde hoz^ y otras de carda: 
¿acuciamos el trigo , que el eftrago 
del Gorgojo Erudito ^ yi de amago 
l^asa á pefte cruel ^ y pronoftíca 
el funelto extermino de las Ciencias: 
antes y pues y que lloremos conseqüencias 
de ella pefte y que tanto prolifica; 
por si se iñodifíca^ 
temerosa de palos ^ y encontrones^ 
sean primer conjuro las irazones. :. 

lYá vá obrando el Cafe de Valdepeñas, 
yá me suben vapores al cerebro, 
ya me siento con fuerzas de un Horado: 
yá vencedor del campo me celebro, . 
yá las Musas me adulan alhagüeñas^ 
já me siento mas tieso que un Btlacio^ 

y¿ á so/jag salir puedo qw^.^ik)mj¿«ifi ^.. 






%k no tenu» animoso \ Dnrandafte^ 
¿Esplandiaii^PaJmarln^ ni a Don Quixotc: 
salga al campo Campabas ^ alias Tj»ñ% 
salga el fuerce Bayarcc^ 
salgan los Doce-Pares , que a ninguno 
temo y vengan en tropa j 6 uno á uoo^ 

Ya que de mi valor me miro armado^ 
siendo yelmo mambrino ncii conftancti^ 
armadura el tesón ^ lanza la pluma^ 
y el desvelo broquel ; ya la arrógaiocia 
de todo EraditíUo enquixocado 
de mi cólera tiemble ^ que rezuma 
por la boca > narices ^ y calzonej< 
tanta furia ^ y horror^ tanto escrement% 
moco ^ baba ^ y saliva ^ que es content» 
Vtr^ que puedo llenar quatro Chirrionci^ 
y salpicar Bufones, 

Trasgos ^ Duendes , Figuras malandrins^ 
quehacer quieren el Gallo^y son Gallinas 

Mas tomemos el tono algo mas grave^ ' 
tratemos con donayre al adversario^ 
tfo nos ciegue pasión , ni otro embeleco 
de los muchos que embrollan el Calvario: 
que decir desvergüenzas qualquier sabc^ 
aunque tenga el cerebro roto ^ ó hueco: 

caüc nucido amos fn>^iv^s^«ií^ ^ ^"^^ 



4e Us voces que gdttirnueftro ^a^tos 

porque ofensas y ó injurias literarias . 
suelen ser tan errantes y como v^ias, 
y las dice la pluma y mas no el labio^ 
de las que ríe el SabiOi 
|Uzgandolas ardor de. puro genio, 
que acalorar pretenden al Ingenio. 

(ér efio y por aquello , por esotro, 
por lo demás allá, y lo mas cercano, (de^ 
fiorque sí, y porque no: yá uiled me entien* 
DO rengo que decir mas, el caso es llana . . 

Aquí lleeb no mas la Introducción : 
confieso a uiledes , que si huviera ellado 
en mi mano, y cerca el pescuezo éel 
Autor de efte Escrito, le huviera dada 
con lo que tocan á Misa , aforrado en ta- 
fetán sencillo, para no hacerle tanto mal, 
mIq porque el chusco comenzó un Tra- 
tadillo de chupete , con bañante colum- 
pio, y puefta yá su Musa en jarras, y lo 
étxó quando comenzamos á tomarle el 
gufto. £ño tienen los placeres, que ton 
como los Pájaros , y los Niños , que. quan- 
do con mas gufto se escucha su canto^ 
y sus gracias, entonces le dexan a uno 

CCJ2 una quattdL de aaiitts v^^s^ ^^^^^^ 
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«bise por Psgfe de la Tarase9í/¿ Ayndü 

¿c Cámara de los Gigantones : no por oii 
to nos hemos dé dar de porrazos contft 
un Necio ; llenaremos las ocho hojas con 
otra cosilla^ y saldremos ^ como mejwr 
se puedt, del empeño de la semana* ; 

IDEA DE LA CORTE- 

£n todo el mundo tiene Sedaños la En- 
vidia y y descontentos la Fonuna ; pero en 
las Cortes es donde han fixado eftas dos 
Damas su domicilio : en las Aldeas , y 
pequeñas Poblaciones ^ son los ardores dtt 
la envidia débiles llamaradas, prendidas 
en frágil materia ; y las qucxas contra d 
deftíno, pasageros refunfuños del enfacto 
natural de hombres de cachaza y que ño 
saben enojarse , aunque un ' abispero se 
anide en el cmbés de la barriga ; pero cñ 
las Cortes, como son mayores, y más 
variados los intereses, hace mas eftragos 
la voracidad del envidioso, y dan mas 
patadas , y gritos los desacomodados : f 
€Sy que la envidia se ceba en leña grue- 
sa de dignidades , honores , y riquezas; 
y en prendiendo una sola chis^^ «^ ^ ^^^ 



ios de te . murmuración , tío soto. el buh 

nbr de los que obedecen , sino el judo 
(espeto que se debe á los que mandanj 
no solo el decoro del Público ^ situado 
CP la reputación de sui Particulares ^ si* 
no la necesaria , y juila venericion , y 
obediencia á la Mageftad y basa firme , y 
deterniinada por la Providenicia ^ sobre la 
que descansan los cimienros;, y todo ej 
edificio de la Sociedad humana. Demos^ 
pues, una idea de lo que es la Corce^ 
para que sirva de aviso á muchos que se 
engolfan en ella por el simple inñuxo de 
mejorar fortuna ; y acaso por donde creen 
hallar el bollo ^ encuentran el coscorrón» 

La Corte no es otra cosa que un co»» 
junco, de hombres y que se ;a¿ian de hon» 
rados , y reciprocamente se acusan > y 
venden falsamente unos á otros: Cornu* 
nidad de nuevos Misioneros a lo picaro^ 
que hacen admirables reflexiones sobre la 
vanagloria, y se dexan llevar del ayre^ 
cilio de qualquiera abanicazo de la íbr-^ 
tuna con avidez , y vehemencia : Asam* 
blca de hombrecillos de no-nada, que 
alaban la . virtud del próximo , quando 

am ella iogran ui ^uroenxo ^ i ^vtíi%.\v 

4r. 



ét w tc€átvú\ qiumtlo n» fradnce Mt 

interés. 

Es verdad que todos los OurtesaiMl 
tto son de eñe genio infeliz ; pues sab» 
mos^ como cosa cenisima, que en laS 
Cortes hay piadosos Danieles , Tobías ca> 
fitativos y j Josepbes venerables por su 
pureza^ y su zelo. £n las Cortes Carhb^ 
Ucas hay una conocida ventaja á la Cor* 
tes puramente mundanas ; porque en aque^ 
Has hay Principes llenos de Religión^ J 
piedad) y Miniílros, exemplos iluftrcs dA 
las virtudes mas excelsas; y en las se* 
gitndas no hay sino Superiores que man* 
dan con sobervia y y Coadjutores que sft 
hacen obiedecer con tyrania ; pero en 
unas y y en otras eftá muy sobre sí la en¿ 
vidia, y es necesario todo el favor de 
una buena conduela para libraise de sof 
dentelladas* ' 

Hay j sin duda ^ en la Corte verdades 
ros Cluríñianos ; pero entre eñe corto nu- 
mero hay innumerables que á nadie anian^ 
y se llenan de noortal odio quando ven 
darle lo que es suyo al mérito. Wv\ vs^ 



buten áUban2asyf tte enfiirecéh si se lüi 
niegan. Hay otros que se burlan <le lo$ 
aduladores y y ellos hacen las mas baxas 
lisonjas por tener de su parte á la fbrtu- 
jia del que manda. Hay de ellos que es- 
tudian con una maligna curiosidad ios 
defedos del próximo y y con una refina-» 
da hypocresia enmascaran sus proprios vi^ 
cios. Hay^ últimamente , algunos que se 
deftrozan por traydoras detracciones , y 
gritan altamente contra los necios mur« 
muradores^ que se conspiran contra la 
felicidad humana. 

i Quáles son los artificios del mal Cor-^ 
tesano? Lisongear á sus enemigos quan- 
do los teme ; y deftruírlos quando la oca- 
sión se presenta : aprovecharse de los ami- 
gos quando los necesita } y volverles el 
espinazo quando no le hacen falta: bus- 
car poderosos Proteftores y que se adoran 
con la exterioridad, y se desprecian con 
el corazón; efto es, que se adulan coa 
U lengua , y se punzan con la cola« 

Eílo no es otra cosa que hacer ley del 
engaño y y disimulo : jugar con todas la» 

carias, y aue4arse soto coa V^s^ c^^Wt.^ 



^ su intento ^ y conveniencia : sufrir con 
disgufto mudó las desgracias ^ y esperar 
ton modcfta inquietud > y aun rabia ^ cí 
dichoso eftablecimiento que lisongeá¿ Sin 
embargo de eftas ideas, no eftán muy 
lexos él petardo 9 y la burla; porque M 
esperanza entretiene > y no mantiene : el 
tiempo enfada con lo que tarda, los <jom-» 
petidores se desesperan ^ y la muerte des- 
truye rodos tñm Cáftitlos , y desbarata ""i 
punta-pies eftos ridículos embelecos. 

I - 

En la Corte, por lo común, nada es 
sincero , todo es con borra ; nada es rea¿ 
iidad^ todo máscara ; nada verdad , y to- 
do mentira t malas correspondencias con 
buena cara : enredos peynados á la mo- 
da, y por dentro maraña } pesares coq: 
eara de risa , y guftos con entrañas de Vi^ 
bora. El temperamento de la Coree solo 
es para corazones ñemosos, y espíritus^ 
flemáticos; su ayre es bueno para cabe- 
t^s redondas, que con poco son baylanr^ 
su alimento para eilómagos nífticós , que 
fueden digerir una ensalada de pepinos.* 
£1 que quiera mas de cito ^ que lo bus-> 

^ac:^ que cfto poco^ vale nva^V^* 
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Válgate el quixar de Juan de Aguí* 
lar! Mas metralla qac un., c^ñon de á 
quarenta lleva un pliego de efta letrilla; 
j^ues íi ha de ser metralla , venga el so- 
corro de los Escritores poltrones^ que $oñ 
lefranes por arriba ^ y otros embelecos per 
abaxa 

coírriNUActon J)e los adagíos, 

ai» Alazán toftado ^ antes muerto que 

cansado. 
12. Albricias ^ Madre > que pregonan i 

mi Padre. 
zi. Alcarav^ zancudo > plura otros con* 

sejo 5 y para sí ninguno* 

24. Siembra > y cria ^ y habrás alegría^ 

25. Alguacil descuidado ^ Ladrón es ea 

el Mercado. 

26. Al Almendro^ y al Villano con el 

palo en la rnano^ 

27. Alquimia probada ^ tener jrefita ^ y 

no gallar nada. 

28. Ama sois y Ama > mientras el. Kiñift 

mama. 
2p. Ama con Amigo ^ ni la teitgfii > . ni 
ia des á tu vecino. 
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Itw Amigo lecondUado , cnemig» dobl» 

di». 
fi. Amigo jdtf'ttdM^ y de ningiino, qá^ 

j2. Amieo Burgalcs , zapato de valdés , y 
Caballo de andadura^ poco dura. 

13. Amigo det bncn tiempo^ mudase tros 
el vienta 

4. A tu Amigo ganóle un juego ^ y bfeí 
bclo Inego. ^ 

5. Mas valen* Amigos en la Plaza ^ qHt 
dineros en el arca. 

6. Mas vale buen Aml^o^ qae Pariente 
Primo. 

7. No vendas k tu Amigo , ni del rico 
compre»^ trigo. 

8. Quien de todos es Amigo ^ es muy 
pobre y ó es muy rico. 

9. Al buen Amigo , con tu pan y y con 
ta vina 

40. Lo bien ganado se pierde > y lo mar 

lo ello > y su Amo. 

41. Amor de Monja , fuego de eftopa ^ y 

ayre de culo^ todo es una 

42. Los amores del Gato entran riñendo^ 

y arañando. 
4$. Quien casa por amocct ^ tcc^N»^ 4:\^%> 
buena$ noches. 



44. Quando el Cejo^ de amcir mué 

^ que hará quien andar pueée^ 

45. Poda tordíd^ y siembra^enipsaiiii 

errares un año y acertarás quacM 



Efte y y los demás que vayan saUenio^ 
haüarán tn casa de Jacmtó Subirana Idbn 
en la baxaia de la Cárcel ^ y e» la ie F\ 
W€Q Rivas l^ner^ > fUi;¿í di. So» Jaymt^ 
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DE LA CORTE. 

p 

Kt^MBAO XIV. 

en nueftzos Autores Críticos; porque los 
que han tratado materias provqfchosas , 6 
no han tenido la aceptación que mere"», 
cian > ó si hicieron gente en su favor ^ naii* 

. íiragaron chocando contra el escollo de U 
ojeriza* Los Reformadores nuevos de las 

. cioftumbres y XiO han encontrado sino- eH 
vicio del Cortejo ^ y otros de chicha / y 
tiabo que corregir^ como si para irse al 
infierno no huviera mas vereda que las 
de las niñerías amorosas. Si yo me háUá* 
xa con fuerzas 9 gana^ y suficientes maf* 
teriales para sacar una Apología ^ en nio* 
gun asumo emplearía todo mi cdudal^si» 
no en la disculpa de Vos ^t^^toss^-v^ík^-j 

jwr^ue^ a la verdad , c^^ .» ^"^^lívr^ 

Q 



provecho : su bizarría d^L de cóilier á lo» 
Oficiales mecánicos ^ ya en veftid^^^ mue- 
bles , banquetes 9 y tetros despropósitos 
alegres de los buenos Vasallos de Cupi- 
do :- no es eílo lo ^ mas ^ su. cortesía ^ y 
agf^do vale demasiado^ y muchoimai si 
los encontramos favorecidos de sus Ama^* 
das : en eftc término de las ansias de un 
Enamorado^ tddo se rcvitftc de alegría, y 
amabilidad : son amenos en la conversa- 
ción y dulces en el trato , pródigos en" cl 
Cdrtiercib., feftivos en susr preciosos intet* 
talos y y amigos de la humanidad s por-' 
que todas sus miras van directamente k 
la propagación : al contrario de los Avá« 
IOS , y Ambiciosos 3 dé los Murmurado^ 
jfes, y Envidiosillos, que no tienen m^ 
ideas que las de su aumento , y thesoroy 
con ruina de Viudas, y Pulpitos, y coa 
deftruccion del mentó que les hace som« 
bra. Digan lo que quisieren, los pulidos 
JEnaniorados son personas de buen hü-^ 
mor, y propagadores del buen gufto. L^- 
Poesía no tiene gracias , dulzura , y ex- 
presiones agradables sino quando tiene por 
l)umcn al Anior : los daños de efta pa- 
s/on jiatural de los hombtes cuide de evi-- 
itarJos a^ucJJa persona que \q^ •xuttA.^Xx 



Ids ptodact instan itíi thügetes «tas dif^c 
cretas quando se las hace la batería : seatK 
los hombres , mas Reservados quando vea 
que el bloqueo tira á su bolsillo; en lo 
demás ^ los que somos mirones de cüm 
parce de la Comedía del mundo y saque^ 
mos la diversión ^ 6 el escarmiento y sc^ 
gun nos le ofrezca el páso^ y dexémos 
que la luventud^ ó la vegez rianí 6 11^. 
ren con el Amor. 

> 

Las necias prodigalidades de la vánif 
dad merecen menos disculpa^ y con toddi 
hallan contra sí mucho mas benigna 1» 
reprehensión de los Keformadores del mufK 
do : gracias á los gages que cobra la íí^ 
son ja de la ignorancia garrafal de los que 
pasan por hombres de provecho y i cófta 
de la mentira de sus favores^ Yo soy.^, 
€n efta parre ^ mas rígido que escrupulA 
Sd% nó hay vicio alguno de los hombrea 
(exceptuando los Hypócritas^ y los Avá^ 
tos) que mas me enfade que el de \ún 
simples gáftadofes ^ que deltruyeti su ha^ 
cienda, y la de otros ^ con las trampa^ 
por hacer ruido con lomani-roto^ Y oblí^ 
gar á los demás k sct tii^\iiL^«os ws^w^Ass- 
iW suyos : d«ftruy«ftáo <ía %^ w.^^^ ^ 
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sólo SU lucieixl^ i siBft :U de .silir vecí*: 
nos. 

K. Si eftu viera de espacio , y me sobra- 
xá el tiempo y coaio á muchos que yo 
conozco y y por no trabajar y se itiaman 
gentiles sueldos , pondría ahora un Diá- 
logo^ de mi alma^ para dar una idea de 
los daños que causan los qwebrados de' 
bolsillo para quienes no. hay suspensorio», 
que valgan y ni bragueros que contengan; 
picro miren , que enemigo ^ el braguero 
me acuerda un Tratadito muy preciosa 
de Gaspar Lucas Hidalgo^. en. defensa del 
Mal GdUco y alias y y con nombre mas 
g^ave y y g^nerico^ 



BUBAS. 

APenas (dice nueftra citado Apologifta- 
Bubático) se hallará cosa tan excelente 
que no haya tenido algún deslenguado 
que la ponga faltas. No hay cosa ( dice 
Valerio) tan acabada^ y tan dichosa , 
que se pueda defender de las dentelladas 
de un Maldiciente; y de tal manera h^ 
sido el bien perseguido de lenguas isno^ 
untes ^ y depxavadUis intcuoou^^ ^i^w^t:^ 
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«es de ilondé manan los arroya eaüdal» 
sos en que se anegan la honra ^ y repa- 
tjkcion de^lfs buenos) que haíhi los Dio- 
ses immortales han pasado^ y padecido 
no pequeña batería de murmuracioneSi 
£s fábula 9 pero el fruto de ella es util^ 
y provechosa ; pues vemos que nos dice^ 
que en codas las obras de sus manos hai- 
116;^ y puso alguna falta el mal conten* 
tadizo y y mwdaz Momo. Finalmente , apa- 
régese el b^n^ que donde quiera que to- 
JKáre sitio 9 le han de dar alcance envi« 
diosas dentelhidas. Y porque no falcase e^ 
ta regla tan confiante y como pemkiosaj 
xn ninguna cosa iluñre , y excelente , pro^ 
veyó también la malicia de los tiempo^ 
que huviese quien se atreviese a disía^ 
jn^ty y desacreditar la muy iluftre^ y 
noble enfermedad de las Bubas. 

Pero porque se desengañe el mundc^ 
7 sepan codos el agravio que se le hac6 
a ellas, y á los nobles sugetos en quieíi 
se hallan ; y de aquí adelante sepan quieh 
es Calleja y y las eftimen ^ como mere^ 
cen sus grandezas ^ y calidades, sepati, 
que quanoo oyeren decir JIu6« «> <it^^ ^^ 

'JtkMü de que hacet ^cío&^w^'c» «.\í»=- 
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«yendo* algunof de' tof nombres c|ae tt 

<lán ^ las cosas del barrio de la cintura» 
forque efte nombre B$éas es de canta es- 
timación y y suena tan limpiamente á los 
4>ídos desapasionados y que con ser enere 
]os Dioses de la Gentilidad Diana la Dio- 
9^ de la honeftidad^ y limpieza > la lia- 
-snan los Poetas Bübafiis: asi Ovidio en el 
9. de sus Metamorphosis : Cttmqiie Utratifr 
^nubis y sanílaque Bubaflis. Plinio al lib. s« 
cap. 9. a una insigne Ciudad de Asia la 
-pone el proprio nombre^ y apellido de 
JBubaftis. Aquella famosa fftrella , que suot 
len llamar Bootes y también se nombra 
Bubulco : { Pues por que ha de hacer nadie 
ascos de un ai>ellido y con el que se honr 
jran Ciudades en la Tierra 9 Eftrellas. en 
el Cielo y y Deidades sobre los Cielos de 
los Gentiles? Pero efto es asir la empa- 
nada del pico : no hagamos hincapié en 
-el nombre^ y apellido :de \zs Bnbasy pues 
el nombre de cada cosa es lo menos im« 
portante que tiene la cosa. Reparemos 
len el principio y y origen que tuvieron^ 
y hallare'mos, que uno de los mayores 
thesoros que halló , y traxo consigo Co- 
lón^ quando descubrió las Indias, fueron 

Mis JiHbas. i'arqae ^ caía» ^v^^l ^^üo^^^a^ 
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iemonc<9^ vinieran en la Bpta cieñas m^- 
¿eres 4q acarreo ^ por cuya cpJnunicacioQ 
tuvQ. principio en los, nueftros eüa rara 
^enfermedad : saata ía medicina, que es 
fi\ pala santQ : santo el lugar donde se 
curar que es el Hospital} y por su cul- 
.pa no serán, Santos los que las tienen. 
Haga el Buboso de $u parte lo que d^- 
•be para ser un Santo » que las Bubas ha;* 
to hacen de la suya para que lo pares- 
^ca. Qiiien viere aquella mortificación cih 
terior de un Buboso: aquella delicadeza 
de la voz y tonto flaco , y macilento y que- 
brado el color, todo el cuerpo quebran- 
tado i y finalmente , todo el hectio un re- 
tablo de penitencia , bailantes indicias 
tendrá su «antidad, aparente á lo menos. 
.Los carrilludos., y poltrones, no son ad- 
.jnitidos en el Gyjmnasio de penitencia^ ni 
en la Acadétx^ia de las Mu$as , ni en $1 
Taller del Amor Cortesano , ni en el Hos* 
• picio de las Bubas. 

De tres Enemigos capitales , que hat- 
een la guerra á sangre, y fuego conua 
el alma, el mayor de ellos, que es la 
Carne, á esa rinden las Bubas, pues ia 

vj/jipo^ibiJitan el vjsoj.^ ^;í.^xó¿\s> \^\^^^^ 



¿ Hay cesa que mas abra las puertas á U 
santidad que el quitar las ocasiones del 
pecado! < Pues quien aparca con mas efi- 
cacia al hombre, y á la muger de las 
ocafiones que cfta rara enfeirmedad > En 
sabiendo una mala muger, que un hom- 
bre tiene Bubas , huye de el como una 
Xara: si quitan la ocasión. Uno de los 
mayores indicios de santidad es el dolor 
de los pecados : < Pues quien hay que 
tantos dolores padezca por los suyos cch 
itto pl Buboso^ ¿Quienes son liberales^ 
francos, y dadivosos sino eftos tálese Nun- 
ca el Buboso fi\e pelón, ni miserable. £>e 
donde asi como llamamos, por contrario 
xntido, á un Negro, que vá por la ca- 
lle y Juan Blanco > y á una muger públi- 
ca ^ buena muger, asi llamamos á efta 
rara dolencia la PeUna^ como quien di« 
ce ^ la liberal , y generofa. 

Todas las otras dolencias tienen algnu 
enemigo que las deíbruye i pero las BtAas 
con todos tienen paz. No se halla cosa 
en toda la redondez de las Boticas ^ que 
tenga enemiftad, y fuerzas para deftruír, 
ni desasosegar las finas Bubas. Por donde 
caa/lg cliío^ que no t& «i^S&ttcvt^^^ ^ ^^^ 



qué se lo Haman -nrachés i poif fió con» 

celias. Porque si consideramos que éfié 
vocablo Infirmitas quiere decir ^ no firnMM 
xa ^ hallaremos quan lexos eftán las BubáM 
de ser no firmes^ pues al que una ves 
cogen 3 eftán tan firmes / confiantes ^ j 
cítables en el , que jamás le f&ltan ^ hai- 
ta acompañarle á la sepultura; y si n6 
van con el ál Purgatorio^ es porque no 
las purguen ^ y consuman aquellas penitt 
frurgativas. Luego quien tanta ñrmezt 
tiene ^ no es juño se llame enfermeiaip 
qnt fignifica no firmeza. 

Los que tratan de las grandezas dé 
aquel excelente Poeta Homero , le hosklf 
ran mucho con decir , que traía origdl 
de muchas^ y diversas Islas ^ y Ciudades: 
jjPues quánra mayor honra se debe á es- 
ta dolencia ) pues no solo tiene su orí** 
gen, y descendencia de Islas, y Ciuda* 
de» , sino de muchas , y diversas Provine 
cias , y Reynos > Por quanco , unos láS 
llaman el Mal Napolitano ; otros , Mal Frák* 
ees : otros y Sama de España ; otros , Saba^ 
Slones Ingleses 5 y otros , M&rbo Jndieo , 6 
Sarantpim de las Indias (que de V^s l^dví^ 

bavii de Ht tan gjcaa Wi^^^^Y-* waw^ 



«que tieiien mejor conocido el respeto^ y 
^acatamiento con que se deben tratar es- 
.tas Señoras y las nombran ^ y tratan co- 
mo á cosa admirable^ y que no es líci- 
to tomarlas en la boca por su nombre 
-proprio } y asi no dicen el Buboso ^ sinp 
.ci que las tiene. 

Tanta es la grandejua y y dignidad que 
4e reconoce en ellas; y asi se nombran 

for el tenor de los Grandes , Obispos ^ y 
^eyes : Las Bubas se dicen ^ no la Buba^ 
como otras enfermedades de no- nada j 
V. g. £1 Tabardillo y el dolor de CoLladót^ 
Ja Gota^ &c. enfermedades de niñería^ 
que se nombran en singular j y lo mis- 
mo otras y como la Sarna > y la Tina ^ 
de las que no se dice las Sarnas ^ las Tx- 
.ñas ; pero se dice sí las Bubas ^ como 
.quien dice : Nos las Bubas ^ &c. y es bien 
empleado que se traten con efta grande- 
za ^ y mageftad ^ pues proceden en todo 
como Grandes y y Poderosas. Digo efto^ 
.porque acontece en ios Palacios^ y Cor- 
tes de los Reyes ^ no acabar de proveer 
á los Cortesanos Pretendientes en muchos 
años de pretensión^ y al cabo no salen 
proveídos U quinta pvt^ ^ ^»l^ ^itx^vsr» 
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•ores ; pero eftas mbies Señoras á todos 
ijuantos negocian en sus Tribunales, loS 
despachan muy bien proveídos de sí mt^ 
mas. 

Y no me traigan por inconveniente^ 
que suelen las Bubas pelar á sus Cofr*- 
des , y Devotos , que si miramos en ello^ 
«o les hacen en efto pequeño beneficio; 
y porque nos entendamos^ es de sabei^ 
^ue las hojas en los árboles ^ las plumas 
jcn las aves > y los pelos , y cabello en los 
hombres^ son una mesma cosa propor- 
'Cionalmente , y cada qual en su tanto, 
y reípedo de su Dueño: porque asi co- 
mo la oja se le dio el árbol para defen- 
sa ^ y ornato de sí mesmo y asi 1« pluma 
ccs abrigo 9 y hermosura en las aves» y 
el pelo ^ y cabello en los hombres^y mu- 

Íycxcs. Y pues no es pequeño beneficio de 
a Naturaleza el acudir á mudar en los 
árboles la hoja^ y en las aves la pluma^ 
-no será pequeña la merced que las gene- 
jrosas BtAas le hacen al hombre en mu- 
darle el cabello^ y pelo^ que la Natura- 
leza no le quiere mudar ^ por dexarle en 
efto (como en otras cosas "^ ecv o\^.cAS d& 
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mafien ^ que se mániioncn lis iiAu de 
lo mas delicado que hay en el saguá^ 
como son los cabellos delgados ^ delica^ 
das cejas 9 y peftañas^ venerables barba^ 
y valientes vigotes. Nunca los cobardes^ 
y tímidos tienen Bubds^ solo el valiente^ 
y atrevido es admitido en efta Cofadría. 

m 

Siempre me salió verdadera aquella, 
regla que dice^ que para conocer quiei^ 
es cada uno, miremos con quienes tnu» 
ta^ y comocíca: ^ Quieres saber con quiea 
tratan 9 y comunican eftas Señoras > Pues 
tiotad , que siempre las veréis con gen- 
te mayor, con Señores , con Caballeros^ 
Principes y y Gente iluftre ; no hayáis mié* 
4o que las halléis con Gana panes , Pican 
ros, ni Trabajadores. Nunca el Rúfticoí 
supo si havía Biéas en el mundo : el Ca^ 
vador, Segador, y la demás gente baxa^ 
no merecen tratar con eftas nobles Seño* 
ras. No se hicieron las BtAas para Fre- 
gonas, Trabajadoras, y Mozas de cantar 
ro , sino para las bizarras , gallardas Da» 
mas , y Petrimetras de primer orden , pa- 
ra las que arraftran sedas, y corazones: 
eftas son las que las tienen, porque las 



guando por la calle quitJ^its el sombrera 
al Caballero ^ o a la Dama , la mitad 
de aquel acatamiento se hace a la pcr^» 
sona^ y la otra mitad á las Bubas que 
Ueya. Mas como celebra el mundo á loa 
que saben y y adivinan las cosas: por '.• ve4 
nir^ y tienen razón ^ porque en eito se 
parecen á los Dioses : { Pues que Aítrólo* 
go ^ ni Adivino dirá el tiempo que faar. 
de hacer con mas corteza que un Bubo-^' 
so > Si quiere mudarse el tiempo ^ luego 
se lo parlan los accidentes intrínsecos dó 
sus huesos ^ y sus nervios ^ que todos s& 
commueven ^ adivinando las mudanzas de 
lo por venir. No solo se hacen ios honi"-^ 
bres con las Bubas Adivinos^ sino tam- 
bién libres 9 y Señores absolutos > aunque^ 
de suyo fueran Esclavos ; porque al fino. 
Buboso todos le sirven , y el á nadie ^ si- 
no á Dios^ de quien le hacen acordar las- 
Bubas. Y con efte señorío que cobran los- 
que las tienen ^ van engendrando un res* 
peto, y acatamiento en quien los cono* 
ce , y trata , que. no falta sino dar en 
adoración : porque no solo se tiene mi* 
ramiento á ¿us personas , pero aún á las 
cosas de que se sirven &c A^'^ ^%x^^ ^^&^ 
«Ciliar respjbt» , y. \íi)icxwm»S '^'^'^^^ 
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dic se atreve 4 dormir en k cafUA de ttit* 
Buboso^ ni poner sus venidos^ ni córnea 
en sus platos > ni beber en su taza^ Ah 
aun sentarse en su silla. , que todas cftaá 
cosas quedan como Vasos Consagrados por 
Jiavcr servido al pobre doliente* 

Mas no es mucho que las Éuhas ten^ 
j^n tanta excelencia; pues sabemos de 
ellas (oh prerrogativa grande!) que la» 
misma obra ^ y los mismos inílrumentos 
que halló Naturaleza para hacer la mas 
excelente criatura que pisa el suelo ^ f 
mira al Cielo ^ que es el hombre 5 con 
esa misma obra^ y esos proprios indru-^ 
mentos se engendran, y causan las pre-H 
ciosas^ y excelentes Biwas. Hablo de las^ 
Btdfds honradas y que se engendran al mis-* 
mo tiempo que el hombre: que las quft 
se causan de resfriadillos ^ ayres^ ó liuv 
vias^ no son Bubas ^ sino bubilUs: razOA 
por la que las finas Bubas pueden poner-^ 
se con el hombre á ni por tú ^ y cara k 
cara , diciendo que son hijas de tan bue-* 
nos Padres como él. Y bien se echa ÓA 
ver ser hijas de tan buenos Padres eftas" 
Doncellas en su recogiAiicnto ^ y clatisá^* 
^xpaes de ^áinatio tv^^cfi v^i ^^unAiH 

1 



y asiftencia eáMo mais 6Cufto^ y secreto 
de su Palacio ) que es dentro de los mis- 
mos tuétanos de los que las tienen. \ 

'■ ' . * 

En la Oficina de Anñor no hay cosa 
que echar á mal y todo es escogicto , y 
cftremado; pues no se halla sino hermo- 
sas mugeres 3 gallardos honibres , discre-^ 
fas razones 3 ingeniosas poesías ^ abundan- 
tes bolsas y y copiosas Bubas. 

Dadme un hombre Buboso ^ que yo 
le doy por agradecido: que dúlcer eosáb 
c& el agradecimiento! Los muy agradeci- 
dos ^ si alguno ha padecido lesión^ ó pe- 
sadumbre por su causa , luego hablan 
poí el siempfe que se ofí:cce. Las liati-^ 
ce$ del Buboso, suelen padecer alguna 
lesión 3 y pesadumbre por las Buhar y/y 
los que las > tienen son tan agradecidos^ 
que siempre hablan por las narices: ¿pe- 
ro quién podrá sumar las grandezas ^ y 
calidades de eftas no conocidas Señoras.- 

I» • 

• Sirva de contera a efte lásunro, y co-' 
mo por tpiíafío genctítl dit \^ >smní^c^!^'^-> 
pero particalarmi^nt^ 4a \o%^\í^«»^'^^^^ 



*** SOMETa 

Ah de la vida! Nadie me responde < 
Aquí de los antaños que he vivido! 
Xa fortuna mis tiempos ha movidtf. 
Las horas mi locura las esconde. 

(Qiic sin poder saber cómo, ni k donde^ 

, La salud ^ y la edad se havan huídol 

Falta la vida^ asifte io vivido^ .# 

Y no hay calamidad que ño me ronde» 

Ayer se fué ^ mañana no ha llegado^ 
Hoy se eftá yendo ^ sin parar un punco^ 
Soy un fue ^ un será , y. un es cansado» 

En el hoy ^ y mañana > y ayer y junto 
. Pañales , y mortaja ; y he quedad» 
presentes succesiones de Difunto. 

Qievedr Mus, Polyífu Sm. XXyt«. 



Éfie j y los demás que vayan saliendo y le 
hallarán en casa de Jacinto Snbirana Librero^ 
en la baxada de la Cárcel ^ y ^n la deFran^ 
wfQ Xhas I4^nr$ ^ íU^ da San Jaymá^ 
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EL BUFÓN 



DE LA CORTE,: 

Numero xv. 

V/Fred en un <^uadernitó de efta Obra 

íkx una idea de las pasiones que debe 
maniíeftar un Comediante > y cbmú ha^ 
de ser el colorido que las deiHüeílre. Con«- 
fiefo que ofrecí lo que no entiendo ; por^ 
que he aprendido de muchos que yo co«^ 
nozco ^ á prometer y á salga ló que falie*- 
re^ como lo hacía un Chuzón llamado 
Cesar Fernandez^ Efte t^l^ por parecer 
hombre de provecho^ prometía favoreS| 
y finezas á troche ^ y moche ; pero nun« 
ca llegaba el cafo de cumplir lo prome» 
tido ; un Conocido Tuyo le dixo : Hom- 
bre y acuérdate de lo que dice Don tr0^ 
cifco de la Torre en la traducción de los 
Dífticos de Juan Oven. Y que dice esc 
loco Poeta ? (respondió Cefar Eerci^vwds^a>v 
Y el Amigo le dixo ; 
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Mucha hojarafca en la lengua 
tienes de promcfas, Fabio^ 
mas no te hallarán un pela 
en la palma de la mano, 

Y mas adelante: 
Troquemos suertes. Amigo, 
yá que eres tan liberal: 
dame, Fabio, lo que ofreces, 
quédate con lo que das. j^ 

£1 señor Cesar Fernandez, poco abo< 
chornado coó eítos dos sopla- mocos, re- 
plicó : Jimigo , yo prometo como Cesar y y doy 
como Fernandex^ Aplique'mos el cuento, y 
vamos con la música á otro Barrio. 

Nadie ignora que el prometer es va- 
rato, y el cumplir difícil, y coftofo; mas 
también considero, que los hombres que 
blasonan ser descendientes del tiempo de 
la golilla, y calza atacada , antes de ofre- 
cer , han de mirar cómo han de cumplir; 
porque al hombre fe le coge por la palabra , 
y al niño por el dixe ; lo que dá á enten- 
der , que , aun de burlas , no se han de 
hacer ofertas que no llenan, sino obras 
9^e satisfagan : asi es \ \fw^% \^w\os ^ como 
^^cjor se pueda , á desempcvvw: lea^teíL v«^ 
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SOBRE LAS PASIONES DEL 

Thcat». 

Lf A profesión de un Comediante es ofte^ 
cer a los oídos ^ y á los o;os de una^ 
Asamblea, ó conjunto de muchos Perso- 
nages^ todas las diferentes pasiones que 
hacen la guerra á los hombres , ya sea 
en la buena, ó mala fortuna, y excitar 
los sentimientos laftimeros para el dolor^ 
y los agradables , y dulces para el placer.' 

Para representar con alguna verisimi- 
litud las pasiones humanas, es necesario 
no solo conocerlas, sino saber reveftirse 
de las señales, y coloridos con que se 
diflinguen. Eftas notas , 6 señales, son de 
dos suertes : Las unas van encaminadas á 
los ojos por medio de las acciones , y ade- 
manes : las otras obran en el oído , y fe 
inanifíeftan por los sonidos, y modifica- 
ciones de la voz, pues no consiiten solo 
en la elevación , ó descenso de los tonoS| 
á lo que nueftros Comediantes lUtxv^v^ Co¿i. 
ifncia^ sino que eV\rVv;itv ^\\vv¿vj'^'c^^'^^^ 
en una, cierta cxprCi.Vot\ ^^ ^^^^^"^"^^"^"^t^ 



que comunica i los ÍK)nido$ todo lo que 
pasaría en el alma del Héroe ^ ó Perso- 
na qué se nos representa. 

No hay mas que seis pasiones Dra- 
^kicas^ ó Théatrales^ que puedan ex- 
presarse por respedos ; y que derramándo- 
se vivamente por el roílro , sean capaces 
d[e comunicarnos los diferentes grados de 
placer^ 6 suspensión^ que toquen^ 6 po^ 
netren el corazón con eñcacia^ y adiví*- 
dad. £ftas pasiones y que podemois llamar- 
las visibles^ ó demonftrables^ son la ale-, 
gria^ la trifteza^ el temor ^ el desdén, la 
c;ólcra , y la admiración* Hay otro nú-^ 
mero copioso de pasiones auxiliares , que 
no se pueden expresar con su proprio ca« 
iá¿ler ; pero que se pueden representar mu7 
bien con el socorro, y mixto de dos, o. 
tres de las seis capitales. De efta clase son 
los zclos, la venganza, el amor, la com* 
pasión , la ternura , &c. El Ledor reco- 
nocerá muy bien, y fácilmente la verdad 
de efta nota , y señal , y convencerse por 
experiencia, que para exprimir los zelos 
ai.los rasaos ) ó deliniamentos del roftro^. 
es necesaria, una convbvrvadoa de temor^ 
desdén 9 y colera; \a Ntivwccaa. tis> v^^^ 
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Ihas que d mixto del temor ^ y de la ira: 
d amor no puede darse á conocer sino por 
medio de un ayre de alegría ^ templada 
éíla con un blando rasgo de temor; y la 
compasión por un enlace de temor ^ y 
trifteza. 

£1 único filis ^ ó delicada induftria 
para exprimir una pasión por respe¿ios^ 
ó relaciones , es conocerla primero muy 
bien con el auxilio de una imaginación 
fuerte , y viva. Si alguno ^ por exempIOj 
se ocupa poderosamente de una idea tris- 
te ^ experimenta en breves momentos ^ 
que sus ojos coiKraen y b adquieren una 
cierta obscuridad^ que es propria de la 
melancolía; siente que sus miisculos se 
laxan , y aflojan insensiblemente hada 
aquel eftado que llamamos languidez : to- 
dos los órganos del cuerpo se desvandan 
también $ y por efedro y como sympático^ 
se halla la persona en una situación casi 
inanimada , que se aproxima mucho a la 
laxitud. £n efta disposición y que se pue- 
de mirar como puramente pasiva ^ aun- 
que el Reprefcntante de efta pasión se 
esfuerce , y hable corv sobwN\^ ^ ^ «v'^^- 
/to^ advierte en su pioi^tvo ^oA.w^*^ ^^ 
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caecimiento , que es. una empresa impo- 
sible querer sacudir el yugo de la melan* 
eolia que le oprime. Aunque para expU-- 
car el furor , se acoja de las expresiones 
m^s rudas y y groseras , y aun de todas 
aquellas que se emplean en las enagcna- 
ciones de la ira mas abrasada ^ poseída 
de la trifteza la vpz^no acierta á expri- 
mir sino afedos de languidez^ y ternura. 
No obñante^ á la fuerza continua de po- 
ner en movimientos los espíritus , se co- 
munica la alteración de los músculos has- 
ta en los órganos de la palabra; pero lo- 
davia no puede darle el tono enagcna- 
do^ y vehemente á la voz: es precio que 
para la acción colérica vaya perdiendo el 
carazon la trifteza^ y se llene de alguna 
idea de ira , y de indignación , que bas- 
te á inflamar los ojos , y se dilate por to- 
das las fibras, que tenia como sobrecogió 
das la trifteza : en eite caso la impacien- 
cia , y el azoramiento desalojan el desma- 
yo; y ocupa, como repentinamente , la 
ira toda la región , dominada por la tris- 
teza. Entonces sobresaltado el Represen- 
tante, no solo corresponderá la voz al 
syre del roñro, y no se reseutirk yá de 

Jd languidez 3 sino q\M Va&^ ^tsi ^^ "d*^* 
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SOS p y en todas sus acciones se manifes* 
tara un impetuoso^ cuyos menores mo- 
vimientos serán terribles, y harán sobre 
los circundantes, ó mirones, una impre-- 
sion, de la que, aunque se diftraigan, 
no podrán defenderse. 

Por eíla razón, la qualidad mas di- 
chosa de un Comediante es una imagi- 
nación fldflicay 6 dócil, para recibir k 
elección suya todo genero de imágenes, 
con una mobilidad de espíritus anímales^ 
que no aguardan mas que su orden para 
descender, ó remontarse por sus múseu- 
los , y comunicarse á quien mira , ó con 
el luto del dolor , ó con la gala de la 
alegría. Los dos regalos de la Naturaleza, 
que son figura , y sensibilidad de alma, 
harían sobre el Theatro un efefto prodi- 
gioso, y formarían á poca coda un Co- 
mediante, capaz de producir a cada ins- 
tante las maravillosas variaciones de la 
Scena. Por una parte en el discurso la im- 
presión de la trilkza , formada por la fuer- 
za de su imaginación , se comunicaría á 
todas sus acciones , miradas , y movimien- 
tos , y la pronunciación de sus palabras 

parccQxíi asombrada a N ^^u.^^.-^^^^^^-' 
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lanre y y donde el Poeta huviert isparci-' 
do algunos visos de esperanza, tomaiían 
repentinamente los o^s del Comediante 
fiícgo y é inquietud , y en el crecimiento 
de eíta como fiebre de los espíritus , pues* 
to en acción, se comenzaría á sentir el 
regreso de la fuerza, y la reftauracion de 
la vida. Veríamos, en el caso de tener 
Comediantes de eftá cafta , suceder mil 
variaciones repentinas/ y todas aquellas 
diversas aptitudes , que ordinariamente- 
vemos en el trato de los hombres; pues 
al colérico , e iracundo le vemos furiosa- 
mente enagenado ; y al contento , y di- 
choso, dulce, y amablemente risueño. Si 
un Representante qualquiera , se parara 
jio mas á hacer uso de la razón del hom- 
bre mas simple , y mentecato , notarla 
en los movimientos naturales de las pa- 
siones capitales, que la alegría se repre- 
senta en la dulzura : lá trifteza , en las 
sombras que pinta en el roüro la melan- 
colía : el temor, en la trémula locución 
de las acciones, y confusión de las pala- 
bras : el desdén , en el sobrecc ¡o de que 
se revifte el semblante j y la admiración, 
en el entusiasmo, ó éxtasis de las expre- 
siones ; UQttfia mas > q^^^ c^^V^^va*^ \ssvxst* 
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\>tt y el menos inftruído > dominado de 
qualquíera de eftas pasiones j sabe dar á 
entender su situación con el lenguage mas 
expresivo y y natural i pues con la alegría 
mueftra risueña la cara : cop la tri&zá 
se llena de sombras : con el temor se asus^ 
ta ; con el desdén se enoja : con la iri 
se enagena; y con la admiración se ab* 
sorta. Ojos , y una poca dé reñexion bas« 
tan para hacer un Comediante que cum« 
pía con su oficio. 

Pero desgraciadamente sucede y qvie 
tenemos para enseñarnos las dulzuras del 
amor 9 las Personas que jamás han sabi- 
do amar por amar y sino amar por inte- 
rés: para sentir^ criaturas que no hacen 
cara al dolor ^ porque todo es indiferen-* 
te para ellas ^ menos las buenas, ó malas 
entradas del Theatro^ que efto solo , como 
que les toca en el bobillo, es lo único que 
tiene poder para excitar sus sentimientos: 
últimamente y en nucñros Comediantes no 
se bailan ni las pasiones comunes. 

Dirán algunos (dignos de eftár fuerj 
de la lifta de los Racionales^ ^^^^ ^"^ '^^- 
cion del Theatro , tai qa^V ^o ^^^ ^^ ^^ 



^34,,. 

la idea ^ sería uno de los exercicios mas 
laboriosos > y yo respondo ^ que mas fati- 

fa le dan a un Peón de Albañíl los ca- 
os^ y la espuerta^ y sin embargo, no 
hemos vifto que ninguno haya muerto 
por elle trabajo diario, ganando menos 
jornal , y trabajando mas horas* Los Co- 
mediantes ganarían mas salario de inte* 
ths y y de elogios si cumplieran bien con 
el peonage del Theatro. Todos vemos en 
nueftras pasiones reales aquellos efedos, 
que la turbación, y las agitaciones del 
corazón son capaces de producir en el 
cuerpo ; y á la verdad , para aprj:nder es^ 
ta Arte no se necesitan mas que ojos. Una 
emoción primera , causada por algún ac- 
cidente enojoso, bafta muchas veces para 
excitar un sudor frió en la frente; pero si 
en eíta acción se calienta la sangre io su- 
ficiente para llevar el sentimiento hada 
la violencia, ¿en que fatiga, y en que 
apiíro de espíritus no se halla entonces 
la maquina del hanibre, y mas después 
de un acceso de cólera, no obftante no 
ha ver durado mas que un momento ? Sin 
embargo de ser efto tan demonllrable , un 
Comediante, á quien reduce á la cegue- 

^^d Ju ignorancia , ^ ^ ^v^^ ^^ ^^^^ 



|>arte su orgullo le lisongea^ noí sude 
representar eftos moünes del corazón, y 
teitipeftades del alma con una tranquilii- 
dad eftúpida, y asi beftializada. jNo me 
dirán los continuos asiltentes, quien es 
aquel de nueftros Comediantes que suda 
en el Theatro (no lo entendamos en el 
Eílío , en que todos sudamos , sino en el 
Invierno , en que se siente el frió ) al re- 
presentar las comociones de un furibunr 
qo, y los terrores de un asHftado> £fto 
seria envilecerse ^ hacer sudando el oficio 
de los Esportilleros, y ajar los ayres de 
un Don Guindo: No señor, un Come^- 
diante tiene otro honor que perder, y 
que pide de jufticia su economía , y dis- 
creción : el hacer bien , 6 mal su papél^ 
es negocio de poco mas, ó menos : lo 
bien vertido , y mejor pcynado , no quie- 
ren ademanes furiosos, aunque haga el 
papel de un Demonio : antes es no ajar 
las vueltas de la camisola, que represen- 
tar con propriedad una pasión violenta* 

Regularmente nueftros Comediantes 
afedan una boca adamada, y petimetra- 
mente redondita > pot doxvdit ^"^^ N^^w ^^i* 
e/icañutada ; los 0")OS N^vo^ ^^ ^^^^^^í^ -^"^ 



expresión^ que apenas saben donde han 
de íixat su atención : los brazos parecen 
ágenos del sugeto que habla ^ pues tan 
mal se hermanan con lo que sale de la 
boca: una voz cansada^ mas dulce que 
borraja en almíbar , afeminada , y meló- , 
sa^ que no tiene mas cadencia^ primor^ 
Jii harmonía 9 que una maldita monotonía. 
£ftas son las gracias del Thearro moder- 
no ^ y las exquisitas habilidades de núes* 
tros Comediantes ; eftos son los frutos de 
la excesiva indulgencia del Público , y 
del concurso necio de quatro docenas de 
Lindos y que van á la Comedia por lo 
que van, y no por lo que debian ir. Es- 
tos abusos mantienen á nueftros Come- 
diantes en la eftéril inacción de no ha^ 
cerse dignos del oficio que exercen. Se re- 
pilcará, que la Naturaleza concede á po- 
cas personas el talento de conocer su pro-- 
pria naturaleza , é imitarla : convengo en 
que efto es verdad ; ^ pero quién ha di- 
cho, que hemos de pagar al Zapatero 
los zapatos que no vengan á nueftros pies, 
y sean de mala suela, y cordobán? Na- 
die dirá que eíta es julto i pues tampoco 
yo consenúrb en que manteábamos por 

JiábUcs malos ComcdiMa^^ s >a^tL ^^^«a 



dice : SI que no sea para casado > no engítíié 
la muger 5 pues yo le mudo , y digo : que 
el que no sea para Comediante ^ no en« 
gañe á los mirones. 

Para los que hayan salido de los an- 
dadores , efio baila para formar una ]>asa- 
gera idea de como debe ser un verdades 
ro Comediante. Si yo supiera que se me 
havian de eftimar algunas advenencia$> 
continuaría efia materia hafta dar las re* 
glas del Theatro ^ y el conocimiento de 
las partes que deben tener los Cómicos; 
pero el Theatro eftá por convertir ^ y los 
que asiften a el , por conquiítar : mientras 
otro no consiga elle triunfo^ callaremos^ 
y recogeremos materiales para quando 
salga de los cimientos el edificio. . 

Pasemos á un rasguito de Poesía ^ que 
hablar de Comediantes :^ y no ha ver ver* 
sos por contera^ seria una monftruosidad 
literaria. Vaya allá eíta Fábula de Alón* 
so de Salas Barbadülo 



Mi 

A DIDO , Y ENEAS, 



El fugitivo Troyan^ 
hijo de la gran Katnera> 
la primera que en el mundo 
contrató con la belleza. 

La que hizo Juros los roftres^ 
y que una tez blanca^ y tersai 
se vendiese ^ si no á varas, 
á buen ojo en mala venta. 

Eneas digo y el buen hijo^ 
que tomó á su Padre acucftas> 
agradecido á los Dioses^ 
por ver á su muger muerta. 

Llegó á Cartágo ^ Ciudad 
que entre pañales se mueftra; 
niña 5 que verse gigante 
espera entre las Bílreiias. 

Hace Dido que la «obra 
vaya caminando apriesa; 
porque siempre las mugeref 
apresuran lo que intentan. 
£néas pueño á sus pies^, 
que es grande Gitano £nea% 
entre pullas, y lisonjas, 
le dice de efta manera: 
Amp^n 5 Rey na , \xti Tto^^iia, 
, qac tiene taiv ma\a. t&teNa.> 



que el Fuego le echo en el Agua^ 
y el Agua le echó en la Tierra^ 

Casa de Posadas pide 
á la caftisima Reyna^ 
con que la vino á tratar 
peor que á una Mesonera. 

Mas ella que era bonaza^ 
entre grave ^ y alhagueña^ 
eftrellas moftró en los ojos^ 
y en la boca mintió perlas:. 

Que como suelen mentir 
las Damas siempre con ella^ 
hafta los dientes de hueso 
quieren que perlas parezcan. 

No tienen ellas la culpa^ ^- 

sino la mala conciencia 
de lisongeros amantes, 
y desalmados Poetas. 

Al fin^ la Reyna le dixo; 
Ella Ciudad será vueílra, 
tendréis mi mesa, y mi casa: 
mucho dixo, y mas le q|ueda. 

Pueronse una tarde á monee, - 
y entrándose en una cueva, 
haciendo tálamo el suelo, 
celebran bodas violentas. 

Mas dando culpa a lo^ V^-^i^^^^ 
/ucees de qui^ív wo ^^ ^'^•^> 



el Troyano al mar se vu^ve» 
á quien vence en la fiereza. 

^Quando Dido 5upo el caso^ 
llora, y suspira , é intenta 
crecer con su llanto el mar^ 
y dar al viento mas fuerza. 

Dio gritos desesperada, 
y matóse con violencia : 
lo que hablo fue como loca: 
.lo que obró fué como necia» 

]jos suyos le levantaron 
un gran sepulcro de piedra, 
que como eftaban de obra, 
huvo bañante materia. 

lío pusieron epitafio, 

Eorque es grande impertinencia 
ablar con los Pasageros, 
que es gente que va de priesa. 



Efle , y los demás que vayan saliendo , se 
bailarán en casa de Jacinto Subirana lÁkrero^ 
en la laxada de la Cárcel^ y en la de Fram^ 
€ÍscQ Riras Librero ^ PU%f d^ San Jaymc 
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A es preciso mudarle el crage al Ba« 

ion y y del sayo grosero de chanzas fuera 
de tono ^ traerle a Sentencias , proprias de 
un Cortesanos además de que el.Invier^ 
no se acerca^ las Tertulias se van yá con^ 
glutinando^ y los ratos para ver con re- 
flexión tfn Pap&l 9 soA y á mas ^ porque el 
dia vá siendo menos» Efte rato le 4>cupa- 
remos con diferentes Sentencias > y do- 
nayres de algunos de nueflros mas discre« 
tos, y agudos Poetas. 

ir 

La fortuna siempre es revaladiza> yk 
se üuba con él favor, 6 se báxe con su 
desden : una de las mayores^ y mas ne* 
cesarías corduras del hombre, es saber 
tenerse firme, y pisar recio, y setvta5Í<^ 
el pie ; porque cftiu V^s ciV\c% ^<s^ "^^^^ 
do rodas rcmoyidw > ^ t^^ ^^"^ ^^ ^í 



242 

Otra cosa we tiopiqpos para el entendí* 
do^ y piedras jftm Niños ^ y Locos: Un 
báculo de buena madera ^ y bailante di- 
ficultoso de quebrar y es saber de memo- 
ria ^^trguñas SentefTcias oportunas , y repe- 
tirlas freqüent emente para acordarnos de 
que si somos h^y felices ^ podemos ser ma* 
nana desgraciados : no será de corto au^ 
xilio para ciertas ocasiones el siguienee 



SONETO. 

Para^ si subes: si has llegado ^baxa^ 
que asender á rodar es desaliño; 
mas si subifte , logra tu camino^ 
pues^ quien desciende de la cumbre^ ata/a. 

Detener de fortuna la rodaja 
á pocos concedió el Poder Divino; 
y si la cumbre desvanece el tino^ 
también ^ tal vez y la cumbre se desgaja. 

El que puede caer , si el se derriba^ 
yi que no se conserva , «c previene - 
contra el semblante de la suerte esquiva» 

Y pues nadie que llega se detiene, 
tema mas quien se mira mas arriba^ 
y el que subió y pot qu\cuTCkda.tvlQ viene. 

■ » . ■ ' » '■••-■ ^^ 
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Si huivieramos empicado d papel que 
hoy tenemos puerco coa Romanzones^ y 
Jácaras desatinadas ^ en Colecciones de 
buenas- Piezas^ que redundan en innumc« 
rables Obras Españolas > tendriamos^ sin 
«entir > formada una de las mejores Po- 
lyantheas de Eloquencia^ y Discreción 
que huviera en la Europa y aunque entra- 
ran á competímos Grecia > y Roma; pe« 
ro es la desgracia y que con terreno abun* 
dante ^ no . cogemos el fruto de los afa- 
nes de nueñros mayores ^ y carecemos de 
una agudeza^ de un primor, y de un 
buen discurso 9 quando hablamos delante 
de Personas de entendimiento. En sentir 
de Gentes de mucho juicio , se podría 
componer una Bibliotheca primorosa de 
la Poesía y y Eloqüencia de Jos Españole^ 
y hacer con ella un gran bien á la Pa« 
tria; pero libre Dios á quaiquiera que 
tenga elección, y dineros para hacerla^ 
de caer en semejante tentación; porqiíe 
perdería infaliblemente el tiempo > y el 
aceytc. Si me engaño en eüo, salgan en 
mi apoyo ti famoso Garcllaso, y el pro- 
fundo 5 y sabio Macftro Fr. Luis de I.e<\^^ 
reimpresos con baftatvtc %\x^o ^ ^ *feiNa^^ 
i precio muy cotaodo ^w v^^'^^'^ ^^ 
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y apenas s^ haYrán vendido Exemplares 
suficientes para pagar las enquadernacioi» 
lies. Por efta , y .por. otras causas que ye 
me se^ y no quiero decirlas ^ voy á reci 
rar la mano de eíta Obra » y pensar en 
hacer cosas de otro calibres porque la 
fortuna de las Ciencias entre nosotros es« 
tá todavía en mantillas» 

Llenaremos por aíiora el rato con lo 
primero que se venga á la pluma ; ade^ 
más de que para burla baftan los qua- 
demos impresos hafta el dia; fuera de 
que a la burla dexarla quando mas agrá* 
da. Efte Tomito, que se ha formado por 
modo de pasatiempo , es muy suficiente 
para las tardes de Verano en qualquiera 
Eftío. Chanza por chanza , y bufonada por 
bufonada y no es mala efta del famoso 
Mro. Hipólito Laurencio de Caftilla » al 
fin de su Discurso sobre el mayor dolor 
4c Amor^ 
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A UM HOMBRE MUY LAKGO 

de cttcrptw 

Longafüsa en carne humant* 

tu ^ut tienes 9 ^i.te acueftati 

en ei|e mundÍQ les pies^ 

y <n el otr^-la cabeza. 
Be tu 4onganidad . 

alguna contar quisiera^ 

que querer contarla toda» 

es toqfiar larga iá hebra. 
Como de tejas aba|o^ > 

de ligas abaxo sea> 

lo dfmás vase por alt^f 

no se sabe cosa cierta. 
£1 que mas largo discurre» 

por las piernas te raArea» 

como sacan por el hilo 

el ovillo en el Aldea. 
Tendrá tu cuerpo dic largo 

(la verdad se quede entera) ^ 

cendra ( Suegra mas ^ ó meóos) 

la vida de ochenta Suegras. 
Por mas encarecimi^pafo^ 

quando diccii^los Poetas, 

desde Poniemc i Ian^xcl^^ 

d^gan 4c pica i aí^'»- : ^^^ 
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Sin sombrera 4iz que eftás, 
que tc^ékoSv^S íaf dlfutiiáy ' -^ v 
que aun eii dMHlicia tan grande 
no cabes á gOrra puefta. 

Hernioso cáei)Ky es el taÍF<D~" 

r'puté plato Jüe Olía deuda: 
si tan largo' me lo físM^> > 
echen pstf» (Sipt, y'lnCtfiaJk 

Cuerpo paga ékisiÉ^iti^,'' ' 
cuerpo-^ titiMde'AIteAá';'!'- 
cuefpo'lstrgo «orno (Atytai^ f 
cuerpo^: lit Mír y^ OMñientas. 

Cuerpo de'tttf'pooetsr dl>S»ly' 
qpe hace.tájt sMUfefas Mis pengas : 
tú qne rr2«N ^ü» máiáátá!Btatti 
puellor imi Gf |»iís 'Ofl Ar oleja. 

Por tO vidá^'q^tmc ^llg^^J' 

si le hidei«h «te mi$^|(:di^ 

ó si «ciisdttfn^fSó '•• "•*"' 

alguna "^^sila iflcCft, •-»'*' ' '- 

Lindo-^cntrdlí'jWf dichas^^' «' 

^ ii a»i miT'Vttttfttas fd0i*ári-, 

V-' malos añ^l»!» ü¿ Nétítí^« 

y dos líiji*'4'^liAá fea: ' '•' 

Hombre .BMttil ','1iOtMbr^'1lr¿B : 

eres dia <irf^t3á6faiéimi'^^^''P 



O quien naciera á^tus pies, 
y muriera en tu cabeza! 
Qué larga vida pasara! \ ' 
Qué tarde que se muriera! 

Otro viva dos mil anos^ 
que yo cu cuerpo viviera: f 
Dios me de un cuerpo de vida^ 
y lo que viniere venga. - 

Caramanchel con vigoccs, 
allá arriba quién te afeytai 
Allá arriba qué se usa^ 
Usan cuellos-, 6 arandelas > 

Seguro eftás > Don Longinos, 
aunque ofendas á qualquiera, 
que te se suba á las barbas^ 
ni te casque la mollera. 

Yá que los Chiftes fueron el objeto 
que se tuvo presente al dar principio á 
«fte embeleco , concluyámosle por ahora, 
dexando ^ en el modo posible 5 ayréso , y 
desempeñado el asunto : y para efto jcCi^ 
solveremos una duda,qlifceftá por decidir 
en la Univer&idad de las Tabernas i eño 
se reduce á saber ^ jpor qué ttaimaná un 
Borracho ^ en preludio y Mona i 

Supuefte que un Bocrací\o es ^t^^ ^^jí^- 

.pe^ como to^s vcicks&> 1 ^^^'^^'^^^ 



izltzdot^^ diligCAte^ y placentera ^pare-» 
ce cosa muy cítrafalari:i llamarle Mona á 
un. Borracho; pucs.no lo es: porque pa- 
ra llaitkarle á un Borracho Mona^ bafta 
que en algo se le parezca : asi es y pero 
se hace preciso decir ^ en que se parece 
á M.Mona, el Borracho ^ supuefta la de* 
formidad de torpeza en el uno^ y la di- 
ligencia en la otra. Parecense en eílo y y 
ts, que asi como la Mona eílá pueda a 
la mofa y y risa de la gente y y al arbi- 
trio de Payos, Cocheros^ y Niños, ram- 
bien el Borracho eftá expuefio á lo mis- 
mo y como la Mona ; por cuya razón y los 
que llaman Mona á un Borracho, no atien* 
den á la torpeza , y diligencia en que se 
oponen , sino á la mofa , y risa que pro- 
ducen. 

Aunque tfia razón tiene baftante con^ 

Sruencia , si atendemos á las condiciones 
e un Borracho, veremos que su paren- 
tesco con la NJKtoa es algo mas eftrecho. 
£s la razón : El que se emborracha y an- 
tes que del todo se prive, y se cargue 
de razón, pasa por cierta aptitud, y es- 
fado, que m^dia entre Borracho del ta« 



hombre ceaiicflBa á ptsaf iiñ poquito mol 
adelante en el brindar de lo que puede 
llevar su cabeza^ entonces decimos que 
cftá asomado^ 6 con medios pelos , y los 
accidentes que en efte caso le acometelt 
son alegría, hablar mucho, y reir sii( 
tiempo ^ chacotear , v andar de tquf pá« 
ra allí con una guáoH inquietud llena 
¿c risa, y placer. Al Borracho que eftl 
úc efte modales al que se le dá proprit^ 
mente el nombre de Mona, porque tioÁ 
dos aquellos meneos , toda aquella cha- 
cota, y alboroto que mete, y también 
toda aquella alegría, y placer que trae 
consigo, es muy proprio de las Monas. 
Pero al Borracho que pasa d^ efta linea| 
y mediana disposición, de modo que ya 
pierde el tino, dando consigo en el san- 
to suelo, yá no se llama Mona, sino Cue« 
ro , Zaque , 6 Cedo , pues que se cae de 
su eftado cbmo el cuero lleno de vino. 
También puede llamarse á un Borracba^'^' 
Mona , porqMC asi como éfta anda algu- 
nos pasos como Persona, y luego se po- 
ne en quatro como Beftia; asi el Borra- 
cho , quando mucho , forma tres , ó qua« 
tro pasos en dos pks cotes» Xns^tsSss^^v 

Aii^^üc no muy 4 cowiv^^ ^ ^«^ ^^^^ 
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dá de hocicos, y anda á gatas «como Mo¿ 
lu^ &c. &C. &c. 

Láítima es dexar aquí efte Tomo , pe^ 
yo no se puede escusar , porque se lee 
poco y y mal ; y de cada día se encare- 
ce-mas j y mas la Imprenta ; lo que es 
feor, y repeor |^ue van á menos las 
bolsas : Dios te conserve Luna , y rellena 
ia tuya, y á la mia la saque de langui^ 
daj y cxauíla. 
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